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Nie ma ostatnio tygodnia, zeby kroni-.
karz nie miat do zanotowania kilku no-
wych przyktadéw agresji antyzydowskiej
w stowie, w piSmie i — w czynie.

Tydzien, ubiegly byt tygodniom mio-
dziezy. W niedziele odbyt sie t. zw. zjazd
Miodej Wsj (,,Siew™). Powiadamy; ,,tak
zwany"', bojani to nie byt zjazd, ani ,,mio-
da wies". Eyla to raczej wycieczka wie-
Sniakow ciekawych wygladu stolicy i jej
osobliwosci, .wycieczka niezbyt udana, je-
$li sie wezmie pod uwage doskonalg i
kosztowng rezyserie, S$wietnie rozrekla-
mowane atrakcje, wreszcie ulgi i udogod-
nienia. | nie byla to prawdziwa mtoda
wie$, przebudzona politycznie i $wiado-
ma swoich celdéw, zadan i interesow, lecz
grupa ,,Siewu*;, stojgca poza wielkim ma-
sowym ruchem chiopskim, do ktérej przy
faczyto sie mndstwo zwyklych wycieczko-
wiczow. Przywddcom niby to chodzi o
oderwanie tej snnacyjnej miodziezy wiej-
skiej jad czczej polityki, ale deklaracja
odczytana przez p. Gierata w obecnosci
dostojnikéw panstwowych byla tak ja-
skrawymi szwami politycznymi szyta, ze
nikogo juz przekonaé nie fnogta cala jej
»apolityczna™ frazeologia. Pominiecie
milczeniem na zjezdzie — mimo wszy-
stko —cjhtops kim sprawy glodu
ziemi i koniecznosci reformy rolnej oraz
sprawy praw politycznych dfa ludu* a wy-
suniecie dobitnie sformutowanego pro-
pr gnamu, wymierzanego przeciw ,,masie zy-
dowskiej, jako zywiotowi obcemu naro-
dowi polskiemu i szkodliwemu dla zycia
gospodarczego Polski'" — oto dowod, ze
»Zjazd Miodej Wsi' aaiat na celu odwro-
cenie uwagi chtopéw codich istot-
nych bolgczek i /skierowanie jej w
kierunku kwestii zydowskiej, starego pio-"'
runochronu wszelkiej reakcji przed nie- |
bezpiecznymi fdla niej wielkimi pradami
spotecznymi. Impreza niedzielna na Polu
. Mokotowskim te popnostu’ dywersja prze-
ciw Stronnictwu Ludowemu, przeciw ma-
sowej organizacji miodziezy wiejskiej

.Wici'", — dywersja nie pierwsza i za- (podoficeréw

J
|

We wtorek nastgpit dalszy :krok wodza i
Ozonu w akcji kaptowania miodziezy —
powotanie do zycia ,,przez radio" Zwiag-
zku Mtodej Polski. % programowej moéw-
ki wiee-wodza Rutkowskiego (z ,,Malego
Dziennika” — aha, Franco!) da sig istot- |
nie wytowi¢ kilka staroendeekich,
mackich ,,potonizméw" (,,usungé** komu- !
nizm i masonerie! etyka chrzescijariska
jako hasto teoretyczno), ale wytrawny ;
polonista wykryje w niej takze i (dwa
grnnaiuzmy, mianowicie, gdy mowa ;jest J
(znéw!) o zydach i p hierarchicznym
zorganizowaniu miodego pokolenia ,,Zgod
nie % duchem czasu';.#

jpewne uie ostatnia.
*

Nie ulega watpliwosdci, ze jest jaka$
ukryta (reka, ktéra dziata poza kulisami
Przytyka, Minska Maz. i BrzeScia. Ale
pogromy bylyby w Polsce niemozliwe,
gdyby nie to ciaggte, codzienne, systema-
tyczne szczucie przeciw zydom. Jedli sie
raz uznalo, ze czyn jednostki zalezy od
wptywow Srodowiska i prasy, to tym bar-
dziej czyn ttumu, (pozostajgcego pod wply
wem statej i bezustannej agitacji. Jesli
Sktcs uwiaza, ze Chaskielewicz dziatat na
skujek atmosfery politycznej swego $ro-
dowiska (apelowano przeciw tej tezie, a
jakze!), to logiczng konsekwencjg i uzu-
petnieniem tego twierdzenia jest twier-
dzenie drugie, ze motloch w Minsku i w
Brzesciu tym bardziej dziatat naskutek
atmosfery antysemickiej swojego
Srodowiska i prasy.

Tych kilka sylogizmow jiako wstep do
dramatu zwanego — Czestochowa. Josek
Pedrak zabit. Moze zcstanie ukarany
przez sad, a moze zostanie zwolniony od
winy i kary. Moze strzat jego byt zbrod-
niczy, a moze obrong konieczng. Zresztg,
pal go licho! Niech sie nad tym gltowi se-
dzia $ledczy, niech rozstrzygnie sad. Ale
co zawinity ksiegarnia Rolnickiago i sktad
Kolonialny Wajnryba, i firma ,,Raj dzie-
ciecy" (o, ironio! ironio!) i filia ,Pluto-
sa“ i firma ,Helena", i skiad obuwia
Langnera, i te szyby, i te wystawy?! Co
zawinit rabin Czestochowy? Przeciez Jo-
sek Pedrak nigdy do synagogi nie cho-
dzit i nie stuchat kazan duszpasterza zy-
dowskiej gmipy czestochowskiej. Co za-
winit ob6z pracy ,Haszomer Hacair" —

szlachetnych pionieréw, ktérzy przygoto-
wujg sie do pracy na roli i do emigracji?
Co zawinita Jasna Goéra, ze zhojeccy u-
ucznicy tak niecnie profanujg grod jej
Swiety?

Z tg odpowiedzialnoscig Zbiorowg to
rile zarty. Jesli jest kto§, komu powie-
rzono piecze nad sprawiedliwoscig w kra-
ju 1 nad utrzymaniem poczucia prawnego
spoteczenistwa, to powinien sie zaniepo-
koi¢ czwartym juz z kolei w ciggu krot-
kiego czasu aktem lynchu zbiorowego:
Przytyk, Minsk, Brzes¢ i Czestochowa.
To rzecz mebezpieczna przyzwyczai¢ mot-
.och, ze on moze zapanowaé¢ przez dzien
jeden, przez godzine jedna, przez chwile
jedng nad miastem. To nie zawsze musi
sie zle skonczy¢ dla zydow, tylko dla
zydow. Mogg czasem — przy zrecznie
zwekslowanej agitacji ma inny tor —
przesta¢ by¢ ochrong Obrazki Swiete w
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oknach wystawowych i szyldziki z poboz-
nym napisem: ,firma chrzeScijanska".
Popatrzcie: ,ABC" gloryfikuje juz nie
tylko pogromy przeciwzydowskie,
takze zbrodnie myslenickg (w numerze
z dn. 22-go b .m.). Igracie z ogniem, pa-
nowie! "

Dochodzimy do zagadnienia opieki nad
prasag. Bezwzgledna jej ocena nie nalezy
ani do tematu, ani
Chodzi nam o ocene wzgledna. Dlaczego
tego samego dnia, kiedy prasa zydowska
mogta przynies¢ tylko sttumione echo
wypadkdéw czestochowskich, taki np. ,,Go-
niec Warszawski" przyniést szczegotowy
i b. realistycznie napisany obraz zaj$¢?
Przeciez fakty sa te same — niezaleznie

od tego, czy sie je pochwala, czy gani.. ]

\ dlaczego ,Hajnt" nie mogt zamiesci¢ w
humerze 140B artykutu piszacego te sto-

Od redakcji:

O rekonstrukcji Kzagdu Frontu Ludowego przyniesiemy w nastepnym nujme-

rze ,Steru" wyczerpujacy artykut, oSwietlajgcy ewolucje wewnetrzmo-polityczng

we Francji.

Pole Mokotowskie, Radio | ,Ra Dzieciecy

lwa, ktory podniést z zadowoleniem, ze
w procesie brzeskim przeciw Szczerbow-
skiemu mowa prokuratora i motywy wy-

ale jroku, skazujgcego pozbawione byly mo-

mentow politycznych, co odpowiada prze-
ciez prawdzie, — natomiast ,,ABC" (nr.
1190) mogto o tym samym procesie przy-
nies¢ artykut wstepny {niejakiego L W.,
peten klamstw, inwektyw, pijanej wscie-
ktosci i parszywego denuncjatorstwa?

do rzeczy tatwych. |Oto prdbka:

~Wszak przewdd sagdowy wyraznie
wykazat, czyim narzedziem byt Wel-
wel Szczerbowski — zabojca $. p. Ke-
dziory. Polski policjant padt na po-
sterunku ofiarg tajnych zwigzkow zy-

dowskich, jakich$ organizacji rzeza-
kéw, zaleznych z kolei od nakazow
wyzszych czynnikéw  zydowskich.

Przelana krew polskiego policjanta

1 zmusza nas do zastanowienia sie nad

Reprezentacja i1 konsolidacja?
Uzurpacja i dezorganizacja!

Ledwo 'Jfitka tygodni temu (daliSmy na
tych famach wyraz koniecznosci powota-
nia reprezentacji  politycznej spote-
czenstwa zydowskiego w Polsce. Uczyni-
liSmy to nie pierwszy i — jak b; rdzo sie
obawiamy— nie ostatni raz. Nie bylis-
my tez i — jak przypuszczamy — nie
bedziemy takze na przyszto$¢ odosobnie-
ni w wolaniu o polityczng konsolidacje
aktywnych sit narodu zydowskiego w
Polsce, ktdrej wyrazem bedzie wylonie-
nie narodowej reprezentacji politycznej.
Albowiem arii /reprezentacja ani konsoli-
dacja zydostwarpolskiego po dzien (dzisiej-
szy nie istniejg. Wbrew szumnym komu-
nikatom pewnej czesci prasy zydowskiej,
wbrew dziesigtkom podpisoéw oficerow i
istniejgcych i nieistnieja-
cych partii, mimo odnawiania zuzytych
stampili organizacyjnych. Wrecz prze-
ciwnie: sztuczny 'i reklamiarski harmider
ubiegtego tygodnia tylko nas cofnat
wstecz od prawdziwej konsolidacji twor-
czych sit naszego spoteczenstwa, tylko od
dalii dzienn wytonieriia rzeczywistej repne-
zentacji politycznej naszego narodu w

sar- 1Polsce.

*

Idee reprezentacji narodowej wysunig-
to jeszcze w zaraniu Niepodlegtosci, u ko-
tebki polityki zydowskiej w Polsce, z wy-
atkiem jednak krétkich okreséw, nie
doczekala sie ona dotad swego pelnego i
trwalego urzeczywistnienia. Od osiem-
nastu z goérg lat idee te propaguje sie i
probuje urzeczywistni¢ — ale nigdy jej
urzeczywistnienie nie byto tak bardzo pa-
lace i _ tak jest! — tatwe doi przepro-
wadzenia, jak dzisiaj.

Albowiem pod obuchem twardej rze-
czywistosci politycznej prysty od dawna
resztki ugodowych iluzji nawet u tych
jednostek i odlaméw politycznych, ktére
uporczywie sie ich trzymaty az do ostat-
niej chwili. Usuneta sie wiec wpraw-
dzie nie dzieki politycznej ekspiacji ugo-
dowych stronnictw zydowskich, ale w wy
niku znanej ewolucji obozu rzadzacego,
gtéwna przeszkoda konsolidacji. Z drugiej
strony znalezliSmy sie w takich warun-
kach zewnetrznych, w ktérych na czoto
naszych bolaczek i obiektow politycznej
walki wysunely sie sprawy najbardziej
elementarne. Prawo do zycia (juz nie tyl-
ko w znaczeniu szerszym, ale zupetnie
dostownie), prawo do elementarnego bez-
pieczenstwa, prawo do réwnego z innymi
korzystania i podlegania ustawom — o-
to, obok wielu innych, cele naszej poli-
tycznej akcji. Takie cele sg wspdlne ca-
temu ogotowi zydowskiemu, w tych spra-
wach nie moga istnie¢ zadne roznice po-
miedzy ,Agudg”, ,Bundem" a syjonista-
mi.

Do tego wszystkiego doszta $wiado-
mos¢, od dwdch lat uporczywie podkresla-
na przez obdz demokracji zydowskiej, od
Organizacji Syjonistycznej w Polsce az
pa ,.Bund"”, a obecnie podzielana juz przez
ogot zydowski, z wyjgtkiem nielicznych
zainteresowanych jednostek i grupek, ze
od r. 1935 nie posiadamy prawdziwej re-

prezentacji parlamentarnej. Nominaci i
p&t-nominaci zydowscy z ul. Wiejskigj
moga napisaC gorsza czy lepsza interpe-
lacje i czeka¢ na odpowiedZ tygodnie al-
bo miesigce z wiekszym czy. mniejszym
optymizmem, moga wreszcie z mniejszg
lub wiekszg powaga wdawac sie w pole-
miki z postami ,sanacyjnym?' z taski or-
dynacji wyborczej ptk. Stawka, — ale
spoteczenstwa zydowskiego nie reprezen-
tujg. Nie spoteczenstwo zydowskie bo-
wiem wystawito ich kandydatury, nie o-
no wystarato sie o wstepne warunki ich
wyboru, nie ono w swej wiekszosci, czy
chocby powaznej czesci na nich gtosowa-
fo owego 8. wrzesnia 1935 r.

Tak oto, do szeregu przyczyn, ktdre od
18 lat skianiaty zydostwo polskie do wy-

wiem wiasciwie stato? Parlamentarzysci
z ,Kota" i parlamentarzysci z ,Agudy"
potaczyli sie ze soba. To ich osobista spra-
wa, hawiasem mowigc, nie wiedzie¢ cze-
mu tak pdzno urzeczywistniona. | jedni
i drudzy przeciez w jednakowy spos6b
dcstali sie do tego sejmu, i jedni i drodzy
wbrew zimie 1936 i wiosnie 1937 w sej-
mie tym po dzien dzisiejszy pozostali,
mimo nieustannych i uporczywych ape-
I6w naszej opinii spotecznej do zlozenia
mandatéw, mimo wiasnych solennych w
tym kierunku przyrzeczenn. A wiec po-
faczyli sie — i ich sprawa.

Co wiecej sie stato? Za parlamentarzy-
stami stanely partie, do ktérych naleza,
a wiec ,Aguda" i prawicowi syjonisci
(grupa ,,B* i ,,Mizrachi") plus rewizjoni-

fonienia autorytatywnej reprezentacji na- jSci p. zabotynskiego (dodanie zera nie

rodowej, doszta teraz
przyczyna: nie mamy prawdziwej repre-
zentacji parlamentarnej — w jej braku
winnismy wytoni¢ prawdziwg reprezenta-
cje spoteczna. .

Reprezentacja spoteczna wyloniona w
drodze demokratycznych wyboréw i jak
najbardziej powszechna — oto platforma
wokot ktorej przy dobrej woli, politycz-
nej uczciwosci i zrezygnowaniu z presti-
zowych matostkowosci moznaby byto zje-
dnoczy¢ najrozmaitsze odtamy polityczne
naszego spoteczenstwa. Z takg wiasnie i-
niejatywa wystapit nie diawno Krajowy
Komitet zydowskiego Kongresu Swiato-
wego, uchwalajgc zwota¢ na pazdziernik
b. r, Kongres zydostwa Polskiego. Pro-
jekt ten jest najbardziej prosty, najbar-
dziej uczciwy — a wiec najlepszy.

Céz, kiedy w polityce nie zawsze pro-
stota i uczciwos$¢ uchodzg za zalete kon-
cepcji — czesto ceehy te bywajg naj-
wiekszg przeszkodg urzeczywistniania po-
litycznych projektow. Takie tez zapewne
jest zdanie prowodyréw ,Agudy", nie
chcacych zadng miarg zgodzi¢ sie na wy-
fonienie reprezentacji w drodze wybot-
rébw. Reprezentacja? Owszem, ale naro-

nowa kapitalna (zwieksza sumy sktadnikéw, a rewizjoni-

|sci w polityce krajowej sg kompletnym
(zerem, jak wykazaly wybory gminne).
ITakze spraiwa tych partii, ktore w $wia-
domosci braku autorytetu politycznego
swych parlamentarzystéw, czy tez moze
uwazajac, ze parlamentarzysci ci nie da-
dzg sobie sami rady, utworzyty przy nich
rodzaj ,beiratu". Pozytywnie wiec pra-
wicowe i ,parlamentarne” partie zydow-
skie stworzyly wspolny ,beirré" dla
swych parlamentarzystéw. Jest to i- z
drobna, ktéra partiom tym pomoze bar-
dzo malo, ich parlamentarzystom,— jesz-
cze mniej, a dla zydostwa polskiego jest
kompletnie bez znaczenia.

*

Gorzej niestety bedzie przez pewien
czas z negatywnymi skutkami harmidru
propagandowego z ubieglego tygodnia.
Albowiem uzuipatorisikie proklamowanie
reprezentacji przez ,,Agude" i syjonistycz
na prawice — w miejsce konsolidacji zy-
dostwa polskiego, doprowadzi do -pogte-
bienia jego dezorganizacji. Do kadtubo-
wego ,beiratu" p p. Mincberga i Gotlie-
ba nie przystgpita, przystapi¢ nie mogta,
Organiz. Syjonistyczna w Polsce, stron-

jnictwo od pierwszych dni Niepodlegtosci

dzona wéréd dymoéw partyjnych gabine- [odgrywajace kierownicza role w zydow-

tow, na konferencjach partyjnych prowo-
dyréw i sekretarzy. Wybory powszechnei
demokratyczne ? zadng miarg, zwlaszcza,
ze majg to by¢ nasze, zydowskie wybo-
ry, a wiec chyba bez udziatu starosty.

Prostota i uczciwo$¢ nie znalazly tez
widocznie wielkiego uznania w oczach t.
zw. parlamentarzystow . zydéw. Bo jak-
zez to! Ma by¢ wyloniona reprezentacja
spoteczenstwa zydowskiego ponad gtowa-
mi ich, patentowanych (przez kogo?)
Jreprezentantéw zydowskich"? To zbyt
proste i zbyt politycznie uczciwe. Lepiej,
daleko lepiej wyzyska¢ koniunkture kon-
solidacyjna spoteczenstwa zydowskiego,
by kretg drogg i po cichutku uzyska¢ po-
Srednig legalizacje mandatéw parlamen-
tarnych, tym razem u spofteczenstwa zy-
dowskiego... chocby w dwa lata po wy-
borach !

Tu zrédlo szumnej imprezy politycznej
z ubiegtego tygodnia, ktorg, nie wiedzie¢
jakim prawem, nazwano mianem ,repre-
zentacji zydostwa polskiego". C6z sie bo-

skiej polityce krajowej, nie przystgpit
»,Bund", nie przystgpily partie obozu le-
;wicy syjonistycznej, nie przystapili fol-
(kisci, nie przystgpity organizacje gospo-
darcze. Partie te i organizacje nie przy-
stgpity, bo im to przystgpienie uniemozli-
wiono.

W imie matostkowej, grubo spoznionej
i w obecnych warunkach politycznie naiw-
nej ambicji uzyskania legalizacji dla par-
lamentarzystow z 1935 r. potozono ciezka
ktode na drodze konsolidacji i wytonie-
nia reprezentacji. Legalizacji takiej po
»lex Prystorowa", po Przytyku, po ,ow-
szem", po ,Deklaracji", po Brzesciu i
chocby po ostatniej audiencji pp. parla-
mentarzystow u Pana Premiera — nie u-
zyskano oczywista. Osiggnieto co$ zgota

innego: zamiast demokratycznej repre-
zentacji — uzurpatorski  kadtub;  za-
,miast tworczej konsolidacji — pogiebie-

nie dezorganizaciji.
Winszujemy im tego.
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forma rozwiazania

skiej".

Przeciez to obraza sadu, odwrdcenie
prawdy, sfalszowanie wyniku przewodu
|sadowego i wyroku, podzeganie do zem-
sty.

I Jak ona sie tam nazywa, ta poszkodo-
wana firma czestochowska? — ,Raj dzie.
ciecy"...

sprawy zydow-

W obozie zydowskim takze — ,,raj
dzieciecy". Skrachowana ,reprezentacja
Iparlamentarna' poczuta sie Zle w towa-
rzystwie Budzynskich, Prystorowych,
vVagnerdw i innych ktérych sami wpro-
wadzili do Izb p.p. Cara i Prystora, na-
wotujac ludnos¢ zydowska do gremialne-
go udzialu w wyborach 1935 r. Wopadli
wiec na pomyst iScie ozonowy  stworze-
,nia zydowskiej ,,jednosci narodowej"" pod
(przewodnictwem szeSciu mianowancow.
JChetnie na to poszly partie, z ktorych
ei mianowancy pochodzg, i oglosity sie
I*tymczasowa reprezentacjg zydostwa poi
skiego . Z niezaleznych, demokratycz-
nych, opozycyjnych ugrupowah zydow-
skich ani jedno nie przystgpito; rowniez
organizacje gospodarcze, rozczarowane do
swej przesztosci bebeckiej, stojg z ubo-
cza Stowem — zydowski ozon.

_ % hwila" Iwowska przyniosta pate-
tyczny artykut krakowskiego romantyka
£ t. ,,Chocby i zging¢, byle — demokra-
tycznie !, ktory gromi demokracje opo-
zycyjng w spoteczenstwie zydowskim
Miast polemiki, kilka pytan: Czy istotnie
oajrat przy szesciu nominatach z uL
Wiejskiej jest dla dr. Schwarzbarta re-
kojmia, ze nie zginiemy? Czy nie moze
pojaé, ze w opinii demokracji zydowskiej
dziatanie owych szeSciu panéw i ich po-
plecznikdw przynosi szkode zydostwu, de-
zorientujac je politycznie? Czy moze
przytoczy¢ chocby jeden ekwiwalent tych
szkdéd w postaci jednej skutecznej inter-
iWencji, jednej moralnie zadowalajgcej od
powie.dzi na interpelacje? Czy uwaza agi-
tacje swoich najblizszych towarzyszy
partyjnych w Warszawie i we Lwowie za
glosowaniem na niezydowskich kandyda-
tow we wrzesniu 1935 r. za postepowanie
stuszne, dopuszczalne pod wzgledem e-
tyczno-spotecznym i zgodne z duchem i
tradycja syjonistyczng? Czy uwaza nas
wszystkich, ktérzySmy przewidzieli ewo-
lucje faszystowsko - antysemicka Sanacji
jeszcze w r. 1928, gdy liczne kola zydow-
skie widzialy w niej opoke réwnoupraw-
nienia, za kompletnych idiotéw, bysmy
dzis, dzis! — poparli politykéw, narzuco-
nych zydostwu przez administracje?!
Czy wie ,ze ci panowie nic a nic sie nie
nauczyli, ani nie poprawili? ze po po-
gromie brzeskim zwiastowali jeszcze
swym owieczkom ,tagodne zefiry" z ,,wy
sokich sfer'? ze w przeddzier deklaracji
na Polu Mokotowskim i mowy ,,miodzie-
zowej"" przez radio, wierzyli jeszcze, ze
Z-jazd Mitodej Wsi dokona przetomu w o-
nentacji sfer rzadzacych, i tg swoja gtu-
pig ignorancjg popisywali sie na szero-
kos¢ oatych kolumn w swojej prasie? ze
rozczarowawszy sie do rezymu, jeszcze w
niedziele wierzyli Swiecie w zwyciestwo
LHliberalizmu® i ,,demokratyzmu® p.p. mi-
nistrow Kosciatkowskiego i Poniatow-
skiego? Zze dopiero z gazet dowiedzieli
sie 0 ich obecnosci zaszczycajgcej podczas
odczytywania deklaracji p. Gierata na
Polu Mokotowskim? Czy wreszcie nie mo-
ze poja¢, ze nie chcemy zyrowaé czyje-
go$ bankructwa politycznego,  bezhoto-
wia, $lepoty, samoutudy i obludy? Czy
wobec tego nie mamy racji, zostawiajgc
was samych w towarzystwie pani Pry-
storowej i w stodkich snach o nocy let-
niej, kiedy to sfery rzadzace, te dzisiej-
szel — znbw zmienig orientacje na ko-
rzy$s¢ cadyka z Gory Kalwarii i owych
jegomcscidw, co im zmiekly i zgiety sie
krzyze, skoro tylko im przypieto malenki
krzyzyk ,zastugi"? Czy nie mamy racji,
ze miedzy nami rozstrzygng¢ moze tylko
wola spoteczenstwa w wyborach demo-
kratycznych — jesli nie do ciat ustawo-
dawczych, — to do kongresu zydostwa
polskiego? | czy to jest tylko przypadek,
Ze Autor z ,,Chwili**, majgc do wyboru
miedzy Aguda a syjonistami demokra-
tycznymi, wolat wybraé

zabawe w reprezentacyjnym ,,Kaju
dzieciecym"?...



tez, mimo swej starosci,
sie

no-politycznej,

WYDARZENIA [ ODGLOSY

,,Czas" swata...

Staruszek ,,Czas" umie jednak wywa-
cha¢ skad wiejg najnowsze wiatry, potrafi
przystosowywac
do ,ducha czasu". Stwierdziwszy
przejsciowo$é obecnej sytuacji wewnetrz-
,Czas" widzi pie¢ teore-

—

tycznych mozliwosci dalszej jej ewolucji:

*r

szej, by wiagza¢ choéby na moment na-
dzieje na odrodzenie i zjednoczenie na-
rodu z kaptowaniem tego stronnictwa.
Takie nadzieje zywi pewna cze$¢ elity
rzgdzacej. Opdznig one zapewne pro-
ces tworczy odrodzenia, lecz chyba nie-
znacznie, bo skoryguje je mtodziez, ktéra
coraz lepiej rozumie¢ zaczyna role owe-
go stronnictwa w rozwoju spraw i prac
narodowych."

Sublimowany nacjonalizm uznaje prawo
do zycia dla kazdego narodu. Nie moze
jednak dostrzega¢, ze diaspora spaczyta
charakter narodowy zydow. Co wiecej,
widzi jasno, zc stato sie to wtasnie dla-
tego, iz degeneruje sie naréd, gdy mu
zabraknie zwarto$ci terytorialnej i wtasnej
panstwowosci. Wysnuje tedy nacjonalista
polski wniosek, w ktorym spotkajg sie
przyjaznie

mglty komunizmu, wzmocnitoby sie na-
tomiast dazenie do wiasnej ziemi :iidé
wiasnego panstwa.

Dla narodu polskiego ta izolacja mia-
taby znaczenie réwniez niezmiernieedo-
nioste. Psychika narodowa polska prze-
stataby podlega¢ wptywom psychiki o
strukturze zasadniczo odmiennej. A 13-
cznie z tem niebezpieczenstwem znikne_

dowskiej, artykut Hulki-Laskowskiego, .w
ktorym znany krytyk literacki porusza tak-
ze. sprawe emigracji zydowskiej. Katolicki
,Gtos Narodu" sztucznie i nieobiektyw-
nie. rozdmuchuje ten fragment wywodéw
liberalnego publicysty polskiego, starajac
sie sugerowac, ze nawet ten ostatni uznaje
antysemickie hasta:

,C6z to znaczy?

»,1) Stan obecny trwa nadal, a wiec
stan, ktérego charakterystycznymi ce-
chami sa: brak jednolitego oblicza poli-
tycznego rzadu, brak tgcznos$ci miedzy
rzagdem a spoteczeAstwem, marazm
wsérod ogo6tu obywateli, wzglednie wy-
raznie krytyczny, a nawet wrogi ich sto- |
sunek do poczynan rzgdu. 2) O.Z.N. nie ;
ogladajac sie na nikogo i z nikim sie nie j
porozumiewajgc, tworzy silne stronni- i
ctwo, ktore skupia w swych szeregach j
powazny odtam spoteczenstwa i w re- j
zultacie wytania z siebie rzad, nie dzie- ]
lac sie z nikim ani wtadza, ani odpowie- ;
dzialnoscig. 3) O. Z. N. dochodzi do po-
rozumienia z pewnymi odfamami do-
tychczasowej opozycji i wspdlnie z nimi
dochodzi do wtadzy. 4) Akcja O. Z. N.
sie nie udaje, natomiast lewica sanacyj-
na z naprawiaczami na czele, dochodzi
do porozumienia z lewicg opozycyjna,
realizuje lansowany swego czasu front
demokratyczny i zaczyna rzadzié¢. 5) Je-
den z odtamoéw opozycyjnych zwycieza,
obejmuje wtadze w swoje rece, naste-
puje zmiana rezimu."

,Czas" uwaza, ze mozliwo$¢ pierwsza

pragnienia jego i nacjonali-
sty zydowskiego: diaspore moze i powin-
no zlikwidowaé pahAstwo zydowskie.
Humanitarny nacjonalizm polski do pro-
gramu swego wiaczy staranie o utworze-
nie panstwa zydowskiego, ktéreby
wchitoneto catg ludnosé¢ zydowskag z Pol-
ski. | cel ten uzna zapewne za wazniej-
szy, niz zdobycie kolonji. Wiele bowiem
powstanie luzu na ziemiach polskich po
rozstaniu sie z gosciem, ktory zrzadze-
niem los6w dos$¢ diugo tu zabawia".
To bardzo tadnie, ze Pan Profesor ma .

tyle zrozumienia dla zydowskich dazen te-

toby inne, wieksze, bo wewnetrzne.
Przestataby bowiem kwestja zydowska
byé demagogiczng pozywka i przyneta,
ktdrg umie sie mistrzowsko postugiwaé
stronnictwo, co chce- -mtodziez wycho-
waé w odwiecznych ; wadach narodo-
wych i eksploatowa¢ jg dla swych am-
bicyj wtadczych. Rozwiagzanie tedy kwe-
stji zydowskiej jest nieuniknionym eta-
pem ku oczyszczeniu moralnemu nasze_
go narodu. Jest istotnym punktem re-
habilitacji naszego dzisiaj z praktyk bar.
barzyjskich a nie celowych wybrykow.
I warunkiem wyzwolenia z taktyki kta-

A wiec, jak dotad, wszystko pieknie i
bardzo rozsadnie. Naréd polski, — jego-
przeszto$¢, terazniejszo$¢ i przyszto$¢ na-
lezy rehabilitowaé od grzechéw ,gawiech
nego stronnictwa", skoro za$ to ma by¢ ce-
lem rehabilitacji, to nie mozna jej, rzecz ja-
sna, osiagnac przez ,kaptowanie tego stron,
nictwa" (j. n. p. proponuje ,Czas"). Coz
wiec zaleca w miejsce tego ,sanacyjny"
profesor? Przejecie grzesznych praktyk ga-
wiednego stronnictwa przez obo6z, ktéry
glosi, ze celem jego jest wiasnie rehabilita-
cja narodu polskiego od tych grzechow! Nie

mylimy sig, nie ironizujemy i nie zartujemy. rytorialno - panstwowych i, ze wierzy w - mliwego frazesu, ktérg wedtug stow
Taki wtasnie, a nie inny jest bieg mysli zlikwidowanie diaspory przez panstwo zy- Ksiegi Ubogich uprawiajg ,najpospolitsi
»,sanacyjnego" teoretyka. Bo postuchajmy, dowskie. Teoretyk ,sanacyjny" zdaje tez szuje".

jak to Pan Profesor z Poznania pragnie re-
habilitowaé¢ nar6d od grzechdw endecji,
propagujac najbardziej endeckie hasta i me.
tody w stosunku do mniejszo$ci narodo-

sobie zapewne sprawe, ze tak odrazu pan-
[stwo zydowskie nie wchtonie catej ludno
§ci zydowskiej z Polski. Proponuje wiec.
aby ,czas do chwili rozstania uwazaé¢ za
wych, a w szczeg6lnosci — Zydow: adwentowy okres przygotowawczy". Tak:
,Oto bowiem faktem jest, ze w odro- oto wytazi antysemickie szydto z ,ewaku-
dzonej juz panstwowo Polsce sita zywio- | atorskiego” worka. Albowiem tu nie o pan-

tu polskiego nie doréwnuje sile rtaporu | stwo zydowskie chodzi i o emigracje catej
obcego. Ukrairicy rozszerzajg i umacniajg ' ludnosci zydowskiej ale o rzeczy bardziej;
swoj stan posiadania. Niemcy organizuja | bliskie i stosunkowo tatwiej osiggalne: o-
sie w jedng cato$¢ na catym obszarze i odebranie nam prawa réwnouprawnienia-

Cisza, petna skupienia w pracy, za-
legnie w uczelniach polskich, gdy zydzi
mie¢ bedg wtasne szkolnictwo. W tych

;i warunkach bedzie mogt sie tworzy¢ w
spokoju ,nowy typ Polaka, odpowiada-
jacy tym wielorakim  koni-ecznosciom.
wobec ktérych stawiajg’ nas -warunki
dziejowe".

Profesorowi Zno/midrowskieiau z Pbm
znania nalezy sie medal za oryginalnosé
metod rozwigzywania zawitych zagadriien.

Znaczy, ze cate spoteczenstwo pol-
skie spina klamra jednolitego pogladu
w sprawie zydowskiej na forme jej roz- -
wigzainia. Cate spoteczenstwo '.polskie
od prawicy do lewicy... Od tego .,aa
tysemicki-ego" ,Gtosu Narodu" i ,War-
szawsk. Dziennika Narodowego" — az.,
po p. Hulke-Laskowskiego, i p. Bor-
skiegp-

Znaczy to, ze nar6d polski mowi w .
twarz narodowi zydowskiemu: — da-
lismy wam przed wiekami schron i na-
wet mozno$¢ bogacenia sie naszym ko-
szjtekn,, ate teraz musimy sie rozstac; .
wypowiadamy lokal. Prosze, drzwi 0?.
twar.ta"..

Zydzi wszakze, mimo jednolitosci o
pinii polskiej w tej mierze nie chcg.sta-
nowiska jej zrozumiec.

»Liczg na jaka$ ,,ochrone lokatorow* .
Lecz jaka? %

Ze strony P.P.S.? Ulegajg ztudzeniu;.,
socjalistyczny robotnik juz teraz burzy
sie przeciw filosemityzmowi wtadz par-
tii. Ze strony zagranicy? ChcielibySmy
widzieé tych $miatkéw, ktOKzyby mieli

jest niepozadana, ale do$¢ prawdopodobna;
druga dzi$ juz mato prawdopodobna;
czwarta byta nawet bliska realizacji przed

rokiem, ale dzi$ jest niemozliwa; piagta nie
ma zadnych szans praktycznych. Pozostaje
wiec,
»Czasowi" i najbardziej zgodna z ,,sanacyj-
nym duchem czasu", a wiec:

oczywiscie, mozliwos¢ najblizsza

~Mozliwosé trzecia, t. j. porozumienie
sie O. Z. N. z ideowo pokrewnymi odta-
mami dotychczasowej opozyciji, by
wspoInymi sitami stworzy¢ rzad i w ten
spos6b doprowadzi¢ do konsolidacji na-
rodowej, jest mozliwosciag najbardziej
pozadang, droga najlepszg i najzdrow-
szg. Oczywiscie porozumienie musiatoby
nastapi¢ na podstawie zgodnos$ci progra-
mowej i ideowej. Tworzenie kombinacji
czysto koniunkturalnych z grupami, kto-
re pod wzgledem programowym z dekla-
racjg ptk. Koca nic nie chcg mie¢ wspot,
nego, tylko dlatego, ze dla jakich$ wzgle-
déw ubocznych z programem nie zwig-
zanych, moga sie okazaé najtatwiejsze,
bytoby wypaczeniem zdrowej mysli.

Czy dojscie do skutku porozumienia,
opartego oczywiscie na zdrowych zasa-
dach z pewnymi odtamami opozycji jest
prawdopodobne? Obiektywnie rzecz bio.
ragc, nalezatoby na to pytanie odpowie-
dzie¢ twierdzaco. Ptk. Kowalewski moé-
wit na konferencji prasowej, ze kierow-
nictwo 0. zZ O. prowadzi roz-
legte rozmowy polityczne z innymi or-
ganizacjami politycznymi. Celem tych
rozmow nie moze oczywiscie by¢ nic in-
nego, jak dojscie do porozumienia i roz-
poczecia wspotdziatania

Bedzie ono niewatpliwie bardzo utat-
wione, gdy przyswieca¢ mu bedzie kon-
kretny cel, naprzyktad utworzenie rzga-
du celem realizacji wspdlnego progra-
mu”.
Moéwiac o ,pokrewnych odtamach do-

panstwa, jako straz przednia swej bardzo obywatelskiego, o wepchniecie nas dé-
juz zunifikowanej ojczyzny. Zydzi wresz- ghetta, o ponizenie i dyskryminacje na ca-
cie przenikajg caty ustr6j gospodarczy tej linii. Prof. Znamierowski rozwija taki
Polski i bez komisji kolonizacyjnej wy- oto ,program”:
witaszczajg naréd polski z débr ekono- »TUu wielce pozytecznym etapem by-
micznych. Ten wieloraki fakt Zle moéwi toby catkowite oddzielenie szkolnictwa-
0 naszej zywotnosci. Trzeba go wykre- zydowskiego na wszystkich trzech' po-
§li¢ z naszych dziejow, przez rowigzanie- ziomach. Jest ono wykonalne wobec
zagadnien mniejszosciowych i przez pod- znacznej ilosci sit pedagogicznych, jaka>
niesienie narodowej tezyzny." rozporzadzaja zydzi. Bytoby za$ korzy-
Jak zagadnienia te majg by¢ ,rozwigza- stne dla obu narodoéw. Psychika zydéw-
ne"? Postuchajmy dla przyktadu, jak Pan ska, zblizona wieloma kaleczagcemi ura-
Profesor wyobraza sobie rozwigzanie kwe- zami w kontakcie z narodem obcym i;
stii zydowskiej: pewnym swych odwiecznych' praw do-
.Najtrudniejsza jest zapewne sprawa ziemi, regenerowataby sig¢ pomysinie- w
zydowska, lecz i tu znajdzie sie wyjscie. izolacji. Ostabtby ped do ucieczki w

Hipotezy 1 pogtoski

[Korespondencja wiasna ,,Steru** z Palestyny)

Jak uwolni¢ nar6d polski od choroby an-
tysemickiej demagogii? Przez stuprocen-
towe zrealizowanie antysemickiego progra_
mu. Jak zrehabilitowaé sie od grzechow
endecji? Przez stosowanie ich przez nowy
obéz ,sanacyjny". Jak potepi¢ ,gawiedne
stronnictwo"? Przez wierne naslaiibwanre
jego metod.
Brawo, Panie Pro-fesorze!

,Gtos Narodu" to jesz-
cze nie gtos narodu

W ,Wiadomos$ciach Literackich™ uka-
zatl sie, w ramach; dyskusji; o kwestii;izy-

Inz. A. Glizer

W chwili, kiedy ponizsze: stowa ukaza by sie w tym dopatrywaé manewru, |@gielskiego oricera ppiicji;sigrjsta, jest fNa ZJeZdZIe

e w druku, bedzie juz sprawozdanie !zmierzajacego do zrzucenia z emira odpo-1teaw ogole pierwszy zamach tearorystow
iomisji Krélewskiej najpewniej, podpi-i wiedzalnosci za przyszty rozdziat kraju, arabskich na. osobistos¢ angielska. Galyj
sane. Ogfoszenie jego wraz z konkluzja-!Jak wiadomo, zyskatby aa tym podziale |§zereg oficerow policji — Arabow padt.
ni rzadu brytyjskiego odwlecze sie praw-!przede wszystkim wiasnie emir, pod kto- jjuz ofiarg terorystéw, ale na. Anglikow
lopodobnie jeszcze 0 2—3 tygodnie, po-; rego wiadze, przesztaby arabska ;cze$¢: Pa- poza wspomnianymaiSigriisteir. tnie napa-
:rzebne rzadowi na sformutowanie swych lestyny. Mufti jerozolimski czuje sie zno- €ano. Za to teraz p(?kUSZOHO sig wysoko,.
iecyzji. W kazdym razie przyniosa naj- wu najbardziej zagrozony podziatem i a-  Putk. Spicer jest inspektorem generat-
blizsze dni czesciowe zamkniecie jednego takuje na wszelkie sposoby emira, jako ;pym (komendantem gtownym) policji
i najwazniejszych, jak dotad, etapéw w inicjatora i promotora projektu; ktory- pa!e;tynskjej. W administruji palestyn-
rozwoju Palestyny. Zdawatoby sie, ze przedstawia, jako zdrade sprawy arafe- §Kiej, ktora nie. posiada ministerstwa
teraz przynajmniej, kiedy deliberacje skiej. W tych warunkach, zwazywszys §praw wewnetrznych, jest to jeden z naj
Komisji sa W gruncie rzeczy zakoriczone, fzwlaszcza: arabskie sposoby taktyczne* Wyzszych urzedow, polegajacy bezposred-
a uchwaly powziete, ustanie potop po- jmoznaby isie fatwo spodziewac: symulacji hia Wysokiemu Komisarzowi® Zamach,
gtosek o jej zaleceniach, ktéry zalewa ipolitycznej ze strony zaatakowanego, Ktory byt dobrze przygotowany i wyka-
nas prawie od dnia jej wyjazdu z kraju, ILecz sposob, w jaki;emitrformutuje swe zat, ze terorysci dysponuja doktadnymi

Rzeczywistos¢ przedstawia sie jednak [6$wiadczenia, nie wydaje-sie, zfoyt de,te- informacjami, o tym, co si¢ dzieje wew-
wprost przeciwnie. Liczba pogtosek nie jgo celu odpowiedni. Nie opowiada on-bo-1{atrz centrali policyjnej,, nie udat sigi
tylko nie maleje, lecz rosnie. Nie bytoby Jwiem: ze nic nie wie o, planach podziatu, Itasciwie tylko dlatego, ze wykonawcy
w tym moze ostatecznie nic dziwnego, 1ze ich nie wysuwat, nie- popierat, rde sty- BYli .partaczami” i, przedziurawiwszy z

ochote stawaé w poprzek woli narodu,
polskiego.
Nie ma sity, ktéra by mogta wstrzy”

mac¢ rozwdj sprawy zydowskiej po to-,

rach nakre$lonych wyzej. Tak mowimyy

my, Polacy. A sadze, ze powoli zrozu-
miejg to i sami Zydzi,."

,Gtos Narodu" zbytnio zagalopowat sie,;
w. antysemickim optymizmie, Hulka-Las-
kowski, P.P.S-,. ,cate spoteczenstwo pol-
skie od prawicy do lewicy" — to na szczeTF
§cie gruba przesada. Na szczescie dla spo-
teczenistwa polskiego i rozwoju stosunkéw
polsko-zydowskich. Albowiem obecna he-
ca antysemicka jest dzietem pewnych tyt-
ko odtamoéw politycznych nie catego,.na-
rodu. polskiego-.

Nie ma tez i.nie powinno nigdybyc¢kon-
fliktu polsko-zydowskiego-. Wymaga tego
dobro Panstwa, w ktorego; granicach., zyja
i zy¢é beda rézne narodowosci,, ,,Gtos.Nat-
rodu” to jeszcze nie gtos polskiego, na-
rodu.

,Mtodej
Wsi"

.Centralny Zwig?.;e;fc Mtodej Wsi",, kto-
Fego ogdlnopolski zjazd odbyt sie uhiegtej
hiedzieli w Warszawie, jest organizacja lu-
Gowa, popierang przez czynniki rzadowe,
utrzymywang w plaszczyznie t, zw- ,,apo-,
jitycznoéci", a gdy trzeba, przeciwstawia-
nag poteznemu niezaleznemu ruchowi ludo-i-
wemu i jego Stronnictwu. Propagowaniem
sportow, zabaw, rozrywek, i. t. p. rzeczy
wcigga sie do tej organizacji mtodziez
chtopska, chcac; ,,uchroni¢" ja od ,niebez-
piecznej polityki".

Jak wszystkie, niezmiernie liczne,
by konkurowania z ruchem ludowym nie,
udaja sie —- tak tez i niedzielna demon-
stracja) pczostafcaj proba nieudatia Pisze
o,tym nawet prorzagdowy ,Czas":

pro-

tychczasowej opozycji, ,,Czas niewatpliwie
ma na mysli endecje i jej rozmaite ,rady-

kalne" przebudowki. Winszujemy wiec
,Czasowi" nowej roli swata ,sanacji z
endecjg.

...a ,,Dziennik Poznan-
ski” potepia |1 nasla-
duje

Miarg chaosu ideowego, orientacyjnego
i taktycznego, przejetego przez prase zbli-
zong do ,,Ozonu" w spadku po® B.B.W.R.,
moze postuzyé fakt, ze ,,Dziennik Poznan-
ski', takze organ ,sanacyjnej" prawicy,
propaguje wrecz odwrotne ustosunkowanie
sie do endecji. Prof. Czestaw Znamierowski
w artykule p . ,Rehabilitacja terazniej-
szosci" wota o rehabilitacje nacjonalizmu
polskiego oraz polskiej przesztosci, teraz
niejszosci i przysztosci od grzechéw en-
decji: ,,Chcac odrodzi¢ polski ruch narodo-
wy, musimy przeprowadzi¢ zwycieskag wal.
ke z ta pedantyczng dyfamacja, jakie
przedmiotem pewne stronnictwo czyni oc
lat wielu przeszto$¢ nasza". Albowien
.dzieje polski na dtugiej przestrzeni wie
kéw, od Bolestawa Smiatego, az po zgo
Narutowicza, byly dziejami zbiorowej
grzechu i jednostkowej ofiary."

A terazniejszo$¢? ,Gawiedzi dnia dzi
siejszego, prowadzonej przez gawiedu
stronnictwo, przyznaé¢ nalzy lojalnie, ze je
niestawna historia nie jest godna stawy
Totez rehabilitacji terazniejszosci

,hie przeprowadzi owo stronnictwo ga

wiedne, ktore tgcznikiem jest miedz

grzechami i zbrodniami wiekéw minie
nych i czas6w dzisiejszych. Z niego bc
wiem, z jego win i wad ma sie witasni
rehabilitowaé nar6d. Trzeba tez gtebc
kiego nieporozumienia chwili teraznie

gdyby sie te pogtoski miedzy soba rozni- |szat o nich itd.. itp. Oznajmia aa do$¢ frzech, automatycznych rewolwerow sa-
ly tylko w szczegGtach. Lecz naprawde wyraznie, ze wraca z. Londynu i ze wie, mochod,.,me u_mlell trafi¢ z _odle_g%osm
nie ustaja z jednej strony wiesci o po- Ize podziat zostat odrzuémy. Trudno przy- 12 metrow ani razu upatrzonej of[ary._
dziale Palestyny, ktéry Komisja rzekomo, pusci¢, zeby dla watpliwego manewru  Obecny komendant policji palestynskiej
planuje ;mnoza sie za$ z drugiej strony 'chciata osobistos¢ w rodzaju Abdalli, przybyt do kraju po rozruchach 1929 r.
uporczywe pogtoski o porzuceniu tego emir i potencjonaltty kandydat na kréla, W rozruchach owych skompromitowata
planu przez Komisje i o innym kierunku Iryzykowa¢ w takim stopniu swoj! prestige $ie policja doszczetnie. Spifcer przyjechat,
jej zalecen. juz nie, jako cztowieka wptywowego, ale jako, fachowiec, dokonac jej kompletnej
Przy twierdzeniu o projektowanym PeProstu, jako dobrzeipoinformowanego, reorganizacji. Okazat sig tez rzeczywis-
rozdziale Palestyny obstaja nadal powaz- Tak tedy nie pozostaje chyba nic lepmjcte fachoweem pierwszej klasy, eztowie-
ne i dobrze poinformowane pisma angiel- SZ€90 nad uzbrojenie sie w cierpliwos¢ fkiem traktujagcym swe zadania (w od-
skie, amerykariskie i inne. Rozmaite in- €& Okres owych 2—3 tygodni, ktore, jesz+]roznieniu od wielu innych urzednikow
ne zrodta zdaja sie jakgdyby potwier: €Ze pozostaty do opublikowania raportu*tkolonialnych) powaznie, sumiennie i z
dzaé te hipotezy. Jest przy tym peiwnai 1Reera. A tymczasem wyrazmy mu i ko* przejeciem. Uwazne porownanie zac_hp-
cecha wspélna, charakteryzujaca ostatnic>egom jego uznanie za prawdziwg dys- wania sig policji w r. 1929, kiedy policja
wszystkie pogloski o podziale kraju. Jestt Krecje, ktdra potrafili sig otoczy¢ w tyni jarabska jawnie prawie uczestniczyta w
nig _ rozszerzenie granic ,panstwa zy= ciekawskim Swiecie... Jrozruchach, i w r. 1936 wystarcza dla
dowskiego". Granica, zapowiadana prze N _ oceny r_ezultatow jego _d_za%a%nosu. Jesli
pogtoski (przez kazda bardzo szczegotowd Pogtoski, pogtoskami, a fakty faktami qujl'(Uda*O Slg utrzymac,pollqe arabskg przez
i przez kazdg inaczej), przesuwa sie® niez _Pasjonuje sie i czeka, a teroryéci, za kto= caly okres rozruchow i potem w zew-
jako od oddania zydom tego, eo juz i tairymi najoczywiscieji stoi mufti, robid netrznej przynajmniej dyscyplinie, jest
maja, do odebrania im tego, czego i tall€itymczasem swoje. Na froncie antyzydow= 1o zastuga wychowania, ktore jednak
prawdopodobnie nie zdobeda. Jest t® Skim panuje spokdj;. Trudno- tu cokolwief Spicer wszczepit tej policji. Rzecz, inna,
oczywiscie sformutowanie bardzo przeja-Urobi¢, nie wywotujac wielkiej i niebez= o ta dyscyplina byta naprawde warta.
skrawione, ale charakteryzuje do pewne: ]pieczoej burzy. Za to dos¢ razno idzié Ale tu juz ma gtos ,polityka”. Wiado-
go stopnia tendencje, ujawniajace sie W 'Walka z ,wrogiem wewnetrznym”. Kuld mo, ze Spicer nie jest odpowiedzialny za
~produkciji pogtoskowej” ostatniego okre! I rewolwerem podtrzymuije sie nadal dyk- itaktyke rzadu, a co zatem idzie i policji,
sU. Wskazywalyby one, — gdyby byhf itature w spoteczenistwie arabskim i lik- pwobec terorystow. Trudno go tedy winic
1 prawdziwe, rzecz prosta, — ze silny opof 1widuje @ dokuczliwszych przeciwnikéw sza rozprzezenie, ktore ta taktyka wmo-
zydowski przeciwko planowi podzialu Pa- pmftiego. Nie odbywa sig to ma tak wiekusta do policji arabskiej. Nie nalezy za to
iestyny nie doprowadzit wprawdzie dd-ika skatg,’j-ak przed paru miesigcami, alg*lekcewazy¢ wzmocnienia elementu zydow
tad do utracenia tego planu, ale juz zdd- Wystarcza sna¢, aby terorysci nie wyszM Iskiego w policji, przeprowadzonego przez
. tat stepi¢ jego 0'Strze. z wprawy, a Arabowie nie zapomnieli, ze iSpicera. o )
Giownym zrédiem dalej idacych wiesél 1St Allah na niebie, a Lladz Emin (muf-  Terorysci postanowili - widocznie pota-
drugiego rodzaju, wiesci o zupetnej IiKC t) na ziemi. Przyzwyczajenie to zresztg Czyc przylemne z pozytecznym: - zade-
widacji (przynajmniej narazie) projek druga natura i, prawde mowiac, niewielk monstrowac jeszcze w ostatniej chwili
\ tow podziatu, jest nie kto inny, jak emi’ Ki€ Juz te wyczyny teroryistow robig Komisji Krolewskiej i rzadowi, co po-
Abdaflia. Wiadca Transjordanii ztozyt W Wrazenie. Itrafia, a przy okazji pozby¢ sie cziowie-

: . | W tym stanie rzeczy byt zamach nd'ka, ktéry im wiecej od wielu innych za-
éiggzizﬁe)?g;rootér\l\?a(jzc;eoﬁmniggrigggj%;y(\;{h Spicer'a (czyt. Spajsera) pewnego ro=jwadzat. Trzeba ,pecha”, ze si¢ to nie

iaci  je1dzaju niespodzianka. Poza zamachem, do>, udato.
Egg:f’;kfgpmegcﬁr?{)‘g;{;u ﬁré% Kharoniﬁg— konanym przed rokiem mniej wiecej na  Tel-Aviv, 22.6.37.

» Wporéownaniu do zesztorocznego
Zjazdu Indowego w Nowosielcach Kon-
gres Z. M- W. bytw rozmiarach i liczbie
uczestnikow bardzo skromny. Nalezy
bowiem wzigé pod uwage trudnosci, z
ktorymi mieli do czynienia uczestnicy
zjazdu w Nowosielcach, oraz rézne uta-
twienia imoznych protektoré6w kongresu
warszawskiego  Zwigzku, Mtodej Wsi.
Nie mata atrakcja tego zjazdu byta réow-
niez stoliea, co wptyneto niewatpliwie
bardzo dodatnio na frekwencje. Do sto-
licy jechali wygodnie, pociggami popular-
nymi, korzystajac z powaznych znizek;
do Nowosielc — furmankami z najod-
leglejszych okolic".

,Czas" chwali zato Zjazd Z.M.W. za

»,brak rozpolitykowania”, Tym razem jed-
nak pochwata ta byta nie zupetnie zastuzo-
na,
miasto pochodu uczestnikéw zjazdu,
uwazylismy
wséréd nich takze z hastem zmiany ordy-
nacji wyborczej do ciat ustawodawczych.
Akcenty polityczne silne tez bylty w dek-
lara/cji
marszatka Smigtego-Rydza.

albowiem w czasie przemarszu przez
za-

polityczne transparenty, a

zjazdu, odczytanej w obecnosci

Ustep deklaracji, posSwiecony mniejszo-

§ci zydowskiej brzmi:

».Potepiajac wszelkie brutalne gwalty
jako znieprawiajace dusze narodu pol-
skiego, stwierdzamy, ze w przeludnio-
nym Panstwie Polskim emigracja musi
objg¢ przede wszystkim mase zydowska,
jako zywiot obcy narodowi polskiemu i
szkodliwy dla zycia gospodarczego Pol-
ski*.

Krotko, dobitnie i znowu zgodnie

z ,sanacyjnym duchem czasu" — ozonowe

chtopstwo sformutowato swoj stosunek do

nas. Ani w Nowosielcach, ani na warszaw-

skim Kongresie Stronnictwa.Ludowego ta-
i kich uchwat nie byto.
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Nowa DrJ. Czlenowa na Zjezczie SylonistowwRos|i W9L 7

W tych dniach mineto 20 lat od pier-
wszego legalnego zjazdu syjonistéw ro-
syjskich odbytego w Petersburgu.

W zjezdzie wzieto udziat okoto sze$-
ciuset delegatow ze wszystkich krancow
Rosji, ktorzy reprezentowali sto czter-
dziesci tysiecy ptatnikéw szekla, roz-
proszonych po wielkim imperium rosyj-
skim. Poza tym uczestniczyto w zjezdzie
1500 gosci.

Ponizej drukujemy bardzo charakte-
rystyczne inauguracyjne przemowienie
Dra Czlenowa, ktore po dzi$ dzien w za-

rych broni nasz pionier odbudowy cha-

luc, sg chyba najwymowniejszym dowo- lg, gdy bezptodne ugory palestynskie za-

dem naszej sity i checi istnienia, sg do-
wodem  bo-haterskosci
ktéry wzywa nas do poswiecen.
nialym Swiadectwem bohaterskosci
-zej sg przede wszystkim ostatnie
wojny, kiedy to nad Jordanem, w naszej
ojczyznie — umierali pionierzy w krwa-
wych zmaganiach i trudzie
STOSUNEK ANGLII
Nardéd zydowski wykazuje wiele sym-

na-

|

naszego ducha, jgdy kultura nasza znéw

zywimy nieztomng nadzieje, ze z chwi-

mienig sie w kwitnace sady i pardesy,
rozwinie swe

Wspa- Iskrzydta do lotu — nie tylko wzbogacimy

siebie, ale do ogdlnego skarbca kultury

lata $wiatowej wniesiemy nieprzecietne war-

tosci naszego geniuszu. Nie tworzymy
rzeczy ukrytych ani tajemniczych ,na o-
czach $wiata, w obliczu wszystkich, bu-
dujemy naszg przysztos¢. | jesli mimo
wszystko zdarzyly sie wypadki zasmuca-

patii dla narodu angielskiego. Jest to jgce, wywolgce przez fanatycznych prze-
zrozumiaty objaw, i nie poddajemy go ciwnikébw naszego dzieta odbudowy —
zadnym watpliwosciom, zaden inny na- zadajemy pytanie — oczywiscie nie dzie-
rod, jak wiasnie angielski nie ustosun- ki nam w tej chwili mocno aktualne —
Drodzy przyjaciele i wielce szanowni kowat si¢ tak serdecznie do- naszego dzie- czy nasze dzieto odbudowy, powstajace w
goscie! ta odbudowy i nie zrozumiat bolu narodu tak ciezkich warunkach, wytrzyma prébe
Trzy miesigce minely od pamietnego Jponiewieranego i pozbawionego ziemi, czasu i zdota si¢ oprze¢ wszystkim wro-
dnia, kiedy Rosja odzyskata wolnosé ii IWielcy przedstawiciele angielskiej mysli gim zywiolom? Na pytanie to musimy
kiedy Rzad Tymczasowy wraz z Radg jpolitycznej wskazywali na dtugo przed odpowiedzie¢ z odwaga, wtasciwg ludziom,
Partyjng delegatow robotniczych zdjeliJtym, zanim zydzi zechcieli to zrozumie¢ podejmujacym ciezkie zadanie,
z nas owag krzywdzaca hanbe, jaka jest j (bolesne, ale miejmy odwage spojrzeC i ,PRAWNO - PUBLICZNIE ZAGWA-
dla kazdego cztowieka ograniczenie w \prawdzie w oczy!), ze jedyng sitg, ktora RANTOWANA SIEDZIBA™
t iwach. Obecnie — za przykltadem Ro- nardd zydowski wyprowadzi z diaspory, | Przed dwudziestoma laty, kiedy zat-o-
sji — runa i inne mury ghetta, jakie po- — to syjonizm. Z drugiej za$ strony jest :zono fundament pod nasza prace wyzwo-
kutujg jeszcze w starej Europie, podob- rzecza zrozumiatg ,ze zaden inny nardd, leficza w postaci programu bazylejskiego,
nie jak runely nasze pod ogtuszajacyni -jak wiasnie zydowski, wycwiczony w cier. przyznano w pierwszym jego paragrafie,
puzonem rewolucji. W Finlandii zlikwido= pieniach i trudach wielowiekowej niewoli, ze nasz osrodek narodowy winien sig¢ o-
wanie ghetta jest juz aktem dokonanynmi nie mogt odcz-u¢ rownie gieboko przy- pieraC na nastepujacej zasadzie: Siedziba
i potwierdzonym przez ustawodawstwo, jazni, ukazywanej mu przez Anglie, narodowa prawno - publicznie zagwaran-
zywimy réwniez nadzieje ,ze i Rumunid Ale skoro sadzimy juz nar6d nie wolno towana. W mys$l tego sformutowania
nie bedzie czekata na uchwaty $wiatowegd nam zapomnie¢ o jego innej, zasadniczej dziatali wszyscy nasi przywdédcy i do dzis
Kongresu, lecz ureguluje u siebie dalekd> sktonnosci. dnia ani na chwile nie zboczyliSmy z dro-
wczesniej problem zydowskiego réwno- LOJALNOSC JISZUWU WOBEC gi, wyznaczonej przez program bazylej -
uprawnienia. TURCIJI ski. Zdawalismy sobie dokfadnie sprawe,
W chwili obecnej zdajemy sobie doklad-  Narod nasz wynidst z wielowiekowego 2€ ta gwarancja prawna nie musi Kko-
nie sprawe: dzien 1 marca wyzwolit 2y- dogwiadczenia kardynalng prawde: ist- Niécznie wyprzedzi¢ samego dzieta odbu-
dostwo rosyjskie. Spadly kajdany z raks|nie¢ mozna tylko wtedy, gdy spoteczer -+dOWy, wrecz przeciwnie — wiasciwego
i ndg, otwarly sie szerokie perspektywy,, stwo zydowskie lojalnie ustosunkowuje si¢ SENsU nabierze dopiero wtedy, gdy zosta-
do ktérych oczy nasze i serca nie byty do- do wszystkiego-, co w danym kraju jest Ni€ poparta praca, poSwigceniem, i krwig
tad przyzwyczajone. Ciagle jednak po- praworzadne. O tym pamietali zydzi tu- Serdeczng naszych synéw. PrzystapiliSmy
wtarza si¢ zdanie, ze syjonistow mato- reccy i wdzieczni byli swemu krajowi za Wiec do odbudowy Palestyny, ignorujac
obchodzg wszystkie przemiany zycia Zy+jto, e po wygnaniu zydéw z Hiszpanii — Wszelkie przeszkody i trudnosci, i ani

sadniczych swych zatozeniach nie stra-
cito nic na aktualnosci.

Red.

postaci okaze swa niezaprzeczong cheé
istnienia i juz nie ma zadnego powodu,
by mu tej niezaleznosci politycznej nie
przyznac, oczywiscie z tym zastrzezeniem,
aby tym samym nie ograniczyé w pra-
wach Zadnego innego narodu.  Nie
na zatem zadnej podstawy, aby nas wia-
$nie tych praw pozbawié, naleznych
wszystkim innym narodom.
PRAWA ZYDOW DO PALESTYNY

Czternascie milionéw zydow, rozproszo-
nych po wszystkich krajach Swiata, nie
posiada swego choéby jednego kata, w
i ktérym kazdy z nich mogtby mie¢ tc
poczucie, ze jest u siebie w domu, ze tu
spokojnie moze odpoczaC i ze tu jest je-
go ojczyzna. Czyz zydzi moga sie pogb-
dzi¢ z takim stanem rzeczy? Pewne od-
famy naszego spoteczehstwa — pogodzity
Isie, aie szerokie masy, 6w wielki thum,
; ktory stanowi wihasciwie o narodzie —
Inie. W tym tlumie zyje riewygasta te-
sknota do Ziemi lzraela i zadna sita nie
zdola tej wiary Swietej i tesknoty za-
; hwia¢. Przeciwko nam wytacza sie naj-
Irozmaitsze argumenty: Palestyna jest
krajem matym i tylko nieznaczny utamek
Zydow zdota sie w tym kraju urzadzic,
zydzi w Palestynie stanowi¢ beda zawsze

dow w diasporze, ze nie wzrusza ich sSmut+] Tyrcja otworzyla- dla nich szeroko swe Przez chwile nie zapomnielisSmy o tym, ze Jmniejszosc. A wiec znéw jesteSmy zmu-
na rzeczywistos¢ galutu, ze wrecz prze+ wrota.*) Odrzucamy z catg stanowczoscig dazeniem r-aszym jest uzyskanie dla na- szeni odpowiedzie¢ na te zarzuty. Jezeli
ciwnie — wyznaja zasade — ,im gorzej, wszelkie insynuacje skierowane przeciw- SZego dzieta aprobaty miedzynarodowej. 1méwimy o naszych prawach do Palesty-
tym lepiej”. Albowiem zniesienie ogra o nam, jakoby tworzymy element w kra- Jestesmy przekonani, ze nadszedt wiascd- iny, to bynajmniej nie mamy na mysli

niczen w stosunku do zydow — tak wie-

lu rozumuje — przyniesie jednocze$nie
zagtade podstawowym ideom syjonizmu.

nowic sie nieco- nad istotnym sensem pro-
gramu bazylejskiego, aby przekona¢ sie,
jak bardzo niestuszne i krzywdzace sg te
poglady. Musimy przeciez raz na zawsze
sobie powiedzie¢: do spotecznej konsoli-
dacji zydostwa, do .podniesienia jego po-
czucia narodowego, dagzg wszystkie twor-
cze sity naszego narodu, bez wzgledu ng
przekonania czy sympatie prosyjonistycz

ne.

Drodzy przyjaciele! Praca panstwowa i
spoteczna zada od nas koncentracji wszy-
stkich sit. JesteSmy obywatelami wolnej
Rosji i o losach naszych mozemy sami
stanowi¢. Jestem pelen najlepszych na-
dziei, ze w tej chwili, kiedy roztrzgsamy
te wszystkie zagadnienia, nie ma nikogo
wsérdd zgromadzonych, ktéry by zaprze-
czyt, ze skoro nawet najlepiej zorganizu-
jemy nasze zycie w diasporze — zdotamy
osiagnac co$ wiecej niz surcgat zycia spo-
tecznego. Przyczyn tego szukaé nalezy
nie w dziedzinie prawodawczej, ktora co
prawda przez dtugie wieki byla dla nas
nie szczegodlnie taskawa, ale przede wszy-
stkim w naszych tragicznych warunkach
bytu. zyjemy — bez ziemi, bez ojczyzny,
narazeni ciggle na obce wpltywy i na ob-
cg wzgledem nas zachtanno$¢. Normalny,
petny rozwoj mozliwy jest tylko na wia-
snej ziemi, kiedy wiasng pracg zaspokoic¢
sdotamy wszystkie nasze potrzeby, po-
czawszy od najelementarniejszych, a
skonczywszy na najbardziej wzniostych i
duchowych. Poza tym stwierdzamy z na-
ciskiem: zydowskie ugrupowania spolecz-
ne, ktére zy¢ beda w diasporze, rozwing
zblizone do normalnych warunki bytowa-
nia tylko wtedy, gdy powstanie jakis$
wspolny dla wszystkich zydow, niezalez-
ny osrodek polityczny, z ktérego promie-
niowa¢ bedzie energia i sita narodiu. Dla-
tego istnieje tylko jedna droga, prowa-
dzaca do odrodzenia, droga, jakg wska-
zat syjonizm.

Wielkie wydarzenia polityczne ostat-
nich Kilku lat nie zdotaly podwazy¢ na-
szej idei, owszem — wzmocnily ja, za-
hartowaty, uczynity bardziej odporna.
Albowiem sprawa, o ktérg walczymy, nic
jest tylko naszym, zydowskim wymy-
stem, o uig walczy kazdy nardéd pozba-
wiony ziemi i ojczyzny. Ale zanim damy
wyraz naszej poteznej wcli istnienia,
wskaza¢ musimy tym wszystkim, ktorzy
watpia, ktérzy ustosunkowali sie do na-

jach osiedlenczych — nielojalny. Dzieto,

ktére wznosimy w Palestynie, przezna-1:

; . ezcne jest. tylko dla nas. Nie wznosimyl
Nic bardziej btednego. Wystarczy zasta- lg

o w imie zadnych obcych intereséw i
_panstw, lecz w celu stworzenia dla naro-
Idu pozbawionego przed wiekami swej 0j-
czyzny — bezpiecznej siedziby i politycz-
nego osrodka.

*) Stowa te wypowiedziane zostaly w

i czasie, kiedy Turcja panowala jeszcze w

lwigkszej czesci Palestyny.

Dr. Werner Bloch

Tel - Awiw

Sze$¢ km. na potudniowy wschéd od Re-
ch-owoth umiescit sie kibuc wyszly z ,Ha-
noar Haowejd”, ktéry prowizorycznie no-
si nazwe sasiednej wsi arabskiej ,Na-
aneh”. Komisja bowiem ustalajagca naz-

!

wy juz czas do zrealizowania chotby w tych stu tysiecy, lub wiecej zyddéw, zyja-
czesci naszych dazen. Icych tam obecnie — ale caty narod, zwig-

Gtowna zasada gtoszona przez panstwa 'zany z tym krajem tysigcznymi weztami,
koalicyjne od pierwszej chwili wojny eu- ;ktéry nie przestat o nim mys$le¢ i $ni¢
ropejskiej, do ktdrej to zasady przysta- iprzez diugie wieki w diasporze. Co wie-
pity zreszta takze parstwa centralne i cej: liczba zydéw i Arabow, obecnie za-
nakoniec te wszystkie, reprezentujace u- j mies.zkujageych Palestyng, nie rowna sie
str6j demokratyczny ,byta: uznanie nie- nawet 10—15 proc. tej liczby, ktora
zaleznosci politycznej narodéw stabych, dawniej zamieszkiwata Palestyne — w o-
ktéore w dazeniu do samodzielnosci nie :kresie panstwa zydowskiego. Wielkie po-
moga oprze¢ sie na wiasnych sitach. Wy- 1lacie kraju lezg odtogiem i czekajg na re-
-tarczy; ze jaki$ naréd w jakiejkolwiek ike ludzka, ktoraby je uprawiata. W cia-

ju i powstania n-owej wspolnoty gospodar-
czej. Wzbudza podziw i rado$¢ zarazem
w jakiej mierze udato sie miodziezy pa-
lestyhskiej swych towarzyszy przybylych
z roznych stron $wiata wprowadzi¢ w no-

wy osiedli powstajagcych na gruntach we stosunki, w nowy — jakze rézny od
Keren-Kajemth nie nadata jeszcze temu ich dotychczasowego trybu — tryb zycia
kibucowi swojskiego imienia. Prowizo- j mtodego kibucu. Dotyczy to nie tylko fi-
ryczna jest takze droga prowadzaca do izycznej pracy, samo przez si¢ zrozumiate-
j ».Naaneh”. Piaszczysta i zyzgzakowata z QO przyzwyczajenia sig do prymitywny:h
] powodu -pardeséw na catej tej przestrzeni | warunkow zyciowych, dotyczy to tacze
rozsianych. Lecz nagle uderza nasze oko sfery zycia duchowego. Hebraizacji czton-
wielka, nowa budowla, ktéra swymi | kow poswieca si¢ duzo energii i w ten spo-
trzema  wielkimi tukami  przedstawia sob w istotnej mierze zapobiezono zamie-
szkielet poteznej hali. Po przybyciu do szaniu jezykowemu. Osobne ,kierowni-
.Naaneh” stwierdzamy, Zze budowla ta ctwo- hebraizacji” jest zato odpowiedzial-
lezy w obrebie tego osiedla. Jest to nowa i ne- Stara sie ono spetni¢ swe zadanie nie

jadalnia, ktéra miesci¢ bedzie 500 czton- itylko droga kurséw jezykowych, ale do-

kéw kibucu.
tworczej tego zespotu.

Imponujacy to objaw sity Jstarcza czytelni kibucu tatwei hebrajskiej
I'lektury, troszczy sie o przyciggniecie no-

Naaneh powstato w roku 1931 z czlon- Jwych czlonkéw do imprez i uroczystosci,

kow organizacji palestynskiej mtodziezy
robotniczej — ,Hanoar Haowejd”. Tu
zamierzata sobie miodziez stworzy¢ cen-
trum hachszary. Lecz z obozu dla hach-
szary rolniczej powstato osiedle liczace
dzi§ zwyz 500 dusz, przyczym zachowato
ono swoj miodziency charakter, wiek
I przecietny bowiem czionkéw kibucu  wy-
nosi 23 lata. Czlonkowie kibucu to juz nie
tylko sami urodzeni palestynczycy- Wkrot-
ce po tym, jak wyszlo postanowienie, Ze
Naaneh ma sie przemieni¢ z obozu hach-
szary na stale osiedle i w tym kierun-
ku rozbudowaé, zaczeto przyjmowac to-
warzyszy z organizacyj miodziezy galuto-
wych. Rozmach twérczy Naaneh promie-
niowat na ruch mtodziezy w dalekiej dia-
sporze i dzi$ Naaneh przedstawia sobg je-
den z najbardziej ,pstrych” kibucow-
Test to mikrokosmos $wiata zydowskiego
i tworzy piekny przyklad ziszczenia sie

zaprasza do kibucu hebrajskich —artystow
Zz miasta, urzadza wystawy i czuwa nad
potocznym w kibucu jezykiem-

Ma to szczegdlne znaczenie dla alii
mitodziezy z Niemiec i dla tei mtodziezy z
».Hanoar Haowejd”, ktéra bawi w Na-
aneh dla hachszary. 25 miodziezy pale-
stynskiej i 45 dzieci z alii miodziezy z
Niemiec ztgczono we ,wspdlnote mtodzie-
zy”. Dla rozwoju miodziezy z Niemiec

Wilasnymi siami

cztonka kibucu, ktéry zdobyt wszystkie taj-
niki kunsztu jesli chodzi o konstrukcje ta-
kich wézkéw. Ten oto chiopak tworzy mo-
dele i Kieruje robotg. Stolarnia dostarcza
czesci drzewnych; w warsztatach $lusar-
skich rznie sie i zgina rury; jest osobny
aparat do chromowania; ptétno woskowe
sie przykrawa, napetnia i zszywa; tylko
kota sprowadza sie z zagranicy, po czym
sie je na miejscu montuje. Od zwyczajne-
go wozka sportowego do ,luksusowej ka-
roserii” z zaluzjami i celulojdowymi o-
kienkami, wszystkie gatunki wysyta sie na
rynek do Jerozolimy, Haify, Tel-Avivu i
koloniach. -Obrét tego matego przemy-
stu przewidziany na rok 5697 wyposi
2896 £.

Inny — jeszcze miody — dziat przemy-
stowy $aigga na siebie uwage odwiedzaja-
cego. W baraku urzadzono wielkg szwal-
nie- W kazdym kibucu sg szwalnie, do-
starczajgce odziezy i bielizny dla magazy-
nu kibucowego. Tu jednak powstata mata
fabryka czapek. Zabrakto czapek dla mio-
dzezy kibucu i w szwalni znalazlo sie
dziewcze, ktdre kilka czapek uszyto- Podo-
baly sie one i wnet jeta sie reszta mtodzie-
zy domagac takze takich pieknych czapek.
Gdy zaspokojono potrzeby kibucu, zacze-

|to produkowa¢ czapki dla ,rynku”. Zna-
jleziono go w innych kwucaeh kibuc:

,gu ostatnich paru lat — liczba Arabdéw
bynajmniej sie nie powiekszyta, wrecz
przeciwnie — zmalata; ilos¢ zydow nato-
miast bezustannie wzrasta. Usuniete bo-
wiem zostaly pierwsze przeszkody, ktére
zawsze W poczatkowej fazie pracy sg naj-
trudniejsze do przezwyciezenia, a obecnie
— idziemy ku lepszej przysztosci, o czym
Swiadczy najwymowniej wzmozony ruch
emigracyjny do Palestyny.
TYM, KTORZY STWARZAJA
KWESTIE ARABSKA
Narod zydowski pragnie odbudowy Pa-

( lestyny, bezptodne ugory chee- zamieni¢ w
( sady kwitnace, pustynie — w urodzajny

;kraj, w ktorym malaria i choroby nie be-
]da dziesigtkowaty ludnosci. Nardd zydow-
jski wykazat na ziemi palestynskiej, ze je-
go dazenia nie pozostajg w sferze teorii,
ze potrafi realizowa¢ najtrudniejsze za-
dania, ktére na pierwszy rzut oka wyda-
wac sie moga fantasmagorig. Niebawem
Idojdziemy do takiego stanu ,ze zydzi sta-
inowi¢ beda w Palestynie najpotezniejszy
zywiot.

A Arabowie?

Dalecy jesteSmy od tego, by potepiac
nardd, ktéry tyle wnidst niezaprzeczonych
wartosci do ogélnego skarbca Kkultury.
Chcemy tylko wskaza¢ na jedno: siedem-
set lat mineto od czasu, gdy nardd ten o-
siadt w Palestynie, a kraj jest dotad pu-
sty i dziki. Siedemset lat zyjg Arabowie

jw Palestynie i w ciggu tego czasu nie
jstworzyli na tej ziemi nic godnego uwa-
gi procz jednego wielkiego meczetu w
miescie meczetéw — Jerozolimie. OS$rod-
ki kulturalne Arabéw znajdujg sie poza
Palestyng: w Bagdadzie, Kairze, Beyru-
cie. Kraj ten wida¢ nie pociagat ich zbyt-
nio. zyja bardzo prymitywnie, ponizej po-
ziomu najbiedniejszego europejczyka. Z
naszej strony nic im nie grozi. Nie mamy

iwobec nich zadnych wrogich tendencji-

ISg wolni, przez nikogo nie krepowani i
ikorzysta¢ moga z tej autonomii, z jakiej
Izydzi korzysta¢ beda. Najwyzej zarazi¢
isie mogg od nas ,europejskoscig”, co na-
pewno wyjdzie im na dobre i przyczyni
sie do podniesienia poziomu ich zycia.

ZADAMY USUNIECIA- PRZESZKOD

Podobnie jak inne narody — Zydzi wy-
kazali nieztomng wole istnienia, zgadamy
zatem usuniecia wszystkich przeszkdd,
ktore moglyby opdzni¢ dzielo naszej od-
budowy. Chcemy na ziemi palestynskiej
stworzy¢ wilasng siedzibe! Nasze zgdania
nie sg wygorowane, pokrywaja sie z za-
daniami innych narodéw, dazacych do sa-
modzielnosci.

Rad jestem, ze moge wszystkim zako-
munikowa¢ wielce dla nas korzystng wia-
domos$¢: mezowie stanu, ktorzy kierujg
polityka Swiatowa w dobie obecnej sg po
naszej stronie i sympatyzujg z naszymi
dazeniami. Zrozumieli wreszcie, ze i nam
nalezy sie prawo stanowienia o wlasnym
losie.

Szanowni zgromadzeni! W ciggu ostat-
nich trzech lat przeszta burza wojenna
przez wszystkie kraje Europy i wstrzg-
sneta do glebi stary i nowy swiat. Z pod
gruzOw zniszczenia poczynajg wyrastac
nowe pedy zycia. Wojna obecna przynio-
sta wielu uciemiezonym ludom wolno$¢ i
niepodlegots¢!

Z GRUZOW WOIJNY _ KU LEPSZEJ
PRZYSZLOSCI.

Nardéd zydowski byt jednym z pierw-
szych, ktéremu wojna europejska otwo-
rzyta nowe mozliwosci rozwoju, Zawieru-
cha wojenna przeszta przez ziemie lzrae-

pochodzacej ta $cista tacznoéé z mitodziezg |m’uchad”. Dzi§ Naaneh dostarcza czapek la i zachwiata w posadach miody iszuw

palestyriskg na donioste znaczenie.

Dom dzieci w Naaneh miesci
najmtodszych tej miodzienczej kwucy.
Nie brak tam takze rodzicow tych naj-
miodszych. 16 ojcow i matek dzionkéw ki-
bucu przygarneto Naaneh. Wida¢ ich przy
rozmaitych lzejszych robotach bogato roz-
gatezionego gospodarstwa.

Bo miodziez ta rozbudowala jedno z
najwielosfronniejszych gospodarstw w kra-

wszystkim tym kwucom. Dotad jeszcze nie

ku bedzie zysk z tej fabrykacji.

Dlaczegdéz zajmowac sie tylko hod-owla
kur? Czyzby mieszczuchy nie chcieli jesé
dobrej pieczeni z kaczek? Ledwiie mysl
te wypowiedziat jeden z czionkéw kibucu,
a juz stowo obrécono w czyn. Obecnie Kil-
kaset kaczek — rzadko z tym sie w swoich
kwucach spotykamy — napetnia hatasem
Naaneh. Wyhodowane i wytuczone kaczki

palestynski. Nie zdofata jedinak wyrwac

35 j wiadomo jaki, ale juz pewne, ze tego ro- z korzeniem tego, co miode rece chalu-

coéw ofiarng pracag i krwig serdeczng za-
szczepily. Z pozogi wojny zrodzi sie nowy
$wiat. Czyz w obliczu realizacji naszych
idei — ostabnie 6w duch potezny, ktéry
moc swojg czerpat z tesknoty i mitosci ku
Ziemi lzraela?

Alez, drodzy zgromadzeni! Nie szuka-
my dla siebie miejsca pod storicem, aby

»Kibuc galujoth”.

Z 395 czlonkéw kibucu 154 wyszio z
i ,Hanoar Haowejd”, a 132 z o-rs-anizacji
miodziezy syjoriskiej w Niemczech. Resz-

szej idei sceptycznie, dokad zmierza na-
sza zbiorowa wola narodowa, ktérg w
najblizszej przysztosci spetni bardzo- do-
nioste zadanie w naszym odrodzeniu. ty czionkéw przyszta z Polski, Ameryki,
Wola naszego narodu objawita si¢ naj- Kanady, Anglii, Litwy, Francji, Syrii,
oetniej w wielkim dziele stworzonym ‘W Rosji, Szwajcarii. Godnym s-zczegdinej u-
Palestynie, naprzekor wszelkim trudno- wagi jest fakt, ze przeszio 30 mtodziezy z
sciom i mimo braku czestokro¢ najprymi- krajow mowy angielskiej znalazto swa
tywniejsbych  potrzeb materialnych droge do Naaneh i tym samym do aktyw-
Wspaniale zdobycze w Palestynie, ktém nej chalucowej pracy dla odbudowy kra-

ju. Wola stworzenia petno wyposazonego Naa Y
-osiedla i koniecznosci  zdobycia wia- j maja do-bry -zbyt w Tel-Aviv.

sng pracg S$rodkéw dla tej ,sa- | Poza wiasnym gospodarstwem Naaneh
moistnei” kolonizacji doprowadzity do! iest takze przedsiebiorca. Razem z Giwath
~wynajdywania” ,odkrywania” nowych |Brenner zatozyto kooperatywe przewozni-
gafezi gospodarstwa, ktdre przynosza du- [€za, ktoéra swymi autami cigzarowymi
ze dochody. Komu by wpadio na mysl, ze ! przewozi towary z Tel-Avivu do kolonij i
w rolniczym kibucu znajdzie sie wedle o- ]miedzy koloniami. Traktory Naaneh obej-
statnich wymogéw techniki urzadzona fa-1 mujg wykonanie réznych rob6t na wias-
bryke wozkéw dziecinnych. Pracuje tu 10 jny rachunek np. wykonaty wigksze zlece-
dziewczat i chtopcow pod kierownictwem (Dokoniczenie na str. 8.-ej)

sie grza¢ w jego promieniach. Wierzymy
[nieztomnie, ze skoro nardd nasz zy¢ be-
1dzie w normalnych warunkach — zabty-
$nie zndéw wspanialym blaskiem tworczy
jego geniusz, ktory dorzuca¢ bedzie kul-
turze Swiata nowe, nieprzemijajgce war-
[tosci. Otwarta sie przed nami daleka, pet-
ina blasku droga, po ktérej kroczymy uf-
ni w nasze sity, z niezitomng wiarg w ser-
1cu i gotowoscig do heroicznych poswiecen.
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Kpili sobie ongi z jego ,Altneulandu’,
poktadali sie ze smiechu, za pekate tapiac
sie brzuchy. Drwili z utopii szalonego bu-
dapesztariczyka, ktéry pewnego dnia prze-
razony ogromem krzywdy ubzdurat sobie,
ze nardd zydowski wréci do ziemi lzraela,
ktéra w owej chwili jeczata jeszcze pod
jarzmem suttanéw. Allach, akbar Allach!
Wodéwczas niejeden zapieniony niedowia-
rek, zasniedziaty asymilatorek, najnizszy
podnbzek — eprzerazonymi oczyma prze-
biegajac karty tej niesamowitej fantasma.
gorii, w kutak sie $miat, albowiem pogrgzo_
ny w nocy zakltamania poja¢ nie maogt, ze
jaki$ Zyd Zydom wyzwolenie chce przy-
nies¢. Kiwali wiec glowami nad herzlo-
wym szalefnstwem, smutnie i wspotczujaco,
cynicznie a czasem litosSciwie spozierajac na
uparte starania proroka, na fantastyczne
zabiegi, niezrozumiate, — zdawatoby sie

wyzbyte wszelkich waloréw rzeczy-
wistosci. ,,W tym co panu powiem — rzek}

Teodor Herw.l

Byt cztowiek, ktory gieboko odczuwat
nedze losu, co kazat mu urodzié sie Zy-
dem. Warunki jego materialnego btyu
nie byly nieprzyjazne. Przeciwnie, miat
wystarczajgce  dochody i piastowat za
wod, ktéry pozwalat mu tworzyé to. do
czego ciggneto go serce. Mianowicie byt
malarzem. O swoje pochodzenie zydow-
skie i o wiare ojcoéw swoich wiasciwie
nie troszczyt siie zdawna, kiedy naraz sta-
ra nienawis¢ wybuchneta znowu pod na-
kazem modnego przebojowego stowka.
Wraz z wielu innymi sadzit nasz malarz,
ze ta fala szybko sptynie. Ale nie dziato
sie wcale lepiej; przeciwnie, prad stawat
sie coraz gorszy i odnoSne napasci spra
wiaty mu bdl, odnawiajgcy sie ciggle cho-
ciaz nie trafiaty wen bezposrednio; tym
sposobem dusza jego przeobrazata sie sto-
pniowo w jedng krwawigcg rane. Tedy
przydarzyto mu sie tak, ze owe wewnetrz-
ne i ukryte cierpienia skierowaty jego u-
wage na ich Zrédto, czyli na zydostwo, a
stato sie to, co zapewne w dniach szczesli-
wych, skutkiem wielkiego oddalenia, zda-
rzy¢ by sie nie mogto: — zaczat kochac je
nader tkliwie. Ale i z tej przedziwnej
sktonnosci nie zdawal sobie z poczatku
sprawy wyraznie, az ta w korncu tak po-
teznie urosta, iz z niejasnego uczucia prze-
ksztatcita sie w jasng mysl, ktorg nadw-
czas wypowiedziat gtosno- Owg mysla
byto, ze widzi tylko jedng droge wyjscia
ze swojej troski zydowskiej, mianowicie,
— powro6t do zydostwa-

Kiedy jego najlepsi przyjaciele — ci
wiasnie, ktérzy znajdowali sie w tym sa-
mym, co on, potozeniu, dowiedzieli sie o
tym, jeli oni potrzgsa¢ gtowami nad nim,
sagdzac, ze widocznie ulegt pomieszaniu
zmystow- Jakze bowiem mogto by¢ pun-
ktem wyjscia to, co winno byto postuzyé
li zaostrzeniu i pogtebieniu zta?? On sam
wszelako sadzit, ze moralna potrzeba dla-
tego stata sie tak dotkliwg, iz zydzi nowo-
czesni zatracili swa przeciwwage, jakg ich

EH I A

Herzl do barona Hirscha — pewne rzeczy
wydadza sie panu zbyt proste, inne znéw
zbyt fantastyczne. Ludzi jednak wie$¢ moz.
na za sobg tylko tym, co proste lub co fan-
tastyczne. Zdmuiewajacg i znang jest rze-
czg, ze Swiatem nie rzadzi rozum". Wiec
rozwalone w clubseslach burzuje, filantropy
taskawe (,,nie nalezy ludziom bogatym o-
kazywa¢ nadmiernej czci'" — pisat w
swych pamietnikach Herzl) mezne barony
przez apostolskg mos¢ uszlachcone, fran-
ce, angliki, germance, mojzeszowego wyz-
nania, starozakonne wiernopoddance,
(kazdy naréd ma swoich ,,Stanczykéw')
zrozumie¢ nie mogly dlaczego jakis tam
wegierski Zyd chce ich zawréci¢ do Azji,
skoro im tu dobrze jest i swojsko i zacisz-
nie, za tym europejskim kominkiem.
Wszak strojac wowczas patrycjuszowskie
miny nawet nie spostrzegli jak w europej-
skim kominku sadze juz ptona, a iskry ge-
stym obtokiem przez komin walg, z furko-
tem i trzaskiem. Nasadziwszy na glowy
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clerza Teodora Herzla (,,aby nie nazywaé
sie w Anglii manager, co brzmi zanadto po
kupiecku nadam sobie tytut kanclerza lub
jaki$ inny'" — zaznaczyt Herzl w ~Pamig-
tnikach™).

A dzis?

Sa tam juz dzi$ wreszcie, w tej najdroz-
szej Ziemi lzraela, wymodlone od wiekow
niepamietnych ~ chtopy  hebrajskie,
chiopska, zdrowa miazga, krzepa parciana,
urodzajna, ptodna zahartowana w nieugie-
tym ciggtym bojowaniu z ziemig, zro$nieta
z ziemig w jedng cato$¢, na umoér w niej
zakochana, pazurami wrosnieta w jej
skibe, wzarta ptugami motorowymi w ka-
mienisty grunt. Szerokobarczyste wspa-
niate chtopy zydowskie, zalatujace S$wie-
zym gnojem! Gest szeroki majag, goscinni
sg, zacni, tagodni, i rados$ni, mezczyzni
jakby z tomu granitowego wykute giganty,
baby zapracowane, strudzone praca cato-
dzienng, szerokobiodre, dobrze rodzace

szlafmyce a w zebach cyckajac diugie faj- jhebrajska dzieciarnie, autochtonéw wrze-

ki, trwali w wielkiej biernosci, lepkiej od
| oportunizmu.

A na szerokim S$wiecie dzialy sie bardzo
jdziwne sprawy. Dokota proroka w dtugiej,
patriarchalnej brodzie i czarnych ISnigcych
oczach zebrata sie gromada filozofow,
dziennikarzy, publicystéw, poetow, pseu-
do dyplomatéw (,,dyplomatéw najtrudniej
bedzie wybra¢, albowiem w niewoli stra-
i eiliSmy odpowiednie kwalifikacje" —pisat
Herzl), wsciekta gromada zapalehcéw, go-
| raczkowych giow, Swietych obigkancow, i
nuze przeorywa¢ zydowskg umystowosc,
pod choragwie wzywac¢ tlumy szare, zbie-
dzone, obdarte, umeczone stosami. Prorok

na wade serca  cierpiacy, prze-
kredliwszy  swoje  zycie  rodzinne i
prywatne, na czele swej patrol-
gardy objezdzat kraje, agitowat
przemawiat, przekonywat. Konferujg:: z
monarchami i dziadami, milionerami i

sznorerami, z generatami i cywilbandg. Do
czynow wzywat zydowskie masy, ktére
wreszcie wierzy¢ poczynaly, z poczatku
nieSmiato a potem odwaznie — ze sa prze-
ciez narodem jak inne narody. Prorok ka-

szczgcych. Ale gdy hultajstwo tapami
chce siegnaé¢ po ich, chtopdw hebrajskich,
krwig i potem nawiezione dunamy, tagod-
ne plemie wilcze kly pokazuje, biate, zar-
toczne, bezpardonowe. Albowiem ziemia
ta, gdy spojrzymy na nig z niedalekiej per-
spektywy tych Kkilkudziesieciu lat zmud-
nej, lecz ptodnej walki o jej wyzwolenie,
rychto nam sie objawi jako owa dobra si-
fa, ktéra nie tylko wydobywa Zyda z mro-
koéw narodowej nocy, lecz przede wszyst-
kim wszczepia w niego te pierwiastki du-
chowe, ktdre sktadajg sie w sumie na psy-
chike wolnego cziowieka. Twardy kon-
:struktywny trud zdobywania ziemi, upra-
lwiania jej, pokrywania pustych i bezptod-
nych ugoréw rojnymi osadami, otoczo-
,nymi pierscieniem sadoéw i ogrodéw, skie-
rowanie calej uwagi wspdtczesnego Zyda
ku ziemi drapieznej i jej zywotnym zada-
Iniom, — dziata odmitadzajgco na zgarbio-
'ng dotychczas dusze narodu, aktywizuje
ja i napetnia nowg sita.

| Rasa dotychczas po $wiecie btadzaca,
zywa, rtecista, genialna, o Swietnie wyos-

zat im wierzy¢ w rychte wyzwolenie, przed trzonym instynkcie samozachowawczym i
oczyma ich malowat dalekg ich ziemige, oj- zmysle orientacyjnym, wechu przepysz-
czyzne utracong przed wiekami, — opo- jnym, czujnym i niezawodnym, o niebywa-

wiadat klechdy dziwaczne a niestworzone
o chtopach zydowskich orzacych skiby zy-
dowskie, robociarzach zydowskich pracu-
jacych na rusztowaniach, o zydowskich pa-
robkach i sadownikach, o zydowskich po-
licmajstrach, marynarzach i ministrach. A
ttum stuchat, stuchat, stuchat, oczy prze-
cierat i znowu stuchat i znowu oczy prze
cierat, ptyngc ku piaszczystym wybrzezon
palestyniskich ugoréw na falach stow ka;

M

mocni ojcowie posiadali w swoim wne-
trzu. Tedy drwiono sobie z jego ztudzen,
niektérzy $mieli mu sie jeszcze wprost w
oczy: on przecie nie dat zbi¢ sie z tropu
gtupimi uwagami ludzi, ktérych zdania
i przed tym w innych okoliczno$ciach, nie
szacowat wysoko; a tak znosit tatwo ich
ztoSliwe, lub niewinne zarciki. Poniewaz
poza tym nie zachowywat sie nierozsadnie,
pozwolono mu z czasem oddawac sie swe-

mu urojeniu, ktére co prawda, niektdrzy
okreslali  mocniejszym stowem, jako
idee fixe”.

Cztowiek ten tymczasem jgt na swoj
wytrwaty spos6b wyciaga¢ z raz powziete-
go pogladu jedna konsekwencje po dru-
giej. Powstawata przy tym pewna ilos¢
przestanek mys$lowych, na ktére jeszcze sa-
memu nietatwo byto sie zgodzi¢, jakkol-
wiek przez pyche starat sie tych trudno-
§ci nie widzie¢. Wszakze, jako cztowiek i
malarz, hotdujacy nowoczesnym pogla-
dom, zrést sie przecie z wielu nie zydow-
skimi przyzwyczajeniami, oraz z kultur
tych narodéw, ktore wptynety na rozwojo-
wy szlak jego wyksztatcenia, powzigt nie-
jedno, co sie nigdy zgtadzi¢ by nie dato.
Jakze mogtoby sie to pogodzi¢ z jego po-
wrotem do judaimu? Stad urastaty w nim
samym pewne watpliwosci co do stuszno-
§ci jego kierowniczej idei, jego idee mait-
resse, jak to okresla mysliciel francu-
ski. Moze wiec to pokolenie, ktére wybito
sie naprzdd pod wptywem obcych kultur,
nie jest juz zdolne do owego powrotu, w
jakim on znalazt zbawcze rozwigzanie?
Ale w takim razie moze by¢ zdolne do
tego nastepne pokolenie, jezeli tylko w
czas nada mu sie wiasciwy kierunek- Za-
tem troskat sie gtéwnie o to, aby przynaj-
mniej jego wiasne dzieci weszty na droge
prawdziwg. Te dzieci swoje pragnat juz
w domu zawczasu wychowaé na zydow.*)

*) Dla biografa Herzla i znawcy dzie-
jow jego potomstwa otwiera sie tu szero-
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tej sile duchowego imperializmu, poprzez
jwieki po wszystkich lagdach miejsca za.
grza¢ nie mogaca, smagana jaskdtczym nie
pokojem i neurasteniczng nostalogig za ka-
tem whasnym i bezpiecznym, dzi§ —
wrasta w ziemie ojczystg i korzenie za-
puszcza w urodzajne podglebie i stoi na
strazy na tej ziemi, ktérg ongi- marno-
trawnie i lekkomyslnie utracita. Ukochali
te ziemie wszyscy Zydzi, ktérzy choé raz
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Dawniej pomijat bez uwagi Swieto, kto-
re blaskiem matych Swieczek znaczyto
przez tyle stuleci wspaniatg zjawe Macha-
bejczykow i uroczystosci tej nie odprawiat.
Obecnie wzigt z tego Swieta asumpt, aby
dzieciom swoim wrazi¢ piekne wspomnie-
nie na przyszto$¢. Pragnagt wczesnie w tych
miodych duszach zaszczepi¢ przywigzanie
do prastarego obyczaju swojego ludu. Te-
dy zakupiong zostata menora, a kiedy w
reku jego znalazt sie po raz pierwszy 6w
Swiecznik dziewiecioramienny**) — dziw-
ne uczucie, zstapito w jego serce. W praw -
dzie juz w domu rodzicielskim — w tak
bardzo odlegtej od obecnej chwili porze
jego dziecinstwa — ptonety owe Swiatet-
ka; byto wiec w tym co$ poufnego, przy-
pominajgcego dom rodzinny. Tradycja
nie dawata sie przyjac ozieble, nie zamar-
ta doszczetnie- Roéwniez sam ksztalt sta-
rozytny Menory pobudzat go do rozmys-
lan. Kiedy powstat plan pierwotnej budo-
wy tego Swiecznika? Oczywistg byto rze-
cza, ze ksztatt éw przyjeto od drzewa- W
posrodku pien na prawo i lewo po
cztery galezie, jedna obok drugiej,
w tej samej plaszczyZnie, a wszystkie
osiem jednakiej wysokosci. POzniejsza
symbolika dotgczyta dziewigte krotsze ra-
mie, ktdre wystepuje nieco naprzéd i zo-
wie sie stuzacym. Co6z wiec owe pokole-
nia, nastepujgce kolejno po sobie, zakle-
ty tajemniczo w ten pierwotnie prosty i
wziety z natury ksztatt artystyczny? | oto,
nasz znajomy, ktéry przeciez byt artystsg,
— jat rozwazaé obecnie, czy istnieje moz-
liwosé: ozywi¢ ponownie zakrzepte formy

|kie pole do rozmyslan psychosocjologicz-

jnych na temat zawodno$ci marzef ojcow-

I'skich. (Przyp. tlum).

**) Zaznaczamy nawiasem, ze bywajg
tez siedmioramienne i o$mioramienne me-
nory (Par. Philo-lexicon, Handbuch des
jiid. Wissens. str. 456). (P. T.)
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na niej staneli. Ona za$ ich scala i taczy da-
lekich przybyszéw, repatriantow, daza-
cych do ojczyzny, hen od San Francisco,
z po6inocnych, mroznych rejonéw Kanady,
poprzez wszystkie oceany,
lady, poprzez pocwiartowang Europe, afry.
kanskie kolonie i pustynie, poprzez wszyst
kie Oranienburgi, Przytyki i Grodna, po-
i przez Irak, Afganistan, ryzowe pola Indyj,
archipelag malajski, wulkaniczne wyspy
japonskie i cieSninge Beringa. Nie zdotata
ich do siebie przywigza¢ zadna obca zie-
:mia, nie mogli wrés¢, roztozyste deby w
| zadng skibe orna; w zyznej, thlustej Ar-
gentynie, ociekajgcej ptodnoscia, phugi
porzucali i uciekali do miast, z Krymu i z
tnrobidzanu zwiewali chytkiem, nocg, po-
rzucajgc w poptochu narzedzia rolnicze, z
urodzajnych kolonii brazylijskich czmyh-
neli jakby ich zmory fatalne gnaly. Zadna
skiba nie tagodzita ich trosk i boléw, nie
dziata na nich kojgco, nie przygarnia ich
ku sobie matczyng troskliwoscia — jak
tylko ta jedna, wyprazona stornicem potud-
nia, palestynska, od wiekdéw nieorna, nie-
nawozona, nieobtaskawiona ptugami, ani
chtodng wodg nieskrapiana. Tylko w ta
palestynska ziemie wrosli, tylko tam prze-
obrazili sie¢ w sekatych chiopéw, umieja-
cych dla dunaméw umiera¢ i pracowicie
zy¢. Tu tylko na ziemi, obiecanej im przez
trud i wieki, po dwdch tysigcach lat typ
chtopa zydowskiego powstat. Pozostali
wierni tej ziemi. A ziemia tez im wierna
pozostata.

Po upadku panstwa zydowskiego pociety
ja ptugi sturmabteilungéw i kulturtraege-
row rzymskich, siepaczy, niegdysiejszych
iuehrerow kiuty jg sochy roéznorakie na-
jezdzcow, krzywonosych i grubowargich
katmukoéw, obce rece nawozily jg gnojem i
meliorowaty, suto krwig zrosili jg krzy-
zowcy. Przymilali sie do niej, chcac z niej
cho¢ kietki najdrobniejsze wydobyé. A po-
tem tureckie nasienie, islamski réd ba.
raszkowat po jej skibach, obsiewat i orat
— psia jego maé — te ukochang przez nas
ziemie, te macierz najswietszg, dziedzic-
two hebrajskie, najbardziej nasze; ale ski-
ba palestynska rodzi¢ nie chciata, plonow
nie dawata, obrastatla chwastami, pokry-
wata sie ugorami, bagniskami malaryczny-
mi, razita zdobywcoéw, kamienng powitoka
bronigc sie przed ich ptugami i motykami.
Czuta rece obce i zn6j obcy i krew obca,
nie swojg, hiepokrewng, i ciata obce na
niej wylegajgce, i troske cudzg i plugawy
do niej zdobywcéw stosunek. Uparia sie.
Przez dwa tysigce lat lezata odlogiem,
dzika, rozbrykana, szalejgca, ogniem zio-
naca i malarig, cholerg i tyfusem, nieztom-
na w swym postanowieniu, ze S$miertelng
otchtanig bedzie dla kazdego najezdzcy,
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kie pole do rozmys$lan psychasocjologicz-
menory, a jej korzenie, niby Kkorzenie
drzewa, Swiezym sokiem zycia napoic.
Nawet dZzwiek nazwy hebrajskiej, ktéra
tego wieczora wobec dzieci wymienit, spo-
dobat mu sie bardzo. Byto co$ w nim oso-
bliwie mitego, zwilaszcza gdy to stowo:
»menora” — powtarzaty usta dziecinne.

Pierwsza Swieca zastata zapalona i za-
razem opowiedziano o przyczynie Swieta-
Cudowna powie$¢ o lampce, ktora tak
niespodziewanie dtugo jasniata — przy
tym dzieje powrotu z niewoli babilonskiej,
ldruga Swigtynia, Machabeusze. Nasz
przyjaciel opowiadat dzieciom swoim to,
co sam wiedziat. Nie byto to zbyt wiele,
lale dziatwie wystarczato. Przy zapalaniu
drugiej Swieczki z kolei dzieci opowiada-
ty mu to, czego dowiedzialy sie oden; a
kiedy stuchat, wszystko, co wszakze wie-
I dzialy od niego, wydato mu sie przecie
I catkiem nowym i pieknym. Odrowego dnia
Icieszyt sie w kazdym nastepnym na mysl
| o wieczorze, ktdry stawat sie dlan coraz
ljasniejszym. Staty przy sobie zapalane ko-
[lejno Swieczki Menory, a ojciec wraz z
dzie¢mi marzeniem wmyslat sie w symbo-
like tych Swiatetek. W koncu marzenia
przescignety wszystko, co im opowiedzieé
mogt, lub chciat, ze wzgledu na to, ze
przerastato to rozwo6j umystu dzieciecego.

Przed tym, w owej chwili, gdy posta-
nowit byt powrdci¢ duchem do starego
pnia, oraz ten swdéj powrot jawnie glosic
— sadzit tylko, ze dziata uczciwie i rozu-
mnie. Ale ze na tej drodze powrotnej znaj-
dzie takie zadowolenie swojej tesknoty do
piekna, — tego zadng miarg nie przeczu-
wat. A przeciez to wiasnie przydarzyto
sie. Menora z rosngcym blaskiem $Swiec
byta czyms$ istotnie pieknym i mozna byto
przy tym blasku marzy¢ sobie o rzeczach
nader wzniostych. Tedy chodzit po pokoju
i rozmyslat, a potem rekg wprawng wyry-
sowat wzor menory, jaka zamierzat ofia-

morza, rzeki, '
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ktéry ja zaorac i uporzadkowaé zapragnie.
i Czekata na swych synéw. Az wrécili. A
jwtedy wierna sobie i przeznaczeniu wie-
kow poddata sie postusznie synom swoim

i ich woli stalowej, nieztomnej,
twardej i upartej. Z zaufaniem
powierzyta los swoj — ziemia dzi$
rozkwitajgca, lasami, zbozem i sa-
dami szumigca, osuszona i poprzecinana
betonowymi szosami, — dzieciom swym,
frontowi zydowskiemu, ekspanzywnentu,

wiecznie bedgcemu w ostrym pogotowiu, 0
doskonale zabezpieczonym zapleczu, Swiet.
nie zorganizowanej stuzbie tgcznosci, jedy-
nej w swoim rodzaju linii bojowej nie do
zdobycia, uszczelnionej, zorganizowanej i

[ spoistej.

Nardd wrécit do ojczyzny, a prorok?

I Port zydowski buduje sie w Tel . Avi-
vie, — wypadowa brama na Bliski Orient.
Juz warczg na wybrzezu morskim elek-
tryczne mioty, juz urzedujg komory celne
w prowizorycznych budynkach, juz pisz-
cza pily, szczekajg bormaszyny, pedza
budulcem obtadowane pociagi, juz miesza-
ja cement, juz Scieka wapno, juz z belek
wystruganych pospiesznie — jiszuw rzuca
w morze szeroki szteg, .juz pierwsze statki
dobijajg do tel avivskiego brzegu. Za chwi-
le stang juz w pierwszym miescie zydow-
skim magazyny portowe i zbozownie i
chtodnie, stalowe zérawie poczng zawzie-
cie zgrzyta¢, w mrok nocy padng pierwsze
Swiatta ostrzegawcze latarni morskiej, wy-
budowanej na jaffskich mieliznach. A hen
w dali na morzu, przy wjezdzie do tel aviv-
skiego portu wbite w twardy grunt mor-
ski stang pierwsze ‘tamacze fal, twarde,
mocne, odporne na morskie burze i zawie-
ruchy. Niechaj zatem tam, na najdalej wy.
sunietym punkcie na morzu, daleko przed
wylotem portu, tam ws$réd naptywu wyso-
kiej fali, w toskocie nacierajacych waéd, w
huku pedzacych pradow, stonych i rwa-,
cych, — stanie na wzér Posggu Wolnosci
pod Nowym Jorkiem — wielki tamacz fal,
kamienny, ogromny, z bryt granitowych
wyciosany, przyttaczajagcy swag wielkoscig:
— posag Herzla twarzg ku zachodowi
zwrdcony, witajacy dtoni  podniesieniem
powracajacych do ojczyzny repatriantow z
krajéw rozproszenia, z wszystkich domoéw
niewoli, z wszystkich Nalewek $wiata i z
wszystkich Przytykéw i Minskow i Brzes-
ciow! Niechaj owych repatriantéw, wpa-
trzonych w zloty pas ojczystej ziemi, wita
u progu wolnosci wyniosta posta¢ Proroka,

la wszystkie statki na Morze Hebrajskie
wjezdzajace, niechaj hotd oddajg jego
wielkosci — podniesieniem bandery. Bia-
to _ niebieskiej. Zwycieskiej. Wspaniatej.
Dostojnej- Naszej. Szeleszczacej na wich-
rze. Na przednim mascie. Na gorze!
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rowa¢ dzeoiom w roku nastepnym. Prze-
ksztatcit swobodnie — twdrczo prastary
miotyw o$miu jednakich wzrostem ramion,
ktére z prawa i z lewa w jednej ptaszczyz-
nie biegng naoko6t Srodkowego pnia. Nie
czut sie zbyt skrepowanym stezatg trady-
i cyjng formg, gdyz tworzyt ponownie z
wzoru natury, nie dbajgc o inne znaczenia
symboliczne, kt6ére przeciez nie utracaly
przez to swoich praw tradycyjnych. Cho-
dzito mu przede wszystkim o piekno pet-
jne zycia. Wszakze gdy tak wcielat nowy
jdech zywotny w dawne sztywne ksztatty,
postuszny byt prawu, ktére je stworzyto—
szlachetnie starozytnemu stylowi ich upo-
rzgdkowania. Byto to zawsze drzewo o wy-
smuktych gatgzkach, ktérych konhce za-
mykaty sie, niby Kielichy kwiatéw, a w
listkach, tworzacych kielichy,"” winny byty
tkwié Swiece.

Wiérod tych peinych powagi rozmys$lan
uptynat tydzieA. Nastgpit 6smy dzien, w
ktérym to dniu ptonie caly szereg, oraz
zarazem dziewigta Swieczka — wierny
stuga, przeznaczona naog6t tylko do za-
zegnania pozostatych Swiec- Jaki$ wielki
dech Swigteczny sptynagt na pokdj od Me-
nory. Blyszczaly oczy dzieci.

Ale dla naszego meza cato$é zjawiska by-

ta, jakoby alegorig odrodzenia narodu.
Wprzod rozblyskuje tylko jedna S$wieca,
a jeszcze jest ciemno; samotne Swiatlo wy-
glada jako$ smetnie. Po czym spotyka ono
towarzysza — pOzZniej jeszcze jednego, po
tym coraz wiecej. Mrok musi ustgpi¢. Na-
przéd Swieci¢ ipoezyna u miodych i ubo-
gich; po czym przytaczajg sie inni — ci,
ktérzy kochajg prawo, prawde, wolnosc,
postep, ludzkos$¢ i piekno. A gdy wszystkie
Swiiece zaptona, niepodobna oprze¢ sie
zdumieniu i radosci na widok stworzonego
dzieta. | nie masz na Swieoie urzedu, ktory
bardziej czynitby cztowieka szczeSliwym,
nizeli obowiagzek stugi Swiatta!
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Kto kiedykolwiek miat sposobnos¢ ze-
tkng¢ sie ze mng, temu wiadomo, ze sta-
ralem sie zawsze, w stowie i piSmie, na-
da¢ pojeciom kultury, twdrczosci, litera-
tury — interpretacje rozszerzajaca, ob-
ja¢ tymi pojeciami nietylko zjawiska na-
tury duchowej, lecz. takze wszelkie inne
przejawy zycia.

Przyjeto sie u nas ciasne nastawienie
w stosunku do spraw duchowych. Zwia-
szcza pojecie twdrczosci i literatury in-
terpretuje sie eaciesniajgco. Ja te poje-
cia rozumiem nieco inaczej. Przed dwo-
ma dniami natkngtem sie na ten temat
-i powiedziatem wam: oddawna juz toczy
sie spor o prymat miedzy materig a du-
phem. Medrcy orzekli: materia i duch
zostaty roéwnoczesnie stworzone; panuje
tu znupelny monizm; postacie sg rozne,
ale w zasadach rzeczy tkwi absolutna
jednos¢. Lecz tylko w Palestynie zaczy-
na przenika¢ do $wiadomosci ogotu praw-
da, ze pojecie kultury obejmuje wszyst-
kie przejawy zycia.

Czasami polityka staje na ustugach

Chaim

=
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kultury; bywa tez, ze polityka ujarzmia
kulture i uzywa jej do swoich celow. Do
czegokolwiek cztowiek wnosi site twor-
cza, to jest kultura. W tym sensie religig
jest wybitnag domeng kultury. Nie mozna
zacie$ni¢ pojecia tworczosci do samej li-
teratury. Wszedzie istnieje twoOrczosc;
nie ma na S$wiecie dziedziny, pozbawio-
nej mozliwosci tworczych. Takze pojecia
jnliteratura"” uzywa sie u nas w zbyt
;ciasnym zakresie: rozumie sie przez nig
gtéwnie tworczos¢ poetycka i powiescio-
pisarkg, Tymczasem takze w innych ga-
teziach literatury jest miejsce dla twor-
czosci; a drugiej strony nie brak w lite-
raturze pieknej techniki, ktérej nie to-
warzyszy sita twdrcza. Nawet w dziedzi-
nie wiedzy Scistej sita. tworcza odgrywa
wybitng role: istnieje wiedza twdrcza i
wiedza czysto techniczna.

Méwiac o kulturze w zwigzku z litera-
jtura hebrajskg musze jednak uzywaé po-
Lje¢ w ich ciasnym zrozumieniu. To za-
cie$nienie poje¢ ma swg przyczyne w na-
turze; szczegoblnie naturalne ono jest u
nas, w diasporze. W rozprdszeniu nastg-
pita. to zacie$nienie poje¢ pod naciskiem
warunkoéw naszego zycia. Wszystkie in-
ne dziedziny zycia — procz ksigzki —
usuwajg sie z pod naszej whadzy. Nawet
to, co istotnie tworzymy w innych dzie-
dzinach, tonie w morzu obcej tworczos-
ci i nie idzie na nasz rachunek. Tworzy-
my przewaznie przy pomocy obcego ka-
pitatu, na obcym materiale i obcymi na-
rzedziami; dlatego tez tworzymy na ob-
cy rachunek. ,Odkad Swiagtynia zostala
zburzona, nie zostato Panu Bogu wigcej,
niz cztery tokcie halachy". W przekia-
dzie na nasz jezyk znaczy to: pozostat
nam tylko ograniczony zakatek ksigzki.
Wychodzac z tego zatozenia chce mowié
0 naszej kulturze i naszej literaturze z
tego zacie$nionego kata widzenia.

W ostatnich czasach pole naszej twor-
czosci narodowej objeto précz ksiazki
jeszcze jezyk. Lecz takze w tej dziedzi-
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Boza Swiatynio mych miodych lat, méj Bet-Midraszu stary!
Oto prog Twoj, co zgnit, niegdy$ prowadzit w dawny Swiat caty,
Widze Twe Sciany rozpryste jak dym zatrzymany czarem,

I Smiecie Twojej podtogi i

sadze Twojej powaty.

Zestarzate$ sie w ramionach pustki bardzo i przedwczesnie,
Ukryte w mchu drogi, Sciezki w trawach juz wejscia nie znacza,

Pajeczyna na suficie Twoim

drzy jakgdyby we S$nie,

Na Twoim dachu zlamanym wrony juz tylko kraczg;
Obsuwa sige, rozpryskuje na pyt kamien po kamieniu,

Twe stupy sie chwieja,

cudem — trwasz tylko jak w mem
wspomnieniu

W kurzu Twoim — bez kart Swietych tarza sie Arka Przymierza,

Pergaminy stare i zielone w
Do szczelin zaglagda smutne

beczce gnija;
Swiatto i mroki przemierza,

Zaloba, okryt sie kazdy rdg, pustka ptacze niczyja,

O, éciany Uczelni Bozej, Bet-Midraszu! Mury Swiete!

Schronisko silnego wiatru, twierdzo narodu wiecznego!

Czemu stoicie tak cicho, jakby zwatpieniem przejete?

Scielicie swe cienie czarne i nieme, ktére Was strzegg. —
Czy juz opuscit pochodnie Waszg Bog i Jego stowa,
Abyscie w kurzu zapadty, i nie powroéci juz do Was?

Niemego smutku Swojego objg¢ nie umiecie stowem

Zdretwiate, zapadte coraz glebiej w pustce i popiotach.

Pamietajcie, jak ja, zgaste, minione dawno dni owe?

Czy "™opuszczone przez syndw — chcecie ich znowu przywotaé,

Spyta¢ o zycie ich, ktérych

los oddalami przedzielit?

Oto powracam z doliny smutku, gdzie mrok ciezki lezy —
Zbiegtem, by wies¢ Wam powierzy¢ — zwyciestwa ciemiezycieli,

I wiesé

__ kleski naszej, chociaz trwaliSmy, jak bohaterzy. —

A ja __ bezdomny, znoéw dziecie, przez Wasze pieszczoty

stowa,

Zbtgkany i zwyciezony, znéw w ciszy powracam do Was.

| znowu, Bet-Hamidraszu, na

twoim progu stoje

Opustoszaly jak Ty, jak biedak z pochylong gtowsa;
Czy nad zniszczeniem mam ptaka¢ Twojem, czy moze nad swojem—
A moze obydwa spotem objg¢ zalobng juz mowa?
O, gniazdo zburzone! twoje rozproszyly sie piskleta,

Przemknety, znikly zbigkane,

jak cienie wsréd drzew wysokich...

Wiele porwata $Smier¢ — otchtan pod szczytami skat rozpieta,
A wiele pod obcem niebem biadzi jak jego obitoki.
Czy czyste jak obtok znikng? Czy usng ws$rdd moérz dalekich
I w ttumie nikczemnych tkwigce zapomng gniazda na wieki...?
Nie darzyta mie plastrami miodu posepna ma droga
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nie nalezy odrézni¢ technike od tworczo-
§ci. Jezyk zywy i uzywany w mowie po-
tocznej posiada, tworcow w catym naro-
dzie, ztozonym z réznych warstw i ,pietr"”,
dolnych i gérnych. Do morza jezyka pty-
na bezustannie potoki tworczosci, Swia-
domej i nieSwiadomej, co dzien i co chwi-
la, z ust wszystkich synéw, narodu, z ich
uczu¢ i mysli, zaréwno z dolnych jak i
z gornych warstw spoteczenstwa. Czio-
iwiek moéwigcy zywym jezykiem czerpie
te Swiadomg i nieSwiadomg tworczos¢ ze
wszystkich zakatkéw zycia, ukrytych i
jawnych. Rozumie sig, ze i z literatury
|ptynie potezny strumien do zbiorowiska
liezyka narodowego.
I Istnieje zawsze wzajemne oddziatywa-
nie miedzy wielkimi tworcami jezyka a
warstwami ludowymi. Literatura wzbo-
gaca codziennie jezyk ulicy tysigcami
stow. Wielki pisarz tworzy czesto nowe
wyrazenia, ktore nazajutrz wydostajg sie
na ulice i wchodzg do skarbca mowy po-
tocznej. llez pierwiastkéw scisle nauko-
wych przedostato sie przez dzienniki do
jezyka codziennego, ktory bez nich abso-
lutnie juz nie mégtby sie obejs¢. Z pa-
Imietnikow wielkich poetéw dowiecie sie
z drugiej strony, jak ci tworcy jezyka
zarzucali sieci i wylawiali z gwary ludo-
wej wspaniate wyrazenia, ktore skrzet-
nie wpisywali do swych notatek. W pus-
ciznie Czechowa, Puszkina i wielu in-
nych poetow znaleziono wiele takich no-
tatek. Nieraz perty z gwary ludowej da-
ty poetom impuls do tworzenia.
Wzajemny wplyw Swiadomej twdrczo-
§ci wybitnych indywidualnosci i nie$wia-
domej twdrczosci catego narodu wzboga-
ca jezyk i doprowadza jego bogactwo du-
chowe do wszystkich jednostek w spote-
czenstwie. Pozatem w dziedzinie jezyka
posiada réwniez znaczenie technika.
W mowie potocznej przejmuje ostatni
okres rozwoju jezyka wyborowg esencije
twérczosci jezykowej wszystkich  epok
minionych, tak jak wielki pisarz wchta-
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nia w siebie dziedzictwo catej przesziosci
swego harodu. Skutkiem tego ksigzka
hebrajska zawiera w sobie kondensacije,
streszczenie wszystkich poprzednich epok
naszego zycia duchowego.

Wszystko, co powiedzielismy,
sie do jezyka zywego, ktory nigdy nie
wyszedt z uzytku w mowie potocznej;
nieprzerwany tancuch tradycji faczy oj-
cow z synami i strumiehn jezyka prze.
ptywa od jednego pokolenia do drugiego
Ale jezyk uwieziony w ksigzce, ktory
wydobywamy dopiero z literatury, aby
go wiozy¢ do ust, ma inne prawa. Musi-
my sie liczy¢ z tymi prawami, jezeli nie
chcemy stworzy¢ jezyka mechanicznego,
pozbawionego tgcznosci z duszg narodu.

Istnieje bowiem Scista facznos¢ jezyka
zywego z duszg narodu. Kazde stowo jest
bezgraniczng przepascia; posiada — jak
kazda prawdziwa twolrczos¢ — nieskon-
czone mozliwosci. Stowo nie jest tworem
mechanicznym,, lecz zywym organizmem,
bo przejawia sie w nim dusza zyjacego
narodu.

Jezyk hebrajski umart jako mowa po-
toczna, a pozostat zywy w ksigzkach. Nit
wmawiajmy sobie, ze mowienie po heb
rajsku bez oparcia sie o ksigzke posiad;
jakiekolwiek znaczenie. Od chwili, gdj
jezyk hebrajski przestat by¢ mowa po.
toczng, weszia jego zywotnos$¢ do ksigzki
Jezeli jezyk nasz nie ma sie staé mecha
nicznym manekinem, musimy rozwdj je
go oprze¢ o ksigzke.

Coprawda jest jeszcze jeden zakatek
gdzie kryjg sie zarodki odrodzenia nowe
go jezyka: w giebi naszej duszy ukryt;
jest energia potencjalna, dzieki ktére
wierze w odrodzenie naszej mowy ojczy
stej. Gdyby to wewnetrzne Zrédio wy
schlo, to nie pomogag nam ani poezja, an
nowa szkota. Postugujemy sie innym je
zykiem, ale korzenie zapuscit w nasz.
dusze tylko jeden jezyk.

Politycy nasi osmielg sie méwi¢ po heb
rajsku o ksigzce i literaturze hebrajskigj

odnosi

Bet-

A zbawit Bdg, gdy ku Niemu z wiarg zwro6citem swe ustal...
I rzekem: do$¢ juz kamieni rzucata we mnie nienawisc¢,
Dos¢ wiezow, wstydu i cierpien za chleb mojej mitosci.
Widziatem jak mrok zwycieza, by kiamstwo Swiatu objawic!
Wiec wracam do ciszy swojej, gdzie ludzie mieszkaja prosci

Nie opuszcze, Boze, Tarczy Twej, w

kérej zjawia sie¢ moc Twa

I poza triumfem klamstwa Ty w mojej zamieszkasz mowie;

Nie sprzedam za szoczewicy mise — swego pierworodztwa,

Zamiast by¢ lwigtkiem ws$rod lwigtek niech zging wsérod owiec...
Nie mam kioéw ani pazuréow, wejs¢ umiem tylko w swag cisze.
Moc moja w Bogu, a Bég jest zyciem, i zycie kotysze!

Wiec jak $limak kurczacy sie w skorupie swojej

Obwarowuje cisza jak twierdze Swiatyni dusze;

Bede strzegt Jej wejscia zakuty w swa zbroje —

Na czas sie obudze i do boju rusze.
Bog po mej prawicy! Zmiecie pyche

I duchem Stwércy — zastepy przetamie jak cienie.

Widziatem Iwy o ztotych kedziorach,

lwy ciche,

Padte na gdrach, na ktorych zyjg tylko jelenie.
Kazde ciato jest jak trawa, sita jego krucha,

Nicoscig sie staje — w Wiatru

Bozego podmuchach.

Nie urobitem swych rgk w twarde piegscie,
Zdata od rozgwaru strawitem swe lata;

Stodka piesn o Bogu jest mojem szczesciem,
W niewoli prawosci towitem prawa S$wiata.

Calg dusza $piewam te piesn stodyczy

W objeciu nieba od korica do korica;

To prawda sie skiebig i wytania z ciszy,

To gtos Boga rozbrzmiewa jak promien ze stonca;
Nie stycha¢ mowy ani glosu, gdy przymknaé powieki —
A stowa Boga drzg — trwajac na wieki...

A imie moje, ktdrem wyniosle wzgardzono —

Ze niesplamione krwia, lecz zatopione w mitosci —

W koncu dni na gruzach wstrzg$nie

Swiatem, ktory omamiono

| stanie sie Boga pieczecig na dziejach ludzkosci.
| ujrza — kim byt Staruszek 6w, Pustelnik wsréd narodéw,

Ktéry sie tutat wsréd grzesznych z

flakonem olejow wonnych

I niemi kropit, oblewat liczne potezne narody,

Dusze oczyscit, upiory sprzatngt w ciemnosciach przestronnych, —
Nie wypedzit ich czarami, nie odpedzit zakleciem,
Lecz laskg i torbg oraz modlitwy szeptem.

Nie runiesz namiocie wieczny! wzniose twe S$ciany biatle,

Z prochu ozywie twe mury jak kwitngce ogrody;

Od czasu, gdy wiatr nas wrogi rozigczyt, rozmiott w oddalach;
Caly mdj Swiat sie rozdrobnit, stracitem wiecznos¢ i Boga,
Wszystko zapadio sie w nicos$¢, lecz duch wieczysty — ocalat...
Nie naprézno mie wygnate$ z cienia, co beztrosko lezat —
Twoi aniotowie dobrzy wyprawili mie w te droge:
Mysl ptodna, owocodajna, migzszem brzemienna i $wieza,
Serce, co bito ufnoscig ilekro¢ juz iS¢ nie mogtem;

Zwyciezyt mie wrog i sadzit mie jako naczynie puste —

Jeszcze przetrwasz patace jak przetrwates
W dniu wielkiej kleski zamarte juz grody.
I kiedy gruzy w Swiatynie zamienie —
Rozsune zastony i okna wydraze,
Przejasne Swiatto — mroczne sploszy cienie,
I zstgpi po stopniach obtoku Duch Bozy;

Wtedy ujrzg wszyscy, i wielcy i prosci,
Ze trawa schnie, wiednie kwiat — Bo6g jest wiecznoscig!

Przet. EDWARD DORTHAYMER

(20 1 21 tamuz)

lityce

Ale to samo, ze mowia po hebrajsku, ma
racje bytu dzieki ksigzce hebrajskiej i
jej istnieniu. Przytaczajg, ze Mendele
Mocher Sfarim wysSmiewat sie z tych, co
mowili po hebrajsku. Stwierdzam po
pierwsze, ze jest to absolutnie nieprawda;
wysmiewat tych, ktorzy nie umieli mo-
wi¢ po- hebrajsku, a mowili tym jezy-
kiem. Pozatem publicystyczne zapatry-
wania twoércy niezawsze sg decydujace.
IMendele byt przeciwnikiem uzywania he-
jbrajskiego jako jezyka potocznego, sam
I1za$ stworzyt mozliwos¢ odzycia jezyka
ihebrajskiego w mowie potocznej. Tylko
ldzieki Mendele'mu nastapi¢ mogta wew-
netrzna zgoda na uzywanie hebrajskie-
go jezyka w mowie codziennej. Jezyk i
utwory Mapu‘a i Smolenskina nie mogty
stworzy¢ w naszej duszy podobnej sank-
jeji ,poniewaz jezyk tych autoréw byt o-
iderwany od zycia. Mapu pisat jezykiem
(Biblii a jezyk Jezajasza i Hioba nie mo-
ze staC sie wyrazem naszych czaséw.
Mapu i Smolenskin byli tylko stylizato-
rami: nasladowali jezyk minionych epok.
jMendele byt pierwszy, ktory zebrat
wszystkie rozsypane ogniwa tancucha je-
zykowego, zespolit je  w jedng catosC i
pokazal nam, jak mozna w tym jezyku
odtworzy¢ zycie zydowskie naszego cza-
su. Wprowadzit pierwiastek realny do je-
zyka i w ten sposdb przekonat nas, ze
mozna wyrazi¢ w tej mowie zewnetrzne
zycie czlowieka. Tylko dzieki temu doj-
rzata w nas wiara w mozliwos¢ odrodze-
nia jezyka. Niezawsze dzielo wywotuje
te skutki, jakie twdrca miat na oku.
Cervantes przy tworzeniu swego dziela
nie przewidziat wszak tych wszystkich
komentarzy, jakie napisano potem do
»,Don Kiszota". Mawiat czesto: ,Napisa-
tem dowcipng ksigzke". Dzieto wielkiego
tworcy dopuszcza nieskonczenie wiele spo-
sobOw jego zrozumienia — i wszystkie
sg prawdziwe.

Bez ksigzki nie ma szkoly hebrajskiej,
nie ma zydowskiego zycia duchowego —
nie ma niczego. Bo catle nasze odrodze-
nie jest dzielem pisarza hebrajskiego. Or
byt zwiastunem naszego zbawienia. Mi'
tos¢ do Syjonu — to owoc pracy pisarz:
hebrajskiego.

Jeszcze plwgﬂe wmm zna
czenie ma Bauk, ak Olienie p
hebrajsku i co jest wazniejsze. Zamias
powiedzie¢: ,chtopcy, zabierzcie sie d
ksigzki" — opowiada sie miodziezy, &
pisarze nie majg nam nic do powiedze
nia. Wiem, ze stosunek ten do kultur;
ma swoj poczatek u Herzla. Wielki mistr
Herzl pytat: ,Wytlumaczcie mi, co t
jest takiego kultura zydowska?" Jeze)
to wolno byto Herzlowi, ktory byt tworc
sui generis i stuzyt duchowi $wietemu a
swojej dziedzinie, nie wolno tak mowi
maluczkim uczniom Herzla, ktorzy nar
nic nie dajg wzamian za te swoja igne
rancje. Politycy nie mieli zadnego stc
sunku do kultury, pisarze i twdrcy by
wowczas sierotami bez adresu, a on
przywdédcy wasi, wychowali was tak, i
nie macie zadnego zrozumienia ani
trzeb dla wartosci duchowych. Oni wpn
wadzili polityke i frazeologie do Swial
dzieci, miast posta¢ je do szkoly. My zi
posiadamy inng tradycje: ,Nie woli
odrywac dzieci od nauki nawet dla bi
dowy Swiatyni". Wprowadzacie frazeoli
gie zamiast nauki. Nie znajdziecie
dzieciach waszych oparcia, a jezeli nad
kroczy¢ bedziecie tg droga — nie bedzi
ie mieli w ogodle stuchaczy, ho oni prz
konajg sie, ze daliScie im Swiat pusty
1pozbawiony wartosci.

I Jezeli z tego punktu widzenia ustosu:
kujemy sie do kultury ,to stwierdzim
ize nalezy nieco odwréci¢ uwage od po
tyki, a skierowac ja ku pracy kultur:
nej, chocby miata na tym ucierpiec
pewnej mierze nasza praca polityczna
finansowa. W diasporze nie posiadan
innej kultury, procz literackiej. N
wiem, czy w diasporze mozna rozszerz;
kulture na inne dziedziny, jak urocz
stosei i zycie domowe; nie znam si¢

tych sprawach i nie chce méwié¢ o nic
Kultura — to znaczy znajomos¢ liter
tury hebrajskiej; i to nie powierzchow
znajomosc¢, lecz poznanie wezta taczace
wszystkie okresy rozwoju naszego nar
du. Historia nasza wykazatla, ze posia¢
my pewien zaséb dziel, ktdére przebj
prébe ogniowa i mimo wszystkich zmie
nych kolei losu naréd nasz znalazt w ni
ukojenie i tres¢ dla swego zycia do di
dzisiejszego. Sa pewne ksigzki, ktore ]
wstaty ,przed wojng $wiatowg", a mb
to nie stracity jeszcze na znaczeniu. T
np. Biblia jest ksigzkg przedwojenna,
jednak zachowala jeszcze swg warto

Mam troche do czynienia rowniez z 1
mudem i probowalem wraz ze swymi
warzyszami wyda¢ niewielki wyimel
Talmudu w postaci ,Ksiegi agady”

(dokonczienie na stronie nastepnej)



e WOEGZOTYCZNYM DZEBELU

Rabin Dzebelu, ktérego (poznat Sléusc¢h
w czasie swej podrézy naukowej, stano-
wi rozdziat dla siebie. Byt nim Kalifa o ) ) ) )
Hadzadz, w jednej osobie rabin, lekarz i Waznie nasladownictwami, a nierzadko
poeta. Zatem typ, znany nam dobrze z Procz wiasnych utworéw Kalify, zajmu-
naszych dziejow $redniowiecznych, kiedy- jacych wielka czes¢ zbioru miescity sie
to najwybitniejsi mezowie zydostwa hisz- tam takze utwory autoréw starszych,
paniskiego kumulowali w sobie wszystkie |znanych i nieznanych. ~ Poza utworami
te trzy zajecia. Rodzina Hadzadz przy- IGabl_roIa, Halewiego, Mojzesza i A_braha-
byta tu przed okoto 1000 lat z Marokka. 1ma ibn Ezry, lzraela ibn Nagara i kaba-
Byli wszyscy rabinami i trudnili sig ]listow safedzkich, takze utwory poetow
wszyscy medycyna, ktorej tajemnice jzydowsko-afrykanskich, ktore i ze wzgle-
wraz z rekopisami dziel medycznych prze- 1du na tres¢ i ze wzgledu na miejsce po-
kazuje cjciec na syna. Jeden z przodkéw Wstania stanowig wazny i ciekawy przy-
Kalify Hadzadza byt nawet wiadcg cate- czynek do dziejow literatury hebraj-
go Gharianu, a ruiny jego zamku po dzi§ skiej. Miedzy autorami tych poezyj byli
dzier zachowaly sie obok Tigreny. Kalifa Jtez i zydzi z Dzebelu samego. Utwory
sam zadnych specjalnych istudiow nie od- itych Afrykanéw, wsrod ktorych znajdu-
byt, mimo to byt znakomitym lekarzem i je si¢ takze pewne mata ilos¢ swieckich
operatorem i dzieki swej wiedzy i umie- i (Slubnych), sa przewaznie tresci religij-
jetnosci lekarsko-operacyjnej otrzymat od Nej i narodowej, niejednokrotnie o zabar-
wiadz tureckich dyplom na wykonywanie Wieniu mistycznym. Wyraza si¢ w nich
swego zawodu, z ktérego sie wiasciwie u- ! tesknota za Syjonem, ktora cechuje po
trzymywat. Urzad) rabina petnit honoro- jdzi$ dzien wszystkich zydéw Dzebelu.
wo, bezptatnie. Dziadek Kalify wiasnie (Kalifa sam wiedziat nawet niewyraznie
byt tym lekarzem naczelnym; powstaricow © ruchu syjonistycznym i o jego tworcy

berberyjskich, o ktorym juz przedtem
byta mowa. Kalifa jak i jego przodkowie
byli lekarzami calego Dzebelu. Objezdza-
li pobliskie miasteczka w dniach targo-
wych i tam leczyli zjezdzajgcych sie w
tym celu pacjentow zydowskich i mu-
zutmanskich. Kalifa sam byt réwniez ka-
balistg i w wykonywaniu sztuki lekar-
skiej nie gardzit réwniez srodkami i za-
kleciami. zalecanymi przez kabate. W ga.
binecie jego znajdowato sie jedyne w ca-
tym Dzebelu zwierciadto, ktérego uzywat
tylko do celéw lekarskich. Tym samym
celom stuzyto takze stare, potamane juz

krzesto plecione, przywiezione przed laty

z Tripolis. Jako stot operacyjny stuzyla
szeroka belka, w izbie ustawiona. Posia-
dat tez jedyng w calym Dzebelu biblio-
teczke, zlozong ze starych ksigg i reko-
pisdw tresci religiinei, kabalistycznej,
i medycznej nieznanych autoréw.
Obecno$¢  apteczki  z lekarstwa-
mi i masciami jest rzeczg sama przez sie
zrozumiata. Naogot byt Kalifa dos¢ Swiat-
tym i bardzo doswiadczonym cztowiekiem.
Mowit biegle po hebrajsku, stylem Ra-
sziego. Wsrod rekopiséw jego znajdowat
sie takze bardzo cenny zbi6r poezyj reli-
gijnych w jezyku hebrajskim i arabskim,
poczesci przez Kalife przepisanych, a po-
czesci takze przez niego osobiscie stwo-
rzonych. Wiekszo$¢ tego 400 pijutow li-
czacego zbioru pisana byta po hebrajsku,
mata tylko cze$¢ po arameisku i arabsku.
sunkowo gorsze niz dawniejsze, sg prze-

Heclu, jak go nazywat). Nadzieja wy-
jbawienia jest istotnie gtdwnym motywem
itych poezyj, pozatem Syjon i jego daw-
Ina $wietno$¢, wkoncu galuth i jego cier-
|pienia. Niektére z tych poezyj posiadajg
nawet wybitnie piekng forme i duzo
iszczerego uczucia, liryzm i ton ludowy.
Silny w nich wplyw Pie$ni nad Pie$nia-
mi. Wszystkie bez wyjatku cechuje pier-
iwotna naiwnos¢, koloryt lokalny i ara-

pjni P irsfffl

1 Praga

Autorka niniejszego artykutu, czion-
kini partii syjonistow - socjalistow w
Czechostowacji, odbyta ostatnio podroz
po Rosjj Sowieckiej.

Socjalistyczny syjonista, majacy moz
co$¢ odbycia podrézy po dzisiejszej Ro-
sji, interesuje sie oczywiscie przede
wszystkim dwiema kwestiami: 1) Jak da
loko urzeczywistniono dotad w tym, kraju
socjalizm i w jakiej mierze w realizowa-
niu tego zadania uczestniczg zydzi?
2) Czy istnieje jeszcze w Rosji Sowiec-
kiej kwestia zydowska?

Zwiedzajgc nowg Rosje dochodzimy do
wniosku, (ktory takze nasuwa zwiedza-
nie Palestyny), ze zadna lektura ksigzek
i czasopism nie potrafi odda¢ tego, co rze-
czywiscie zachodzi w takim kraju, zydléw

bizmy w tych warunkach nieuniknione.
Utwory, poOzniejsze chronologicznie, sto-
mechaniczng robotg, rymordébstwem.

Spotykane sg czasem takze plagiaty.

SYNAGOGI | CMENTARZE
W DZEBELU.

zydzi jaskiniowi Dzebelu budujg row-
niez synagogi swe pod ziemig, a dopiero
w ostatnich czasach poczeto budowaé sy-
nagogi na powierzchni ziemi. Typowa
synagoge podziemng spotykamy w Beni
Abbas. W Tigrena obok podziemnej
wznosi sie takze druga, zbudowana na
powierzchni ziemi. Synagoga w Beni Ab-
bas jest mata, kamienna, w postaci
szeScianu. Dach jej znajduje sie na wy-
soko$ci powierzchni ziemi.  Dokofa niej
gleboki réw. Wedtug tradycji zostata zbu-
dowana przed przeszio tysigcem lat. Sg w
niej napisy bardzo stare, a take zacho-
wat sie w niej stary kalendarz pisany z
roku 1558. Synagoga jest takze jakby
klubem, miejscem codziennych schadzek
mezczyzn, wysiadujacych wieczorami na
przyzbie dookota synagogi i spedzajgcych
czas ha gawedzie. Synagoga jest takze
miejscem Talmud Tory, a zatem szkolg
dla dzieci zydowskich. Uczg tam czytania
i troche chumaszu. Dzieci bose, w lekkich
tachmankach, z jarmutkami na gtowach,
i siedzg na ziemi i kiwajgc sie Spiewajg
pijuty, lub hatasliwym, monotonnym gto-
sem czytaja tore, bez ttumaczenia. Mod-

napotykamy we wszystkich prawie dzie-
dzinach zycia. Widzimy ich na kierowni-
czych stanowiskach, jako inzynieréw, dy
rektorow fabryk, oficerbw czerwonej
armii, przewodniczacych wiejskich so-
wietdw, naczelnych lekarzy w klinikach,
oraz w duzej liczbie, jako robotnikéw
przemystowych. W patacach pionieréw
(komunistyczna miodziez)  spotykamy
czesto dzieci zydowskie pracujace albo
grajace w bilard czy w szachy.

Na tle swiadomosci, ze zydzi prowa-
dza godny, ludzki  tryb Zycia,
niczym nie roznigcy sie od  zy-

cia Swiata niezydowskiego, rodza sie no-
we tendencje asymilatorskie zydostwa
rosyjskiego. Tak oto znowu mamy do-
wod, ze tylko wilasna ziemia pod nogami

(Szlakiem zydowskiej diaspory)

zyczliwszy do zydow byt stosunek Berbe-
réw, (ktorzy zresztg uwazajg sie tu za
L.Herrennation" i za pan6éw, wiascicieli

przed synagoga, przyczym miedzy Min- | hoqobnie jak swego czasu w Rzymie pan

cha a Maariw urzadza sie przerwe, w cza- |

sie ktdérej nabozni zabawiajg sie na sa-
siednim pagérku konwersacja, do ktorej
przylaczajg sie tez sagsiedni Arabowie.
Otoczenie araoskie zna zresztg bardzo
dobrze wszystkie przepisy religijne i zwy
czaje zydowskie. Synagogi zydowskie
znajduja sie tez w wielkim poszanowaniu
u Berberow, ktérzy nawet w starych sy-
nagogach zwykli w pigtki wieczorem za-
pala¢ Swiece.

STOSUNEK LUDNOSCI
MIEJSCOWEJ DO ZYDOW.
Ludnos¢ arabska miejscowa jest ciem-
na i nietolerancyjna. Dokuczajg zydom
przy kazdej nadarzajgcej sie sposobnosci
i np. w soboty zabierajg im bezceremo-
nialne osty do roboty. Czesto przepada
zyd jaki$ bez $ladu, zamordowany praw-
dopodobnie przez Araba. Arabowie oka-
zujg w ogole duzo samowoli w stosunku
do zydéw. Czesto zyda, jezdzacego na
osle, straca Arab, sam osfa dosiada i
zmusza zyda do poganiania. Za rzadow
tureckich nie posiadali zydzi zadnej o-
chrony u wladz przed napasciami i do-
kuczliwoscig arabska, bo Turcy przeciw-
nie forytowali tu Arabow, jako element
w poréwnaniu z Berberami bezwzglednie
lojalny, zydéw Turcy ponadto eksploato-
wali fiskalnie do ostatecznosci. O wiele

moze by¢ podstawg normalnego i swoiste-
go zycia narodu. To tez wszystkie stara-
nia rzadu rosyjskiego w kierunku zakta-
dania zydowskich szkdt, teatrow i klubow
fnusialy zawies¢, albowiem $wiadomos¢ na
rodowa zydow ulegla ostabieniu. Nawet
tam, gdzie zydzi zyjg w wielkich skupie-
niach, jak na Ukrainie, widzimy, ze ro-
syjski element zyciowy zakorzenia sie
CE_ra_z to glebiej w Swiadomosci zydow-
skiej.

Niektore przyktady moga postuzy¢ za
ilustracje tego stanu rzeczy. W Teatrze
Zydowskim w Moskwie programy i karty
wstepu drukowane sa w jezyku rosyj-
skim. Publiczno$¢ siedzaca w poblizu nas
moéwita, z nielicznymi wyjatkami, po ro-
syjsku. Albo w biurze ,Ozet" — towarzy.

Przesladowania chrzescijan

W Trzeciej Rzeszy ma obecnie miejsce
nowa seria przeSladowan, wymierzonych
tym razem przeciw Kosciotowi Katolic-
kiemu. Duchownych wcigga sie do proce-
séw 0 naruszenie moralnosci, ktore roz-
szerzajg w Niemczech wstretng i budzacg
niesmak atmosfere, znang nam ze ,Stiir-
mera". Setki agitatoréw, ze swoim mi-
strzem Goebbelsem na czele, oraz prasa
podniecajg sztucznie caly kraj i przygoto-
wujg grunt dla przesladowan antykatolic-
kich. PrzewidzielisSmy jeszcze przed laty
ten rozwdj wydarzen. Nienasyconemu a-
petytowi nacjonal-socjalistycznej propa-
gandy, bedacej wszak podstawg istnienia
i trwania Trzeciej Rzeszy, nie mogt wy-
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a Grynbaum zacytowat cyfry stwierdza-
jace, ze dzielo to rozeszlo sie w dziesigt-
kach tysiecy egzemplarzy. Znajduje tedy
Talmud amatoréw nawet po wojnie.
A ksigzke te czytajg wiasnie zaréwno
mitodzi, jak starzy. Mozna z materiatu
talmudycznego stworzy¢ duzo takich
dziel. Jest tedy co$ w naszej literaturze,
co nie ulega przedawnieniu, co nie zalezy
od tempa. Tempo Pumbadity i Nehardei
bylo powolniejsze od naszego; mimo te-
go tempa stworzyta jednak Pumbadita li-
terature o wiecznej wartosci. ,Sefer haa-
gada" wywart przez 25 lat niezwykle
silny wplyw na literature, zwlaszcza na
styl i jezyk hebrajski.

Rozumie sie, ze literatura posiada tak-
ze odpadki, szumowiny. Sg puste arty-
kuty pazetowe. ktére majg znaczenie jed-
nodniowe, sg ksigzki sensacyjne i inne
utwory bez wartosci. Takie produkty li-
terackie nie wychowujg i nie podnoszg
cztowieka, czesto go nawet $ciggaja w
btoto. Czasami takie wiasnie ksigzki roz-
chodzg sie w milionach egzemplarzy, ale
przez to nie przestajg by¢ Smieciem i
brudem. Czyz ilos¢ sprzedanych egzemp-
larzy ma $wiadczy¢ o dobroci ksigzki?
O dobroci utworu Swiadczy jego trwata
warto$¢. Trwala, to nie znaczy wieczna.
Moze i Szekspir zczasem ulegnie zapom-
nieniu. Gwiazdy znikajg z uptywem cza-
su; podobno przed potopem istniat wielki
Swiat kulturalny. W Biblii wspomniani
cg ,Medrcy Wschodu"; zapewne zostawi-
li cm wielkie dziela, z ktorych jednak do
nas nie doszto ani jedno stowo. Taksamo

starczy¢ na dtugo chocby najbardziej wy-
rafinowany antysemityzm. Totalistyczny
nacjonal-socjalizm musi zgnie$¢ wszy-
stko, co mu jeszcze przeszkadza w daze-
niu do zniwelowania Niemiec na wiasna
modie. Ruchy wiasnej fizjognomii ducho-
wej, jak np. resztki niegdy$ poteznego
ruchu miodziezy niemieckiej, ruch nau-
kowy i dziennikarski — musiaty zniknac
z powierzchni, jesli nawet zajety najbar-
dziej do ,gleichschaltowania" zblizong
pozycje.

Ter- 7 przyszta kolej na Kosciot Kato-
licki. Wszelkie proby opanowania go od
wewnatrz, odciggniecia go cd Rzjmu i

tad zawiodly. Nacjonal-socjalizm natknat
sie tu na zelazng Sciane: wiara staneta
przeciw wierze. (Dla milionébw Niemcéw
nacjonal-socjalizm jest wiarg); Baldur
von Schirach ponownie dobitnie to sfor-
mutowat na obchodzie miodziezy ku czci
»Fiihrera", odbytym w Weimarze: ,W
Adolfie Hitlerze uciele$niana jest sita
przysztosci, potega Niemiec dzisiejszych
oraz niezwyeiezonos¢ Swiatopogladu, kto-
ry na nowo uksztattowat cate zycie nie-
mieckie i powoli przeksztalca naréd nie-
miecki w nowa wspdlnote wiary™.). Tu
jednak nacjonal-socjalizm ma do czynie-
nia nie z partiami, ktére z dnia na dzien

przyciggniecia do Berchtesgaden — do- moga znikna¢ z powierzchni zycia poli-

K S I A Z U
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moga Szekspir i Goethe ulec zapomnie-
niu. Méwmy po ludzku — nie o wiecz-
nej, lecz o trwatej wartosci. Cza® sam
przez sie dokonuje wyboru, odrzuca sko-
rupy i pozostawia wewnetrzng zawar-
tosc¢.

Chciatem moéwi¢ o rzeczach praktycz-
nych i dalem sie odiwies¢ od tematu.
Szczerze tego zatuje. MySlalem, ze minat
czas teorji i ze nalezy juz przystapi¢ do
czynéw. Przyszediem, by zazada¢ pomocy
dla ksigzki hebrajskiej.

W Palestynie tworzy sie potezne dzieto
budowy literatury hebrajskiej. Zebrali
sie tam twdrcy i budowniczowie, poczy-
niono ogromne wysitki materialne i du-
chowe. Kazde wydawnictwo ma swdj od-
rebny program i plan pracy. ,Dwir" wy-
daje literature klasyczng wszystkich epok
oraz literature naukowa. ,Sztybel" prze-
klada najwybitniejsze dziela literatury
Swiatowej na jezyk hebrajski. Wy, tu
zebrani, wiecie na-jlepiej, jakie to ma dla
nas znaczenie, ze nie musimy czyta¢ tych
dziet w obcych jezykach. Kazdy utiwor,
ktory .przechodzi przez filtr naszego
wiasnego jezyka, nabiera w pewnej mie-
rze charakteru zydowskiego. , Omanut”
wydaje ksigzki dla miodziezy. Junowicz
wydaje obecnie hebrajski przektad Pla-
tona. Byt czas, kiedy kazde wydawnict-
wo oglaszato nowa ksigzke co 6 dni.

Jezeli wyobrazacie sobie, ze tego dob-
rego jest za wiele — to mylicie sie. Pa-
lestyna ma wielkie zapotrzebowanie na
literature. A moze chcecie, aby czytano
tylko o ,chalucach” po hebrajsku, poza-
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tem za$ w innych jezykach? W takim
razie i chalucéw nie bedziecie mieli.

Wszystkie te wydawnictwa przechodzg
obecnie kryzys. Szereg pisarzy cierpi
gtéd. Niektorzy przechodzg do innych li-
teratur. Szneur juz osiadt na state w li-
teraturze zydbwskiej. Nie rezygnujemy,
bron Boze, z Szneura, ,potajemnie" pi-
sze on jeszcze wspaniate utwory po he-
brajsku; ale jest tylko cztowiekiem i nie
chce umrze¢ z glodu. Pisarz ma prawo
do wynagrodzenia; chociazby do takiego,
ktoreby go ochronito od $mierci gtodo-
wej.

Poprzez ciezka chwile przetomowg mu-
simy utrzyma¢ armie na posterunku. Po-
trzebna nam jest duchowa dyscyplina i
prowiant dla armii. Dyscypling ,Betaru”
nie utrzymacie przez diugi czas miodzie-
zy. zydostwo moze sie utrzymac tylko
przez wielka site duchowa, a nie przez
~-musztre" mechaniczng. Jezeli nie chce-
cie dopusci¢ do zniszczenia fundamentow
waszego istnienia, ratujcie ksiazke he-
brajska. Dajemy wam wszystko, co ma-
my. Zapewniam was, ze /dajemy wam
znacznie wiecej, niz wy nam da¢ mozecie.

Nalezy stworzy¢ Swiatowe zrzeszenie
~przyjaciot ksigzki hebrajskiej”, ktorzy
bedg kupowali i czytali ksiazki i przy-

czynig sie w ten sposdb do utrzymania
twdrczosci hebrajskiej. Inaczej opuszczg
pisarze hebrajscy nasze szeregi. Musicie
utworzy¢ legion honorowy, ktéry stanie
ua strazy naszej: kultury i nie pozwoli
jej upasc!

tycznego: nie z cierpigcymi na manieg
wielkosci literatami, ktdérzy albo dali sie
gleiciirchaltowac, albo tez wywedlrowali
wraz z swoimi wiecznymi piérami, by
gdzieindziej pisa¢ na wiatr! nie z polity-
kami i wysokimi funkcjonariuszami par-
tyjnymi, ktérzy zamienili trybuny parla-
mentarne i fotele ministerialne na biurka
do pisania i cieszg sig, gdy daje sie im
spokoj i pensje. Tu wspolnota wierzacych
natkneta sie na inng wspolnote wierzg-
cych, majaca za sobg dwa tysigce lat tra-
dycji, walki i doSwiadczen prowadzenia
tejze.

Wspaniata gra losu doprowadzita do

idziedzinie tworczosci
Idowski klub zdobyt
jlest tu tez koto literackie, ktére wiasnie

otaczat opiekg swa niewolnikéw i wyzwo-
lencéw nalezgcych do jego familii). Za
krzywdy doznawane przez zydéw mszczg
sie Berberowie. Sg jednak juz i tacy,
ktorzy zaczynajg kroczy¢ sladami Ara-
bow. W czasach walki i konfliktéw mie-
dzy Berberami a Arabami zydzi z natu-
ry rzeczy stali zawiSze po stronie Berbe-
réw. Popierali, jak mawiajg, Filistynow
(Berberow) przeciw Ismaelitom (Ara-
bom). Takze inne szczepy sasiednie na-
zywajg zydzi z reguty nazwami biblijny-
mi (Amonitami, Moabitami, Amalekiita-
mi i t. p.). Stosunki zatem wsrdd jakich
tych kilka tysiecy gérali zydowskich zy-
je nie sg najlepsze. Nic dziwnego, 'ze
wiara w Mesjasza i wybawienie sg wsréd
nich nader zywe. Interesujg sie tez zywo
.Swietym towarzystwem", jak nazywajg
Alliance lIsraelite, ktére rna poprowadzi¢
zydow do Palestyny. Najwidoczniej za-
chodzi tu pomieszanie pojecia ,Aliance" z
pojeciem organizacji syjonistycznej.

W roznorodnosci  typdw  zydowskich
stanowig zydzi Dzebelu odmiane zupel-
nie oryginalng, tym ciekawsza, ze pod
wielu wzgledami pozwalajg nam wnikng¢
w spos6b zycia dawnych zydow palestyn-
skich, ktoérych obyczaje przechowaly sie
u nich w nieskazonej prawie pierwotnos-

Zydzi w Rosji Sowieckiej

stwa kolonizowania zydéw w Biro-Bidza-
nie. Siedzi naprzeciwko nas kierownik,
udziela nam informacji, wzywa swego se-
kretarza — wszystko po rosyjsku. Kie-
dy za$ zwracatem uwage na upo$ledzenie
zydowskiego .ttumaczono sie z zaklopota-
niem, ze opisane zjawiska jezykowe ma-
ja tylko miejsce w wielkich miastach, na-
tomiast na prowincji zaobserwowaé moz-
na pogtebienie zydowskich elementéw kul-
turalnych.

JesteSmy w Charkowie, w zydowskim
klubie robotniczym. Jest goracy wieczér.
Proponuje sie nam péjs¢ na przedstawie-
nie zydowskiej trupy panstwowej, sub-
wencjonowanej przez panstwo, ktérej ce-
lem jest obstugiwanie miast na Ukrainie,
nie posiadajacych statego teatru zydow-
skiego. Sala teatru — to dawna nowocze-
sna synagoga. Grano ,Tojwe der milchi-
ger". W pauzie znowu wszyscy mowili
po rosyjsku.

W tymze gmachu miesci sie wielka bi-
blioteka zydowska, liczaca 18.000 toméw
i cieszaca sie duza frekwencjg. Statysty-
ka wykazuje, ze najwiecej czytane sg
ksigzki zydowskie, po nich nastepujg ro-
syjskie i ukrainskie. Ksigzek hebrajskich
nie ma tu w ogodle.

Klub robotniczy odwiedza 8 do 9 tysie
cy robotnikéw rocznie. W czasie konkur-
su klubéw robotniczych na Ukrainie w
artystycznej, zy-
pierwszg nagrode.

zaprosito zydowskich literatow w Char-
kowie na wieczér literacki, ale jak dziw-
nym nie miatoby sie to wydawaé¢ — takze

tego, ze po jednej stronie barykady zna- jtu wiekszo$¢ obecnych moéwita po rosyj-
leZli sie obok siebie: katolicy, protestan- sky.

ci, zydzi, robotnicy i mieszczanie. R6zni-
ce polityczne, duchowe i religijne moga
tu by¢ jak najwieksze, tgczy ich jednak
wszystkich goraca wiara w prawo czio-
wieka do zycia, w wolno$¢ sumienia oraz
poszanowanie dla ludzkiej godnosci. Czu-
wa tutaj sumienie ludzkie, zmuszone do
Imilczenia w obozach koncentracyjnych i
zdeptane przez miliony butéw. Nie ma tak
poteznych fanfar, ktéreby gtos ten za-
gtuszy¢ zdotaly.

| Spotkatam tam kierowniczke zydow-

skiej szkoly w Charkowie, mitodg kobie-
te, ktéra opowiadata mi o planie naut6,
0' nowej ideologii i metodzie jej wprowa-
dzania w zycie. Na pytanie moje, czy
dzieci poznajg co$ z biblii albo o biblii,
wyrazono wielkie zdumienie, a nawet za-
Kwestionowano moje socjalistyczne nasta-
wienie. Biblia bowiem jest bezcelowa, jest
zbytecznym obcigzeniem — zamiast niej

Inalezy wyktada¢ nauke ‘Marksa i Lenina,

Narod zydowski na drodze swych dzie-j— odpowiedziat mi ostro pewien ,cha-

jéw nie raz napotykat na katolickich prze
ciwnikdw, stojagcych po drugiej stronie
barykady, ktdra rozdziela bojownikéw za
i przeciw najwyzszemu dobru ludzkosci:
wolnosci sumienia. .Ponure mroki rozcia-
gajg” sie nad czasami inkwizycji: krew,
ogien i zniszczenie torowaty krzyzowcom
droge po przez zydowskie ulice; wsréd
duchowienstwa katolickiego narodzito sie
moze najbardziej okrutne ktamr
stwo dziejow Swiata: bajka o mordzie ry-
tualnym. Przez cale stulecia prawda zmu-
szona byla walczy¢ o swoje prawo bez
moznej przemocy S$wiata katolickiego;
musieliSmy za to drogo zaptacic.

Ale nie naszym zwyczajem jest prze-
rzucanie dawnych grzechéw z generacji
na generacje. Kaptani katoliccy i prote-
stanccy, reprezentujacy dzi$ resztki od-
wagi cywilnej, ktére jeszcze w ogole po-
zostaty w Niemczech, zastugujg na nasz
powszechny szacunek. Nie toczy sie tu
~Kulturkampf" w dawnym banalnym zna-
czeniu tego stowa. Tu powstaje nowy
ifront wielkiej walki o ratowanie i zacho-
I wanie ludzkiej kultury.

I S.J. W

wer". Tak, starchebrajskie pisma mozna
znalez¢ w muzeach i uniwersytetach, ale
tylko dla celéw naukowych. W odpowie-
dzi mogtam wyrazi¢ tylko moje ubolewa-
nie.

Na tle tej rzeczywistosci syjonista mu-
si by¢ coraz smutniejszy, gdy moéwi mu
sig, ze tu nie ma kwestii zydowskiej. Tak,
ale wkroétce nie bedzie tu takze zydostwa!

Zresztg zydowska kwestia jezykowa nie
jest wcale wyjatkiem na tle sowieckiej
rzeczywistosci na odcinku narodowoscio-
wym. Wprawdzie wszystkie narody i lu-
dy Zwigzku Sowieckiego majg catkowitg
autonomie jezykowa, ale centralizm mo-
skiewski jest tak silny, ze grozi on za-
tarciem wszelkiej odrebnosci. U zadnego
jednak narodu. tego wielonarodowoscio-
wego panstwa nie moze sie to skoriczy¢
tak tragicznie, jak u zydéw. Albowiem
terytorium, ktore zamieszkujg, jest wa-
skie, a liczba zydow, zyjacych w skupie-
niach, jest znikoma w stosunku do ogétu.

Wszystkie te spostrzezenia potwierdzi-
ily jeszcze raz przekonanie, ze odbudowa
I pracujgcej Palestyny musi pozosta¢ na-
Iczelnym zadaniem naszych wysitkow.



Mieczystaw Braun

Dogmaty hilelizmu

W styczniu 1906 roku ukazala sie, (dzi-
siaj juz zapomniana), broszura dra Lud-
wika Zamenhofa, twoércy jezyka Espe-
ranto, w tym jezyku napisana, pod tytu-
tem ,Dogmaty Hilelizmu". W przedmo-
wie autor uzasadnia konieczno$¢ nawrotu
do zasad etyki i filozofii idealistycznej
Hilela, piszac:

»Ciagta wzajemna walka narodowosci
i religii, krzyczace niesprawiedliwosci i
gwatty popetniane codziennie na kazdym
kroku przez wiekszo$¢ ludnosci na mniej-
szosci... wszystko to powodowato, ze wie-
lu od dawna szukalo neutralnej podsta-
wy, na ktérej ludzie réznych narodowo-
§ci i wyznan, a zwlaszcza synowie jednej
ojczyzny, mogliby porozumiec sie ze so-
ba pokojowo i po bratersku, unikajgc
roznic, nienawisci i bezprawia. Takg neu-
tralng podstawe stanowig nizej wylozone
dogmaty hilelizmu".

Jednoczesnie autor zastrzega sie przed
faczeniem gloszonej przez niego idei bra-
terstwa ludzkosci, czyli tak zwanego prze
zen hilelizmu, z jednocze$Snie rozpow-
szechnianym przez pierwszych esperan-
tystbw pomocniczym jezykiem miedzy-
narodowym, opartym o ideologie zblizenia
i wzajemnego rozumienia sie rd6znojezycz-
nych narodéw. ,,Nie nalezy — mowi Za-
menhof — mieszac hilelizmu z esperan-
tyzmem! Te idee sa pokrewne, ale nie i-
dentyczne. Mozna by¢ doskonatym espe-
rantystg i mimo to przeciwnikiem hile-
lizmu".

Nazwe swa hilelizm wzigt od imienia
medrca Hillela, ktérego nauka, gloszona
w Palestynie réwnocze$nie prawie z 'dzia-
falnoscig Zatozyciela chrzescijanstwa, zo-
stata z nieistotnymi zmianami przyjeta
za podstawe ideologii, wyznawanej przez
Zamenhofa. Zasady samego Hillela po-
krywajg sie z zasadami ewangelii. Etyka
mitosci blizniego jako najwyzsze przyka-
zanie wynikia u Hillela z tresci judaizmu
i stanowita komentarz wszystkich razem
wzietych nakazéw i zakazéw Tory i za-
tozen wspolnych wszystkim religiom.

Ponizej przytaczamy w skrocie dogma-
ty hilelizmu Zamenhofa (w przektadzie z
Esperanta):

Wyjasnienie wstepne.
~Dogmaty hilelizmu posiadaja znacze-
nie tylko zasadnicze; ostateczny tekst
bedzie ustalony na pierwszym kongresie
hilelistow.
Istota hilelizmu.

Hilelizm jest to nauka, ktora nie od-
rywajgc cztowieka od jego naturalnej oj-
czyzny, ani od jego ojczystego jezyka,
ani od jego wyznania daje mu moznos¢ u.
nikania nieprawdy i sprzecznosci w zasa-
dach narodOwo-religijnych i pozwala u-
trzymywac kontakt z ludZmi o réznych
jezykach i wyznaniach na neutralnej o-
goélnoludzkiej podstawie we wzajemnym
braterstwie, rownosci i sprawiedliwosci.

Deklaracja hilelisty.

1. Jestem czlowiekiem i istniejg dla
mnie tylko czysto ludzkie ideaty.

2. Wierze w réwnos¢ wszystkich naro-
dow; cztowieka oceniam jedynie wedlug
jego osobistej wartosci i jego uczynkow,
a nie wedtug pochodzenia. Lzenie i prze-
sladowanie cztowieka za to, ze urodzit sie
w innym narodzie, ze méwi innym jezy-
kiem i wyznaje inng religie niz moja —
uwazam |l:a barbarzynstwo.

3. Wierze, ze kazdy kraj w réwnej mie-
rze nalezy do wszystkich jego mieszkan-
cow bez wzgledu na ich jezyk lub wyzna-
ni".

4. Wierze, ze w zyciu rodzinnym kazdy
ma moralne prawo postugiwac sie jezy-
kiem i dialektem wedtug woli i ma pra-
wo wyznawaé jakg chce religie, ale sty-
kajac sie z ludzmi innego pochodzenia
powinien korzysta¢ z neutralnego ogolno-
ludzkiego jezyka i zy¢ wedlug zasad
neutralnej ogdlnoludzkiej religii. Wszel-
kie usitowania narzucenia innym wiasne-
go jezyka albo wyznania uwazam za bar-
barzynstwo.

5. Mojg ojczyzng nazywam kraj, w
ktorym urodzitem sie i zamieszkatem na
Zawsze

6. Patriotyzmem czyli stuzba ojczyznie
nazywam stuzbe dla dobra og6lnego wszy-
stkich moich wspo6tobywateli bez wzgledu
na ich pochodzenie, mowe Iub wyznanie.

7. Swiadom jestem tego, ze kazdy kto
wystgpi w obronie réwnych praw ludzi
bedzie przesladowany i obrzucony btotem.
Nie powstydze sie jednak takiego prze-
$ladowania, pomnac, ze walcze o prawde
i sprawiedliwo$¢, bowiem Zzaden nardd
nie moze wiedzie¢ co go czeka jutro, a
wszelka przemoc jest pogwalceniem za-
sady ,panstwo dla wszystkich obywateli".

8. Moim narodem nazywam og6t ludno-
§ci mojej ojczyzny bez wzgledu na po-
chodzenie jezyk i wyznanie, ale do innej

(wiasciwej) nazwy mego narodu dodaje
zawsze stowo ,hilelista", aby podkreslic,
ze zaliczam siebie do narodu nie w sensie
szowinistycznym.

9.Moim jezykiem nazywam ten, ktory
znam najlepiej i ktorym najchetniej wia-

dam. Gdy pytajg mnie o jezyk narodowy,
odpowiadam: nie uznaje jezykOw naro-
dowych, bo wspotczesne narody mowig
najrozmaitszymi jezykami.

10. Moja religig nazywam te, w ktdrej
urodzitem sie lub do ktérej przynaleze o-
ficjalnie, ale pojmuje jg ,hilelistycznie",
to znaczy: Bogiem nazywam Najwyzszg
Sile rzadzacag Swiatem, a Jej istote thu-
macze sobie tak jak mi dyktuje rozum
i serce. Za podstawe mojej religii przyj-
muje zasade nieczynienia innym tego,
czego sobie sam nie zycze i zasade poste-
powania zgodnie z gtosem sumienia. Ro-
zumiem, ze wigkszo$¢ ludzi nalezy do da-
nego wyznania nie z wyboru i przekona-
nia osobistego, ale dlatego, ze w nim jest
urodzona i wychowana. Nikt wiec nie za-
stuguje na pochwate ani na nagane ze
wzgledu na przynalezno$¢ wyznaniowa.

11. Gdiy powstanie $wigtynia hilelistéw,
bede w niej stuchat wielkich nauczycieli
ludzkosci, ich nauk o zyciu i $mierci i o
stosunku mego ,ja" do wszechswiata i
wiecznosci. Hilelizm winien wychowa¢
mtodziez na bojownikéw prawdy, dobra,
sprawiedliwosci i ogolnoludzkiego brater-
stwa.

12. Za hileliste uwazam kazdego, kto
uznat deklaracje hilelisty."

Tak brzmialy proste zasady etyczno-
filozoficznego  $wiatopogladu Ludwika

| Zamenhofa, wskrzeszajgce nauke wielkie..
igo Nauczyciela z pierwszych dni nowej
iery. Pod wplywem dziatalnosci publicy-
:stycznej Zamenhofa — jak'Swiadczg po-

, Zostate notatki — zaczeto organizowac

3. Leser

kétka hilelistyczne. Wszystko to, oczywi-
Scie, nalezy juz do przesztosci.

Interesujgca dla okresu tej mato zna-
nej pracy spotecznej Zamenhofa jest je-
go korespondencja z ksiedzem P., ktory
zarzucit autorowi ,Dogmatéw hilelizmu"
intencje detronizowania oficjalnych po-
staci religijnych na rzecz postaci, od
ktérej idieklaracja otrzymata swa nazwe.
Zamenhof odpowiedziat ksiedzu nastepu-
jacymi stowy:

-Nazwalem (te ideologig) hilelizmem
nie poto, aby wyzej stawi¢ Hillela niz np.
Mojzesza* ale dlatego, ze zasada pozwa-
lajgca nawigza¢ pomost miedzy réznymi
religiami zostala ujeta (nie bez intencji
propagandowej) przez Hillela, ktéry po-
wiedziat: istotg kazdej religii jest nakaz
postepowania z innymi tak jak by sie
chciato, aby postepowano z nami, — a
reszta — to tylko komentarz".

W koricu nazwa ,hilelizm" zostata jed-
nak zastgpiona przez ,homaranizm", czy-
li po prostu humanizm, i ostatecznie caty
ten ruch etyczny poszedt rychto w zapo-
mnienie.

Nieztomna wiara Zamenhofa w szla-
chetnos¢ natury ludzkiej, pézniej zresztg
wystawiona na ciezkg probe, pozwolita
genialnemu twarcy jezyka miedzynarodo-
wego snu¢ marzenia o deklaracji praw
cztowieka i obywatela, o chrystianistycz-
no-hilelistycznej mitosci blizniego, bo bez
tej wiary nie powstatoby dzieto wielkiego
umystu i goracego serca, jak zadne trwa-
te dzielo bez tej wiary powsta¢ nie moze.

JAK PRACOWALA

Dla kazdego z nas przedstawienia Ha
bimy byty artystycznym wydarzeniem wy-
sokiej klasy. Pamietam, ze po przed-
stawieniach: ,Wiecznego Zyda”, Pin-
skiego, czy ,,Golema” Lejwika, chodzdem
przez kilka dni jak urzeczony pieknem i
artystyczng sitg spektakléw. Podczas, gdy
najlepsze inscenizacje Reinhardtowskie,
ze stynnymi festiwalami salzburskimi wig-
cznie wywieraly silne niezatarte wraze
nie, to przedstawienia Habimy byty praw-
Idziwym artystycznym przezyciem. Zacta-

j watem sobie nieraz pytanie czym sie to
Tiumaczy? Czy przyczyng tego ujarzmia-
ljacego piekna nie byl przypadkiem sam
jezyk hebrajski, ktédy po raz pierwszy
przemdéwit do nas ze sceny w tak skon-
czenie pieknej formie i ze czysto arty-
styczne walory mniejszg tu odgrywaty
role? Bezsprzecznie: swoiste brzmienie je-
| zyka hiblijnego z witasciwg habimowcom
intonacjg, przyczynity sie w duzej mie-
rze, szczegOlnie w sztukach na tematy bi-
i blijne do tego wyjatkowego powodzenia.
I Zarchaizowany odpowiednio jezyk he-
brajski, tworzyt poprostu potrzebng atmo
sfere i uprawdopodobniat akcje. Ale gto-
wnym czynnikiem byta specyficznie ,.ha-
bimowska gra zespotowa, jako wynik nie-
tylko odpowiedniej rezyserii, ale takze
tego ducha gromadnego, jaki panowat w
habimowskim kolektywie. Habina owia-
na byta duchem artystycznej wspdlnoty i
kazde przedstawienie nosito na sobie pie-
tno tej wspolnoty. Watpimy czy w innych
warunkach panujgcych w teatrach zacho-
dnio europejskich z podziatami aktoréw
na gwiazdorow i satelitow, z podziatami
rél na pierwsze i drugie, daloby sie uzy-
ska¢ rezultaty, jakie osiggneta Habima.
Duch kolektywistyczny, wytezona praca
wszystkich dla wspdélnegi, drogiego celu
zaprowadzita Habime na najwyzsze szczy-
ty sztuki teatralnej. Habimowcy byt to
materiat aktorski przy pomocy ktorego
danem byto jednemu z najwiekszych ge-
niuszéw  rosyjskich na polu teatru —
Wachtangowi, stworzy¢ dzieto, ktére za-
dziwito caly $wiat kulturalny.

Nie od rzeczy bedzie przytoczyé Kilka
zdan z tego, co napisal Maksym Gorkij
o Habimie: ,W tej chwili (stowa te
dotyéza przedstawienia ,Wliecznego Zy-
da”) dusze_twg porwata wielka moc piek-
na i przeniosta cie w zycie zydowskiego
niasta z przed dwu tysiecy lat i oto prze-
zywasz dzieA zburzenia Jerozolimy. Co
ty rosyjski ateisto masz wspdlnego z Je-
rozolimg i Syjonem?! Co ciebie obchodzi
zburzenie Swiatyni? — zapytuje rozum.
Ale twoje serce drzy, czujesz meke pro-
roka przewidujgcego nieszczescie narodu,
urggajgcego przepowiedniom swego pro-
roka. ,A dalej: , Ten przepiekny harmo-
nijny spektakl przypomniat mi najswiet-
niejsze czasv Moskiewskiego Teatru Arty-
; -roznego, kiedy artysci jego byli jeszcze
miodzi i natchnieni wiara w $wieto$¢ swo-
jei pracy- Tak mi sie jednak zdaje majg
artysci Habimy te wyzszo$¢ nad swoimi
kolegami z dawnego Moskiewskiego Tea-
jtru Artystycznego, ze przy réwnych zdol-
nosciach majg oni wiecej namietnosci,
wiecej ekstazy. Teatr jest dla nich Swig-

tynig. Habima to jeszcze jeden dowdd
jak wielkg jest sita sztuki i jak wielki
jest geniusz zydowskiego narodu”.

Habima zatozona zostala przez Nachu-
ma Cemacha w Moskwie w roku 1917 w
gzasie 0golnego chaosu. Zebrato sie wte-
dy kilku zapalencéw (z gorg czterech) z
Cemachem na czele i zaczelo marzy¢ o
zalozeniu hebrajskiego teatru. O glodzie
i chiodzie, ale z sercem goracym zaczeli
oni prace nad sobg, nad wiasnym aktor-
skim wyksztatceniem, snujac przy tym da-
lekosiezne plany, ktérych realizacja leza-
fa narazie w sferze pieknych nieziszczal-
nych projektéw. Brak ludzi, $rodkow i
sceny czynit najskromniejszg nawet prébe
realizacji projektow niemozliwa. Zwolna
jednak, grupa zapalencéw powiekszata
siie. Przybywali entuzjasci owiani nieztom-
ng wolg stworzenia zydowskiego teatru
narodowego. Ze zdobyciem dla teatru
miejsca i Srodkoéw bylo gorzej. Ktdz wte-
dy myslat o zasileniu $rodkami finanso-
wymi grupy fanatykow, ktérzy jakby na-
przekor ciezkim czasom przetomowym, w
chwili, kiedy stary ustrdj spoteczny legt
w gruzach a nowy zaczat sie dopiero wy-
kluwa¢ zmgtawicowych konturéw zacie-
ranych raz po raz wybuchajgcymi walka-
mi dywersyjnymi biatych generatéw, po-
wziat tak zyciowo niepraktyczng mysl
stworzenia nowej placowki teatralnej.

A poza tymi trudnosciami natury ma-
terialnej, brak bylo habimowcom odpo-
wiedniego rezysera. Habima nie miala za-
miaru kontynuowaé starej zmurszalej tra-
dycji zydowskiego teatru z jego ckliwg
nienaturalng melodramatycznoscia. Ha-
bimowcy marzyli o czym$ nowym, wiel-
kim, odpowiadajgcym powadze czasu. Po-
zbawierl}: wiasnej wartosci/owej tradycji
teatralnej, musieli sie uda¢ po nauke do
obcych. A. Mukdeni w przedmowie do
ksiazki R. Ben Ari’'ego o ,Habimie” pi-
sze, ze az do Habimy zydowski teatr w
Rosji nie znat zupelnie rosyjskiego teatru
i naodwrdt, i ze dopiero Habima zetkneta
sie z rosyjskim teatrem. ,Sem i .Tafet” za-
tozyli spotke, a ta wydatla z siebie teatr,
ktory wstrzgsnat dostownie catym Swiatem
teatralnym”.

Habimowcy zdawali sobie sprawe, ze
przede wszystkim nalezy sie wyzwoli¢ z
wszystkiego, co wulgarne i krzykliwe, co
trapi szablonem zabdjczym dla prawdziwej
sztuki. Brak nauczyciela dawat sie bardzo
we znaki.Cemach zwraca sie wiec do Stani-
stawskiego o porade i ten wskazuje na
swego ucznia Wachtangowa, jako na naj-
odpow)iedniejldzego  nauczyciela- Dzigki
tez genialnemu Wachtangowi osiggneta
Habima najwyzsze szczyty sztuki teatral-
nej.

Pierwszym spektaklem Habimy zain-
sceriizowanym przez Wachtangowa byly
3 jednoaktéwki: ,Hasrejfa” Pereca, ,Ha-
chama” Kacenelsona i ,Pega Rau” Ber-
kowicza. Wachtangow wystawia je cal-
kiem: naturajlistycznie wedle (przykazan
Stanilstawskiego.  Dopiero w ,,Dybuku”
zrywa Wachtangow z czystym naturali-
zmem Stanistawskiego, zastepujac go na-

Stanistaw Helsztynfki

Przybyszewski
Feld mcm

W publikacji z roku 1922 podjetej ku
uczczeniu Wilhelma Feldmana, zmartego
w roku 1919, zwracal uwage swojg ser-
decznoscig list Przybyszewskiego, skiero-
wany do wdowy po zmartym. Obydwu
faczyla istotnie przez diugie lata szczera
przyjazn. Poznanie ich nastgpito w r. 1901
na terenie Lwowa, a potem trwata ozy-
wiona wymiana mysli przez listy. Wspo6t-
pracowali tez obydwaj. Na wiekszg ska
le bylo to w zwigzku z wydawaniem
L~Hymnoéw" kasprowiczawskich w prze-
ktadzie Przybyszewskiego, do ktdrych
Feldman napisat przedmowe (Fontane,
Berlin, 1905). POzZniej za$ Przybyszew-
ski zasilat do$¢ czesto feldmanowska
LKrytyke" urywkami ze swych dziet.
Drukowaty sie tu mianowicie fragmenty
LSlubow", O wiecznej basni", ,Dnia sg-
du". Byt ozas, kiedy Przybyszewski, za-
wsze bedacy w klopotach finansowych,
moégt prawie tylko na ,Krytyke" liczyé,
— odnosi sie do okresu torunskiego i
pierwszych miesiecy pobytu w Mona-
chium.

Osobny o$rodek zainteresowania w li-
stach Przybyszewskiego do Feldmana
stanowita ,Wspditczesna literatura pol-
ska". Przybyszewski reagowat zywo na
sgdy autora o nim, probowat je rektyfi-
kowaé i w ogole wptywa¢ na zmiane o-

HABIMA

turalizmem steatralizowanym. Ten pierw-
szy spektakl nie przyniost Habimie mate-
rialnych korzysci, ale nauczyt wiele ha-
bimomcow. R. Ben Ari bardzo dowcipnie
opowiada, jak to kasjerka marzia i zie-
wata przy kasie i jak kazdy go$¢ wykupu-
jacy bilet byt dla habimowcoéw nielada
atrakcjg, cudem, na widok ktérego sie
wszyscy zlatywali, by mu sie lepiej zbli-
ska przypatrze¢. Wielkg przeszkodg byt
jezyk hebrajski, ktérego nie rozumiano-
Wytonita sie wiec kwestia jezyka. Nieli-
czni byli zatym aby zmieni¢ hebrajski na
zydowski, Wzglednie na rosyjski. Wiek-
szo$¢ z Cemachem na czele oponowata.
.,Habima — wywodzit Gemach — ma
obok artystycznych aspiracji, jeszcze nie-
mniej wazne aspiracje narodowe. Habima
musi si¢ sta¢ drogowskazem dla zydow-
skiego aktora, teatrem, ktdryby byt kate-
drg i azylem zydowskiego artysty. Habi-
ma ma do speinienia misje narodowg”.
Idagc po tej linii postanowiono wystawic
sztuke, ktoraby nosita charakter narodo-
wy. Po diugich i mozolnych poszukiwa-
niach zdecydowano sie na wystawienie
.Wiecznego Zyda” Pinskiego- Sztuka ta
oprata na legendzie midraszowej, gtosi, ze
w dniu, wktérym zburzona zostata Jero-
mzolima, narodzit sie Mesjasz. Temat byt
ponadto bardzo na czasie- Petlurowcy sza-
leli w zydowskich miastach i miasteczkach
na Ukrainie, urzadzajac krwawe rzezie.
Dzicz petturowska ptawita sie w krwi zy-
dowskiej. Sztuka ta mogta symbolizowaé
tragedie zydowskg i wotanie narodu o po-
moc.'Rezyserie sztuki objgt drugi uczen
Stanistawskiego, Mczedetow, ktory miat
zastgpi¢ chorego wowczas Wachtangowa.
Catg zime trwaty préby ,Wiecznego Zy-
da”. Mczedtow uczyt habimowcow rytmi-
ki i odpowiednich ruchéw na scenie. Sztu-
ka Pinskiego wymagata bowiem specyfi-
cznie orientalnych, szeroko zaokragloych
ruchow ragk, ktdére tak kontrastujg z naszy-
mi urywanymi nerwowymi galutowymi
ruchami. Przy pomocy odpowiednio do-
branej muzyki udato sie Mczedetowowi
oddaé¢ rytm zycia Wschodu. | te sztuke
wystawiono $ciSle naturalistycznie. Ben
Ari opowiada w swej ksigzce zabawny e-
pizod: ptacz aktoré6w na wiadomos$¢ o zbu
rzeniu Jerozolimy byt tak gtosny i reali-
stycznie oddany, ze zwabit policjanta z
ulicy. Ttumaczono mu, ze to tylko proby

— ,A dlaczego taki ptacz?” — pyta zdu-
miony policjant. — ,,Rozumiesz — tluma-
czy mu komik Habimy — Wardi — opta-
kujemy zburzenie $wiatyni”. Policjant nic
nie rozumie. Nastepuje komiczna scena,
ktéra wszystkich do tez roz$miesza.

Na przedwstawieniu byt obecny Sta-
nistawski i Gorkij. Wzruszony dziekowat
Gorkij artystom za doznang emocje.

Prawdziwy rozgtos osiggneta jednak
Habima dopiero z wystawieniem ,,Dybu-
ka” na ktory izwrécit Cemachowi uwage
Stanistawski.

O dalszej dziatalnosci ,,Habimy” w arty-
kule nastepnym

pracowania rozdziatu tyczacego sie jego
i jego twdrczosci. Ze szczegolng niecier-
pliwoscia zaatakowat twierdzenie Feldma-
na o zaleznosci ,Dzieci Szatana" od ,,Bie
séw" Dostojewskiego. Po pierwszym wy-
daniu (1902) polecat Przybyszewski pa-
mieci autora dzialalno$¢ Jana Adolfa
Hertza, ktérego nalezato zdaniem jego u-
wzgledni¢, co tez Feldman w nastepnych
wydaniach lojalnie wykonat. Gorzej wy-
gladaty prosby Przybyszewskiego pod ad-
resem Feldmana jako autora podrecznika
literatury, azeby dzieta jego i ideologie
odgrodzit zupetnie od zmarlej tragicznie
zony Dagny. Niewdzieczny maz i entu-
zjastyczny niegdys wielbiciel przesytat
Feldmanowi wszelkie swoje paszkwile,
zwihaszcza te, ktore ukazaty sie w r. 1913
w ,Action" z wskazéwkami, zeby z nich
skorzystat i stosownie oswietlit pamiec
nieboszczki. Nie potrzeba dodawaé, ze
Feldman wiedziony instynktownym tak-
tem, ktorego brakowalo Przybyszewskie-
mu, nie skorzystat z tych uwiaczajgcych
dla zmartej insynuacji. Nie cofnat tez
Feldman swego zasadniczego osgdu o
Przybyszewskim, ze jego sztuka o kozlich
nogach ustgpi¢ musiata przed ideg ludz-
kosci u Kasprowicza i ideg narodu u Wy-
spianskiego. W kazdym razie ta partiaj
korespondencji rozbija w puch legende
stworzong przez samego Przybyszewskie-
go, jakoby gardzit ocenami historykow
literatury i czut sie wyzszy ponad nie.

W czasie wielkiej wojny Przybyszewski
i Feldman wspdtpracowali Scisle w pro-
pagandzie aktywistycznej Naczelnego Ko
mitetu Narodowego: Feldman w Berlinie,
Przybyszewski w Monachium. Feldman
wihozyt w sprawe te calg dusze i z chwilg
zmiany koniunktury na korzy$¢ Ententy
poni6st petng kleske wobec niezdecydowa-
nej postawy rzadu polskiego, wahajgcego
sie utrzyma¢ go na stanowisku charge-
d‘affaires w Berlinie, przeciw czemu o-
panowata polska prasa endecka. Przyby-
szewski musiat rowniez odpiera¢ ataki
Narodowej Demokracji za swg pseudo-
filoniemiecka dziatalno$¢ z lat 1914—17.
Nie dochowata sie niestety koresponden-
cja Przybyszewskiego z Feldmanem z
czasow wielkiej wojny, wyjawszy jeden
list z chaosu pierwszych dni sierpnio-
wych 1914 roku. Méwi on o beznadziej-
nej sytuacji Przybyszewskiego w Mona-
chium i zdaje sig, ze stanowi nawigzanie
kontaktu z N. K. N., gdzie Feldman od-
grywat duzg role. Literacko wazna jest
tutaj wzmianka o powiesci. Dotyczy ona
~Krzyku", ktéry odnosiliSmy zwykle do
r. 1917, a jak list ten wskazuje powiesc¢
ta gotowa byla juz na jesieni 1914 r.
Fragment jej zreszta zostat opublikowa-
ny w pare tygodni pézniej w ,Kurierze
Poznaniskim”. Podajemy przektad listu
jako pierwodruk na tym miejscu. Tekst
wejdzie do drugiego tomu ,Listéw Przy-
byszewskiego", ktéry ukaze sie w paz
dzierniku b. r.

»,Monachium, Ruffinistr. 12,
dnia 12 sierpnia 1914.

Wielce Szanowny
i Drogi Panie Feldman,

Pisze Panu po niemiecku, bo zagranice
listy wysyta¢ mozna tylko po niemiecku.
Mam wielkg prosbe do Pana. Jak Pan wie,
mieszka moj polski wydawca, Gebethner
i Woli, w Warszawie, a drugi, ldzikowski,
w Kijowie. Przez zamkniecie granicy zo-
statem zupetnie od Krdlestwa Kongreso-
wego odciety. Przez to stracitem moznosé
otrzymywania stamtgd pieniedzy, chociaz
zawartem juz kontrakty na przeszio dwa
tysigce rubli.

Poniewaz wszyscy Polacy, nie bedacy
poddanymi niemieckimi, zostali wydaleni,
zostaliSmy tutaj catkiem sami i oczywiscie
nie mozemy znalez¢ zadnej pomocy.

Bytbym Panu bezgranicznie wdzieczny,
gdyby mi Pan zechciat przysta¢ sto koron
zaliczki, poniewaz znajdujemy sie obecnie
w ostatecznej potrzebie. W zamian wysle
Panu natychmiast wielki samodzielny roz-
dziat z mojej powiesci, ktdrg zakupit OI-
gelbrand i synowie, ale poniewaz wojna
wybuchta tak nagle, nie mogta mi juz fir-
ma wysta¢ honorarium.

Zywie najglebsze zaufanie w Panska do-
bro¢ i w Panska przyjazn i jestem pewien,
ze w tym rozpaczliwym potozeniu nie zo-
stawi mnie Pan bez pomocy. Najserdecz.
niejsze pozdrowienia dla Pana i dla Pan-
skiej zony od nas obojga. S. Przybyszewski

P. S. Prosze niech Pan napisze po nie-
miecku i w niezamknietej kopercie, — i
jeszcze jedno: poniewaz listy przychodzag
po diugiej zwtoce, prosze o telegraficzng
wiadomos¢, czy Pan list mo6j otrzymat 4
czy Pan bedzie w moznosci prosbe mojg
spenié.“
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Prasa francuska podaje liczne szczegdty
0 pewnym zebraniu, ktére odbyto sie przed
paru tygodniami w malej restauracyjce w
okolicach Wiednia. Byto to w sobote dn.
5 czerwca w restauracji w Vdslau, gdzie
zebrato sie kilku finansistow, kilku arysto-
kratow austriackich i paru politykdw. Cel
zebrania: ustanowienie krdéla!l W ten spo-
sOb rozpoczeta sie historia, o ktérej mc')-|
wi caty Wieden.

Stronnictwo
w Austrii..

Jego zadaniem jest wprowadzi¢ najstar-
szego syna jego krolewskiej mosci Jerzego

»windsorystow" powstato

V. na tron Marii Teresy i Franciszka JoO-
zefa.

Przedsiewziecie powazne? czy mila
fantazja?

Tego jeszcze dzisiaj powiedzie¢ nie mo-
zemy. W kazdym badz razie, spiskowcy
traktujg sprawe powaznie i niosg w kra-
watach swoich herb ksiecia.

Jak to sie stato, ze wiasnie kandydatura
ex-krola Anglii zostata wysunieta?

Trzeba wiedzieé, ze wiekszo$¢ austriac-
kich $rodowisk politycznych, finansowych
1 intelektualnych jest monarchistyczna i li- |
beralna. |

Wiadomo roéwniez, ze Mata Ententa,
Niemcy i nawet Witochy od czasu ustano-
wienia stynnej osi Rzym—Berlin gwattow-
nie przeciwstawiajg sie Ottonowi, Kktory
obecnie znajduje sie w Salamance i z po-!
wodu nieaktualnosci tronu austriackiego
pretenduje do tronu hiszpanskiego.

Znamy wreszcie wiezy uczuciowe, jakie i
taczg Edwarda Dawida Windsor z Austrig.
Kazdego roku syn Jerzego V przyjezdza |
do Austrii na sporty zimowe. W Austrii
tez u barona Rotszylda, szukat on wy-|
tchnienia po abdykacji. Réwniez w pro-;
wincji austriackiej Karyntii spedza swoje
miodowe miesigce z nowga ksiezng. | jesz-
cze jedno: wiedenczycy twierdza, ze ksig-
ze wiada Swietnie jezykiem niemieckim,
przyczym mowi z wyraznym akcentem au-
striackim.

Oto sg argumenty, ktére w naszym po- |
jeciu nie majg najmniejszej wartosci poli- |

. Kazakstanie.

NA oW

Zainspirowani myslg dawnego kanclerza
»Spiskowcy z Véslau‘ zabrali sie do pra-

cy.

Liczg oni,
VIIl, bohatera
wspotczesnego,
tosci", zapewni
sympatie wspotziomkow
hojnych Amerykanow.
Co za$ do kwestii religijnej, to w ich'
pojeciu nie powinna ona stanowi¢ prze-
szkody; Wieden tak samo jak Paryz ,,Warf
jest mszy"; i anglikanin Edward Windsor,
tak samo jak niegdy$ hugenota Henryk 1V,
bedzie mogt przystapi¢ do kosciota kato-
lickiego.

ze wprowadzenie Edwardg
najpiekniejszego romansu
do Wiednia, ,miasta mi-

automatycznie  Austril
Wallis WarfizIlE

Narazie oczekuje sie od ex-wiadcy an-
gielskiego zezwolenia na postawienie jega,
kandydatury. Lecz co odpowie Kksiaze,
Windsor? Jak dotychczas niewiadomo.

Kto ma racje?..

Departament

podat do wiadomosci publicznej, ze 75%.

AT A

»,opiewajacy jedwab

Tytut tri jest bardzo fascynujacy, W
rzeczywistosci jednak jedwab ten wcale
nie Spiewa; tylko nazwa jego jest nazwg
piosenki, g to dla nastepujacych powok
déw;

Od wielu lat amerykanscy fabrykanci
jedwabiu i wyrobow wetnianych wysilajg
umyst w jaki sposdb zabezpieczy¢ Swojg
desenie, ktére sg wyprodukowane bez-
karnie przez fabrykantéw japoniskich i
niemieckich. Dotychczas prawodawstw®

amerykanskie nie przewiduje zadnej o-
chrony dla deseni towarowych.

Otéz jednemu prawnikowi udato si€
znalez¢ S$rodek walki z istniejgcym  sta-

nem rzeczy. Jak wiadomo, istnieje praw-
na ochrofna piosenki, i nie tylko muzykii,
lecz takze tekstu i ,,wszystkiego co jej do-.
tyczy". Udat sie wiec on do Zjednoczenia
, Wydawcow amerykanskich piosenek i za-
I kupit u nich opcje na 300 tys. tytutdw pio-
e senek. Tytuly te zostaly natychmiast zat

ljestrowane w Waszyngtonie. W ten spo-

dziet sztuki, importowano do Ameryki po:j s6b w najblizszym czasie pojawig sie w

czawszy od r. 1826, a ktérych warto$¢ wy-
nosi ponad A miliarda dolaréw, nie jest
niczym innym jak starymi kopiami.

Dla porzadku nalezy podac,
ciwko temu os$wiadczeniu wystapili
tychmiast londynscy handlarze

obrone, ze arcydzieta sztuki podlegaja
wielkim ctom przy imporcie do Stanow i
Zjednoczonych, podczas gdy falsyfikaty
nie podlegajg ocleniu: jest to przyczyna
dla ktérej importerzy staraja sie, aby
wiekszos¢  sprowadzonych przez nich
dziet uchodzita za kopie. Je$li jest to
prawdg, to celnicy amerykanscy dopiero

lecz czy skarb po-
aby zatrudnié

teraz otworza oczy:
siada odpowiednie S$rodki,
prawdziwych znawcow?

Ztoto w Kazakstanie

\ Zycie i praca aktora filmowego

sprzedazy, S$piewajace jedwabie: ,,Sunny
Boy", ,Rainy Weather” i . d. Autor pio-
senki otrzymuje jeden cent od metra ma-

ze prze- | teriatu, z ktérego oczywiscie schodzi statd
na- j prowizja dla pomystowego prawnika. Ca&
obrazéw, | za$ dotyczy publicznosci powinna wraz 3 tow prof. Bierdjajewa
gtowni dostawcy kolekcji amerykanskich. 1materiatem otrzymaé¢ egzemplarz piosen- woéwczas kilku utalentowanych
Antykwariusze angielscy podaja na swojq:|

L—y): |
-l
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~HOLLYWOOD” — RIALTO. )

Film ,,Hollywood,” jest pierwsza proba |
ukazania szerokim rzeszom istotnego zy- |
cia tej wielkiej ,.fabryki snow”, jakal
jest miasto Hollywood. Jest to pierwszas
préba pokazania tego zycia z odwrotnej:
strony medalu, odbrgzowienia ztudnei
bajki, jaka zapetnione sg szpalty pieknie
ilustrowanych  tygodnikéw filmowych.
— tak

Grupa sowieckich inzynieréw gérniczych_ljak nam pokazat to twérca ,,Hollywoo-

i archeologow przeprowadza obecnie /ba-j du’ —
dania w starozytnych kopalniach ztota w

Kopalnie te eksploatowano

tycznej. Lecz istnieje jeszcze t. zw. ,testa- i tFZY tysigce lat temu i, wedtug opini uczo-

ment Mataja".

Stary kanclerz austriacki, ktéry od czasu i by.
cztowiekiem, propa- | ziemne galerie ,studnie i przedmioty z bra-

zu, przy pomocy ktérych wydobywano
starozytnosci ztoto.
iprzystepuje do wiercen. W kotach sowiec-
Kich panuje przekonanie, ze
Pbrzysztosci uda sie odnalezé starozytne ko-
Pbalnie i wtedy ZSSR stanie sie najwiek-
kzym dostawcg ztota w S$wiecie.

wojny byt jedynym
gujacym zblizenie z Anglig. Od czasu za-
béjstwa Dolfussa — 25 lipca 1934 r —
przeredagowat on dla uzytku Schuschnig-
ga ,testament polityczny”, w ktérym po-
leca wprowadzi¢ na tron austriacki za-
miast Ottona Habsburga — ksiecia angiel-
skiego.

Witasnym

(dokoniczenie ze

nie rzadu przy niwelowaniu gruntéw pod
lotnisko w Lud-

Oczywiscie wiasne gospodarstwo Na-
aneh jeszcze nie jest w stanie wy-
zywi¢  kubicu 500 dusz. Nie na-
lezy sie przeto dziwi¢, ze dochody z pracy
zewnetrznej czionkéw majg powazny U-
dziat w utrzymaniu i rozbudowie osiedla.
Budzet roczny Naaneh wynosi ponad
22000 £. Ponad potowe tej kwoty, zdoby-
wa sie praca zewnetrzng. Okoto 6000 £
przynoszg rézne gatezie wiasnego gospo-
darstwa rolnego, a okoto 5000 £ dochodu
daig warsztaty.

ROzne sg galezie pracy zewnetrznej i
prowadzg one cztonkéw kibucu w rozmai-
te strony kraju. Najbardziej oddalona
jest grupa 14 Czlonkéw kibucu pracujg-
cych w Sadomie, na potudniowym cyplu
Morza Martwego, gdzie powstata nowa
wytwornia ,Palestine Potasch Company”
zatrudniajaca dzi$ tam 160 robotnikow.
Jest to najgoretsza czes¢ Palestyny — po-
szta tedy miodziez zydowska, by i w tym
miejscu zatkngé sztandar pracy zydow-
skiej. Inna grupa pracuje w porcie haif-
skim i bierze udziat w ,zdobywaniu mo-
rza”.Inne grupy rozsiane w rozmaitych
miejscach pracy rolniczej m. i. w pobli-
skich Recbowofh i Ekron.

Mimo to rozsiane po réznych miejscach
i okolicach — ubiegtego roku pracowata
takze grupa w wytwérni soli w Atlith —
nie zaniedbano budowy wiasnego gospo-
darstwa. Przeciwnie. Przy znacznym o0so-
bistym niedostatku czionkéw, kibuc znacz-
ng cze$¢ zarobkow uzyskanych pracg zew-
netrzng inwestowat i dotad inwestuje w
rozbudowaniu swego gospodarstwa. Na-
aneh uprawia okoto 1000 dunaméw. Fun-
dusz Narodowy przydzielit kibucowi 680
dunaméw. Reszte uprawia Naaneh na ra-
zie w spos6b ekstenzywny; nie jest ona do-
tad objeta umowa o wieczysty dzierzawe.
Grunty jeszcze nie sa skomasowane. Kil-
kaset dunaméw potozonych w odaleniu
kilku kilometréow od osady. W czasie nie-
pokojow straz nad tymi rozrzuconymi
czesciami sprawia duzo trosk i ktopotow, a
dostateczna ochrona daleko potozonych
prawie niemozliwa. 800 dunaméw podda-
nych uprawie ekstenzywnej, zboza i arbu-
zOow. 65 dunaméw pomaranczami — 50

Kt6z to jest ten Mataja? j hych, zawieraja po dzi§ dzief wielkie skar-

Narazie ekspedycja natrafita na pod-

w
Obecnie ekspedycja

w niedtugiej

I sSitami
str. 3-ej.)

dunamoéw przyniosto w biezacym roku po
raz pierwszy owoce. 30 dunaméw pokry-
tych winnicami dajgeymi piekne grona.
30 dunaméw przeznaczonych dla kultury
zielonej paszy, dostarcza wielokrotnie w
roku $wiezego pokarmu dla bydta. 25 du-
naméw podanych intensywnej uprawie
jarzyn, a 22 dunamoéw stuzy szkétkom
drzewnym i kulturze kwiatéw.

Przy rozbudowie mieszanego gospodar-
stwa nie S$mie brakng¢ zywego inwenta-
rza- Nad 50 krowami i buhajem rozpto-
dowym dzierzy piecze ,,Szwajcar”, czionek
kibucu urodzony faktycznie w Szwajcarii
i tam w tym kierunku wyszkolony. W kur-
nikach 2000 kur, a w piecdziesieciu ulach
pilny rod pszczelny gotuje miéd.

Wszystkimi  tymi  dziatami Kieruja
cztonkowie kibucu specjalnie dla danego
dzialu wyszkoleni i zan odpowiedzialni.

Odnosi sie to takze do warsztatow, kto-
re Naaneh wystawito obok fabryki woz-
kbw i czapek. Stolarnia i S$lusar-
nia majg duzo zajecia i dostarczajg swych
wyrobéw na rynek. Trudno przychodzi
zaspokoi¢ wiasne potrzeby osiedla. Wszy-
stko tu wiasnie w stadium powstawania.
Nautralnie! dzieci majg piekny dom. W
innych domach murowanych ma jednak
tylko 110 cztonkéw kibucu miejsce. 115
miodziezy mieszka w barakach, a reszta w
namiotach. Nalezy stwierdzi¢, ze ci czion-
kowie Kkibucu, ktorzy znajdujg sie na roz-
nych odcinkach pracy zewnetrznej, na ra-
zie nie mieliby w osiedlu zadnej moznosci
zamieszkania. Gdyby naraz wrécili i na-
miotdéw dla ich umieszczenia by nie star-
czyto.

Ciezkie warunki zyciowe nie wplywaja
ujemnie, nie zwalniajg tempa pracy ani
nie ostabajg radosci pracy tej miodziezy.
Mimo wszystkie przeciwnosci przebili sie
Ci mtodzi i stworzyli podziwu
godng pomystowoscig wiasny ,koncern”.
Od Jewish Agency (z réznych jej departa-
mentow! osiedle otrzymato co$ ponad
10000 ale o ile ma sie rozwing¢ do
stopnia statej kolonii, bedzie musiato
otrzymac od Keren Hajesod dalsze, wyda-
tne kredyty. Na razie powstajg podstawy
kolonii, a zadaniem Keren Hajesod jak w
innych wypadkach bedzie przeprowadzi¢
jej Kkolonizacje.

Prenumerata:

Fenu oaloszei: za m/m za tekstem 80 gr,, w teksde 1 z.

to nie piekny romans, wytworne
tualety, luksusowe wille. To zmudna,
ciezka praca,,  denerwujgce zycie w
ustawicznej obawie zmiennosci losu
szybkiego korica najpiekniejszej nawet

kariery. Scenarzysta tego filmu obrat so-

bie jako tres¢ upadek takiego wasnie

wielkiego gwiazdora i jego rozpaczliwe

wysitki dostania sie z powrotem na drabi-

ne, z ktorej stracit go nieublagany czas.

Z tego interesujacego, a nawet atrakcyj-

nego dla szerokich mas tematu, stworzyt

rezyser film, nie pozbawiony momentow

interesujgcych, na og6t jednak wykazuja-

cy szereg bardzo powaznych brakéw. Brak

konstrukcji, gubienie sie w rozlicznych,

nie powigzanych watkach, nierdwne, cze-

sto przewlekte tempo daje calo$¢ zaledwie

przecietng i o dziwo! chwilami nawet nud-

ng. Najlepiej wypadty sceny, przedsta-

wiajgce prace w wielkich ateliers filmo-

wych. — Sceny nagrywania mitosnych

dialogow pary aktoréw nienawidzgcych

sie w zyciu prywatnym, nie pozbawione

sg ironii i dowcipu. Dobrze podchwycone

jest nerwowe tempo zycia Hollywoodu,

ustawiczny”® strach ,,gwiazd” przed utratg

popularnosci, zadza mensacji nieubtaga-

nych, nie przebierajacych w S$rodkach

,»szefow reklamy” — cale to wcale nie

wesote zycie ludzi, ustawicznie wystawio-

nych na pokaz, ktérych nawet zycie pry-

watne odbywa sie za ,,szklang szyba”. Gra
aktoréw z tego ustepujgcego pokoelnia —

dobra, tych mtodych — zaledwie przeciet-

na.

Nad program urocza kreskéwka Flei-
schera ,,ZV marcowg noc” z dawno nie-
widziang ,,$liczna panienkg” Betty Boob.

»ZABILEM” — COLOSSEUM.

Filmem ,,Zabitem” przypomniat sie do-
skonaty rezyser Sternberg po kilku nie-
udanych filmach znowu ze swej najlepszej
strony. Ta niestychanie trudng rzecz, jaka
byto sfilmowanie powiesci Dostojewskie-
go, ujat w spodsb interesujacy i oryginat-
ny, dajac film -wielkiego nafriecia i silnych
wzruszen. Udato mu sie — rzecz w Ame-
ryce prawie nie do pomyslenia — oddac
oklimaty” powiesci Dostojewskiego, te
duszna, atmosfere zagtebiania sie we wias-
nej duszy, rozszczepiania az do bolu kaz-
dego przezycia na tysigczne czastki. Ale
film ten posiada niestety zasadmezg wiel-
ka wade, za ktorg wine jednak ponosi
raczej scenarzysta, niz rezyser. Zmieniono
zupetnie ideologie powieSci — spaczono
zasadniczg mys$l Dostojewskiego — jego
pojecie o ,,zbrodni i karze”. Raskolnikow
Dostojewskiego zatamuje sie w mo-
mencie, gdy ma wszelkie szanse na uchyle-
nie sie od!' kary — psychicznie nie wytrzy-
muje ciezaru wiasnejlzbrodni. Raskolni-
kow z filmu przyznaje sie do winy dzieki
akcji komisarza, ktory potrafit go do tego
sktoni¢. To zwulgaryzowanie idei Dosto-
jewskiego stoi w dziwnej sprzecznosci z
doskonale oddanym nastrojem powiesci i
wiernym rysunkiem postaci. A szkoda — |
mogtby to by¢ film naprawde uda ny.

NErnicz Homarnska

Popis Panstwowego

Konserwatorium Muzycznego

Po zakonczeniu sezonu koncertowego

nadchodzi zawsze okres popisow szkol-.

n nfU<zy ktdrymi prym trzyma zwy-

kle Panstwowe Konserwatorium Muzycz-
ne‘

Doroczny popis Konserwatorium rézni
sie zasadniczo od popiséw wszystkich in-
nych szkol tym, ze wystepujg na nim tyi-
k° absolwenci, w danym roku konczacy
uczelnie. Ws$réd roku natomiast Konser-
watorium urzadza stale (przewaznie 2 ra-
zy na miesigc) audycje popisowe, na kto-
rych procz absolwentéw tego rocznika,
prébuja swych sit takze i inni uczniowie.

Dlatego doroczny popis Konserwat. da-
je tylko przeglad tej garstki absolwentow,
ktérzy w owej”* chwili opuszczajg uczelnig,
aby przystgpi¢ do pracy samodzelnej —
natomiast nie daje pojecia o ogélnym po-

Skarbu w Waszyngtonie3 | stosowiane do materiatdw i prawnie zare- ziomie nauki w tej uczelni, ktore to po-

jecip mozna sobie wyrobi¢ tylko wowczas.
jesli sie wezmie pod uwage takze i audycje
odbywajace sie wsrdéd roku szkolnego.

I tak np. klasa orkiestrowa, choéralna i
kapelmistrzowska nie braly udziatlu w o-
statrim popisie. Ws$rdd roku. natomiast
popisywaty sie Swietnie: klasa dyrygen-
zaprezentowata
uczniow,
ktérzy z powodzeniem dyrygowali dobrze
wycéwiczona orkiestrg uczniowska, za$ kla-

msa chdralna wykonata arcydzieto bachow-

skie. ,,Pasje wedtug $w. Jana™, co za nie-
lada ewenement muzyczny uwazaé nale-
zalo, jako ze dzieto to podobno nigdy w
Warszawie dotgd nie byto grane.

Klasa operowa wystgpi dopiero na ic-
sieni z popisem, na ktérym wystawiona he-
dzie w catosci opera ,,Jas i Matgosia”
Humperdincka.

Na dorocznym popisie, podzielonym
jak zwykle na 2 czesci, z ktérych 1-a od-
byta sie w Filharmonii, Il-a w sali Kon-
serwatorium, 3 klasy kompozycji, profe-
soréw Maliszewskiego, Rytla i Sikarskie-
go, przedstawity kazda po jednym absol-
wencie.

Witold Lutostawski (z klasy prof. Ma-
liszewskiego) we ,,Fudze na orkiestre”
wykazat, ogromna umiejetnos¢ wiadania
polifonig i zamitowanie do tego stylu.
Dzieki temu prowadzenie gtoséw nietylko
uktada sie w piekny rysunek kontrapunk-
tyczny, lecz zarazem catos¢, daleka 'od
suchej kombinatoryki, dgzy do osiggniecia
wyrazu muzycznego, do nasilenia \dkd-
presji, przemawiajgcego na korzys¢ ta-
lentu.

,»Jwertura na orkiestre” Stefana Kisie-
lewskiego (z klasy prof. Sikorskiego)
Swiadczy o tym, ze kompozytor stara sie
indywidualnie wyzyska¢ brzmienie posz-
tzegOlnych instrumentow, zwiaszcza dre-
umianych, posiadajgc wyrazne boczucie w
tvm kierunku oraz dobre zaciecie. Siu-
ghaigc ter uwertury, mozna niemal-ze do-
myslec¢ sie, ze pochodzi ona z klasv tnaf.
Sikorskiego, albowiem podobne utwory
pisali juz inni jego uczniowie np. p. K.
Palester (,,Mata uwertura”).

Mimo nazwy ,,uwertury”, wszystko to
sq utwory w rodzaju scherza orkiestrowe-
#0, w rytmie badz nieparzystym, badz pa-
rzystym (klasyczne scherzo ma zazwyczaj
rytm nieparzysty, najczesciej na 3), nie
pretendujgce do giebszej tresci. Poniewaz
za$ wiadomo, ze w nauce kompozycji
najtatwiej napisa¢ scherzo, najtrudniej
¢zeS¢ powolng, — bo trzeba mie¢ juz isto-
tny talent, by w wolnym tempie, gdzie
ram kompozycji nie da sie wypetni¢ sama
fakturg, dac jaka$ treS¢ — na zasadzie
tego rodzaju utwordw co uwertura Kisie-

ktorym sprosta¢ dane jest tylko niewielu
wybrancom na polu twoérczosSci muzycznej.

Pozadane, aby miody kompozytor z
obecnego okresu, w ktérym zdaje sie prze-
trawi¢ rozne style w poszukiwaniu wia-
snego oblicza artystycznego — wykrzesat -
jaknajplastycznej swag wiasng indywidu-
alnos¢. z koncertu fortep. wyniesliSmy
wrazenie, ze nauka w Konserwatorium u
prof. Rytla data p. Turskiemu odpowie-
dnie podstawy i wskazéwki, jak intencje
tworcze podporzadkowywac zasadom logi-
ki i ladu artystycznego. Od dalszej samo-
dzielnej pracy kompozytora zaleze¢ be-
dzie, po jakiej linii rozwinie sie jego o0so-
bowos¢ twdrcza.

Partie fortepianowg koncertu Turskie-
go, niestychanie trudng technicznie, wy-
konat znakomicie p. M. UJeinberg (z kia-
sy prof. Turczynskicgo). Dzielny to pia-
nista, ktéry niewatbliwie wyrzadzi jesz-
cze przystuge niejednemu kompozytorowi,
skoro tak awantazownie potrafi zaprezen-
Lowa¢' nowy. a tak trudny, utwor.

Précz p. Wemberga. na bopisie Konser-
watorium ( w obydwu audycjach tgcznie)
wystgpito 5 pianistek, jedna S$piewaczka.
ip. Szczyglowma (z kl. prof. Bankowskiej)
oraz ksigadz T. Miazga (z kl. organowej
prof. Rutkowskiego) — stowem przewaga
fortepianu, a nieomal — ze wylgcznosé
odtwérczych produkcji kobiecych.

Na I-ej audycji pobisowej w Filharmo-
nii, na czoto pianistek wysuneta sie p. E.
Patron-Hellerowa, ktéra ze swobodg, te-
chniczng, w sposéb wybitnie muzykalny,
$licznie wyzyskujac brzmienie fortepianu,
odegrata Il-gg i 1lTcig czes¢ koncertu
C-molt Rachmaninowa, przynoszgc pra-
wdziwy zaszczyt swej profesorce j. Buc-
kiewiczowej. Bardzo dodatnie byly row-
niez jer produkcje solowe na li-ej audy-
cji popisowej (w Konserwatorium) ztozo-
ne z utworow Scarlattiego, Brahmsa. De-
bussyegn i Liszta.

Najwiecej rutyny estradowej z piani-
stek posiada p. J. Szamotulska (z kl. prof.
- Kimontt-Jdcynowej) znana juz z estrady,
J.jako b. dobra akompaniatorka. Jei bro-
V'dukcie solowe, a mianomcie ,,Srtiieré
iIzoldy” Wagnera — Liszta, bolonez —
, fantazja Chopina oraz 3 brzeéliczne, a nie
znane dotad breludia /m Lefelda, za usty-
szenie ktérych jesteSmy wdzieczni miodej
pianistce — wypadty bardzo zajmujgco;
nawiasem moéwigc o wiele lebiej niz gra-
na z orkiestrg 1-a cze$¢ koncertu e-moll
Melcera.

Wiele zalet wykazata b- tosakiewiczo-
wna (z kl. prof. Liwieckiego) w wykona-
niu Ileej i Ill-ei czesci koncertu Czajkow-
skiego, fugi Bacha, krétkich utwordéw
Schumanna i Szymanowskiego oraz Xl-ej
rapsodii Liszta.

P. Wojtaszewska (z kl. prof. Drzewiec-
kiego) posiada wiele temperamentu i roz-
machu wirtuozowskiego,, co dobrze uwy-
datnito sie na tle wariacji Rachreaninotaa
(na fortepian z orkiestrg) na tlmat Pa-

— -

lewskiego nie mozna przesadza¢ stopnia' ganiniego; natomiast monumentalne ar-

gzdolnienia kompozytora.

W przeciwieristwie do uwertury Kisie-
kewskiego, ,,Koncert na fortepian z or-
kiestra” Zbigniewa Turskiego (z klasy
prof. Rytla) jest dzietem zakrojonym na

szerokg skale. Wida¢, ze autor ma wielkie .

ambicje i, nie poprzestajac na skromnych
bragnie rozwinaé¢ skrzydta do goérnego
jotu.

Kazdv rozumie, ze inng miare przykia-
ga sie do tych, co skomponowali zreczne
gcherzo, kilka piesni lub drobnych utwo-
tow fortepianowych, w ktérych niejeden
§zczegdt zastuguje na stowa prawdziwej
pochwaly — a inne musi by¢ podejscie do
tych, co tworzg, wielkie formy, oparte na
konstrukcji arhttektonicznej w wielkim
stylu. W koncercie fortep. Turskiego re-
gpektowaé nalezy $miate porywy, odwage
w podejmowaniu najtrudniejszych zadan.

/GUBNE NAL

Jak naduzycie tytoniu lub alkoholu
grunt dla chorob wszelkiego rodzaju z gruz ileg na czele.
\ szerokie sfery spoteczne, nalezy prowadzi¢ wytezong akcje, aby ochronié¢ liczne zaste-

cydzieto ,,Etudy symfoniczne” Schuman-
na, wymagajg takiego pogtebienia ducho-
wego i zréwnowazenia muzycznego, jakie-
go Widocznie p. Wojtaszewska. dzisHaj
\ jeszcze dac ze siebie nie potrafi.

Naimtodsza z popisuiacvch sie absol-
wentek, bmBiezunska z ki. brof. Tarczyn-
skiego, (grata koncert Es-dur Liszta Z
orkiestra za$ solo utwory Chbobina. Pade-
rewskiego i Barcla) ma niewntbliwy ta-
lent. ktdry wyraznie przychodzi do gtosu
wowczas, gdy pezrna nerwowo$é zostaje
opanowana.

Wszystkie utwory orkiestrowe oraz a-
kompaniamenty odegrata orkiestra Fil-,
harmonii pod dyrekcja zarosze zyczliwie
pomagajacego ugzniom* prof.*Bierdiajewa.

O popisach innych szkét muzycznych—
W nastepnym numerze.

OGI

rujnujg organizm ludzki i stwarzajg podatny
Nalezy o tym uswiadomic

Gra aktoréow — poza dobrze zarysowa- \ py przed groza ciezkiej choroby i przedwcz esnej $mierci. Zastapi¢ nalezy wysoce szko-
dliwe narkotyki produktem zdrowym i pos dnym. Jest nim znakomita CZEKOLADA
.PLUTOS” S. A., ktéra przoduje w produk cji krajowe;j.

Raskolnikowa i sedzie- |
T. S.

nymi sylwetkami
go — staba.

Wvdawca: TOW. WYD. ,,STER” s0. z0. 0

miesieczna 1 zk. 20 gr., kwartalna 3 z 50 gr.; za giranica kwartalna 5 zL
Strona zawiera 5 szpalt. Na str.ong pierwszg ogtoszen nie przyjmuje sie



